RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1921. Andra kammaren. Nr 28.

Tisdagen den 12 april.
KIl. 3 e. m.

Forhandlingarna leddes vid detta sammantriide av herr undre
vice talmannen.

§ 1.

Justerades protokollen f6r den 5 och den 6 innevarande april.

§ 2.

Féredrogos var for sig Kungl. Maj:ts 4 kammarens bord +vi-
lande propositioner; och hinvisades dirvid

till statsutskottet propositionerna:

nr 349, angdende inkdp for telegrafverkets rikning av fastig-
het 1 Gallivare m. m.; och

nr 345, med forslag till grunder for dyrtidstilligg under eckle-
siastikéret 1921—1922 &t dels kyrkoherdar och komministrar i ry-
reglerade pastorat samt &t kontraktsprostar och vissa extra ordi-
narie prister, dels ock innehavare av pristerliga emeritiloner;

till behandling av lagutskott propositionen, nr 346, med forslag
till lag om #ndrad utbildningstid fér virnpliktiga av 1921 ars klass:

till statsutskottet propositionen, nr 347, angiende itgirder {or
avhjalpande av brist p4 underbefil vid infanteriet; samt

till behandling av lagutskott propositionen, nr 348, med fir-
slag till lag om befrielse for vissa virnpliktiga fran skyldighet
att fullgéra reservtruppévning.

§ 3.
Vidare foredrogos var efter annan och remitterades till stats-
utskottet de p4 kammarens bord liggande motionerna, nimligen:

nr 297 av herr Sehlin;
nr 298 av herrar Gardell och Jonsson 1 Risinge;
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nr 299 och 300 av herr Bdicklund m. fl.;
nr 301 av herrar Olsson i Rista och Persson 1 Trangen; samt
nr 302 av herr Thore m. fl.

§ 4.

Statsutskottets nu foredragna utlatanden nr 20 A, 20 B, 40
och 41 bordlades ater.

§ 5.

Foredrogos vart for sig och lades till handlingarna statsutskot-
tets memorial:

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts under punkt 32 av andra
huvadtiteln gjorda framstillning angdende anslag till bestridande
av vissa kostnader for sgodelningsritter; och

nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts under punkterna 53 och
54 av femte huvudtiteln gjorda framstillningar angdende anslag for
statsbidrag till uppforande eller inrittande av hem for kroniskt
sjuka samt till driftkostnaderna fér dylika hem.

§ 6.

Hirefter foredrogos, men blevo &nyo bordlagda bevillnings-
atskottets betinkanden nr 17—20, jordbruksutskottets utldtanden nr
98- 33, andra kammarens forsta tillfalliga utskotts utlatanden nr
1 och 5 samt andra kammarens fjarde tillfalliga utskotts utld-
tande nr 8. '

§ 7.

Anmaldes och godkindes foljande forslag till riksdagens skri-
velser till konungen, ndmligen

fran bevillningsutskottet:

nr 116, i anledning av Kungl. Maj:is proposition med idrslag
till forordning om ratt for Konungen att 1 visst fall asatta sirskild
tullavgift; och

nr 117, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende
tullfri inforsel av en telefonkabel; samt

fran forsta lagutskottet:

nr 118, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med térslag
i1l lag med vissa bestimmelser om formynderskap for omyndig
medlem av det kungliga huset; och

nr 119, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om kantorer m. m.
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§ 8.

Avgivos foljande motioner, nimligen av:

herr Lindman m. fl., nr 303, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 246, med férslag till lag om vissa &ndringar 1 la-
gen den 11 oktober 1912 om skogsaccis och om virkestaxering;

herr Ericsson i Arboga, nr 304, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 215, med férslag till férordning om taxeringsinyn-
digheter och forfarandet vid allmin fastighetstaxering ar 1922;

herr Magnusson i Skivde, nr 305, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 214, med forslag till férordning om allmin fastig-
hetstaxering ar 1922;

herr Magnusson 1 Skoévde m. fl., nr 306, 1 anledning av Kungl.
Maj:ts proposition, nr 215, med forslag till férordning om taxerings-
myndigheter och férfarandet vid allmin fastighetstaxering ar 1922.

herr Jonsson 1 Risinge m. fl., nr 307, likaledes i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition, nr 215;

herrar Olsson 1 Mora och Hansson 1 Bick, nr 308, 1 anledning
av Kungl. Maj:ts proposition, nr 177, med férslag till lag om f6r-
valtning av bysamfilligheter och dirmed jimforliga samfillda dgor
och rattigheter m. m.;

herr Pettersson 1 Sédertilje m. fl., nr 309, 1 anledning av
Kungl. Maj:ts proposition, nr 284, med forslag till dels lag om
iandrad lydelse av 4, 6, 7, 13, 30 och 33 §% i lagen den 30 juni
1913 om allmin pensionsforsikring, dels ock lag om indrad lydelse
av 1, 3 och 4 §§ 1 lagen den 8 juni 1915 om o&vergdngsbestim-
melser 1 anledning av bertrda lag den 30 juni 1913;

herr Rydén, nr 310, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion, nr 287, angdende ny stat for riksarkivet m. m.;

herr Soderberg, nr 311, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion, nr 212, angdende reglering av loneforhallanden m. m. vid
fangvardsstyrelsen och fangvardsstaten;

herr Falk, nr 312, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 330, angdende godkinnande av tullverkets utgiftsstater for ar
1922 m. m.;

herr af Ekenstam, nr 313, 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position, nr 330, angdende godkinnande av tullverkets utgiftssta-
ter for ar 1922 m. m.;

herr Bengtsson 1 Norup, nr 314, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 247, angiende stat for virdanstalten 1 Lund fér
blinda med komplicerat lyte m. m.; och

herr Lindstrom 1 Morby m. fl., nr 315, 1 anledning av Kungl.
Maj:ts proposition, nr 326, med forslag till kungérelse med allminna
grunder for dyrtidstilligg &t befattningshavare i1 statens tjinst.

Samtliga dessa motioner bordlades.

Nr 28,
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§9.

Till bordliggning anmildes forsta lagutskottets utlatande, nr
29, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till ny
konkurslag m. m.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag.
§ 11.
Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades:
herr Eriksson i Overbyn under 4 dagar fr. 0. m. den 12 april
»  Jansson i Falun » 3 » » 13 »
> P.S. HedlundiOstersund > 2 » » » 13 » och
» Birg » den 13 april.

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 3,19 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Onsdagen den 13 april, f. m.
Kl 11 {. m.

§ 1.

Foredrogos var for sig foljande pd kammarens bord liggande
motioner; och hinvisades darvid

till bevillningsutskottet motionerna:

nr 303, av herr Lindman m. fl.;

nr 304, av herr Ericsson 1 Arboga;

nr 305, av herr Magnusson i Skovde;

nr 306, av herr Magnusson i Skovde m. fl.; och
nr 307, av herr Jonsson i Risinge m. fl.;

till behandling av lagutskott motionerna:

nr 308, av herrar Olsson i Mora och Hansson i Béck: och
nr 309, av herr Pettersson 1 Sédertilje m. fl.; samt

till statsutskottet motionerna:

nr 310, av herr Rydén;
nr 311, av herr Séderberg;
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nr 312, av herr Falk;
nr 313, av herr af Ekenstam; och
nr 314, av herr Bengtsson 1 Norup.

Vidare foredrogs herr Lindstroms i Morby m. fl., likaledes pa
bordet liggande motion, nr 315; och beslét kammaren remittera ifra-
gavarande motion, i vad den anginge pensions- och indragningssta-
terna, till bankoutskottet, s& vitt den rorde jordbruksirenden, till
jordbruksutskottet och i 6vrigt till statsutskottet.

§2.

Forsta lagutskottets utldtande, nr 22, som hiirpd féredrogs, bord-
lades ater.

§ 3.

Till avgdrande forelag nu forsta lagutskottets utlatande, nr 27, At’;g-a ;ﬁ"‘;’:
i anledning av vickta motioner angiende ett mera effektivt tillvara- .0 "z

tagande av utom #ktenskap fodda barns och deras médrars ratt m. m. stapet fodda

Till lagutskott hade hinvisats de inom andra kammaren vickta de,l.):: 'zézi’;”

motionerna nr 15, av herr Paulsen, nr 55, av herr Godin och nr 56, rat m. m.
av herr Pehrsson 1 Goteborg.

I bersrda motioner, vilka behandlats av forsta lagutskottet, ha-
de hemstillts

av herr Paulsen, att riksdagen ville besluta gora foljande tilligg
t111 1 § 1 den 1 1917 &rs barnalagar intagna lagen om inférsel 1 av-
Ioning, pension eller livrinta:

»Ar nigon enligt rittens eller domarens beslut eller skriftligt,
av tva personer bevittnat avtal pliktig att till fullgérande av lag-
stadgad underhallsskyldighet till barn, adoptivbarn, férildrar, adop-
tivforildrar, eller den, med vilken han ar eller varit gift, eller utom
itktenskap avlat barn, och underliter han att betala forfallet belopp,
eller, pa grund av tredska, littja eller liknojdhet. underlater att skaf-
fa sig sddan inkomnst, att utmitning kan géras 1 hans tillgangar eller
inférsel 1 hans aviéning, mé den felande, efter anmilan av den un-
derhallsberiittigade, av Konungens befallningshavande kunna adé-
mas tvangsarbete. D#r tvangsarbete 3ligges, skall tiden dirfor
bestimmas till minst en och hégst sex ménader»;

av herr Godin, att riksdagen méatte besluta, att ett tilligg till
eller #indring av lagen av den 14 juni 1917 skulle géras av innehall,
att ingen finge ur riket avflytta, om han icke féretedde vederboran-
de 6verexekutors medgivande, grundat p& utldtande av barnavards-
nimnd och fattigvardsstyrelse; samt

av hery Pehrsson 1 Goteborg, att riksdagen ville 1 skrivelse till
Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ticktes 1ata utreda och fér
riksdagen framligga forslag i1 syfte att utom idktenskapet fodda
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tagande av
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ratt m. m.
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barns och deras modrars riatt skulle kunna mera effektivt tillvara-
tagas genom bestimmelser,

1) att adomda eller genom avtal itagna underhallsbidrag, som
pa grund av tredska ej betalades och ej annorlunda kunde indrivas,
matte utbetalas genom fattigvidrden, varefter denna skulle dga att
av den underhillsskyldige utkriva beloppet, eventuellt genom in-
tagande & arbetshem;

2) att polismyndighet sknlle vara skyldig att pa hemstillan
av barnavirdsman lata i »Polisunderrattelser» efterlysa fadern till
barn utom aktenskap, sivida det styrktes, att faderskapet vore fast-
stallt;

3) att moder till barn utom sktenskap skulle dga rittighet att
efter medgivande av domstol, dir malet handlades, avligga s. k.
{yllnadsed vid annan domstol; och

4) att fordran pa grund av avtal enligt § 9 i lag om barn utom
iiktenskap den 14 juni 1917 skulle kunna utmitas, utan att nimnda
fordran forst vore styrkt genom dom eller utslag.

Utskottet hemstillde,

1:0) att herr Paulsens ifrdgavarande motion icke matte till na-
gon riksdagens atgird foranleda;

2:0) att herr Godins ifrigavarande motion icke matte till na-
gon riksdagens atgiird foranleda;

3:0) att riksdagen, i anledning av herr Pehrssons i Goteborg
motion, métte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Xungl. Maj:t
matte lata verkstilla utredning, huruvida och under vilka férut-
sittningar efterlysande 1 polisunderrittelser eller annan publikation
skulle kunna dga rum i friga om personer, vilka férsummade full-

- gora dem lagligen aliggande underhallsskyldighet; och

4:0) att herr Pehrssons i Goteborg motion i évrigt icke matte
till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Betriffande punkten 3:0) av utskottets hemstillan hade reser-
vation avgivits av herrar greve Spens och Hederstierna, vilka, av
skil, som anforts av forsta lagutskottet i dess utldtande nr 14, vid
1920 &rs riksdag, ansett, att herr Pehrssons i Géteborg yrkande un-
der 2) 1 motionen ej borde till nigon riksdagens atgird féranleda.

Sedan punkten 1:0) foredragits, anforde:

Herr Paulsen: Herr talman! Jag hade hoppats, att ut-
skottet skulle vara av samma mening som jag i denna sak och att
jag sdledes skulle slippa siga ndgot i detta #rende. Da s ej ar
fallet, skall jag be att fi siga ndgra ord, icke for att jag tror,
att jag skall kunna férma kammaren att gd med pad min uppfatt-
ning, men darfor att jag med ett par ord vill motivera min stdllning
till denna friga.

D34 1917 ars barnalagar skrevos, trodde man naturligtvis, ati
man gjory tillricklight {or att kunna nd dit man syftade med dessa
lagar. TFor dem, som haft att i praktiken syssla med desamma.
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vigsade det sig emellertid ganska snart, att de icke rickte till. B4 4ng. tillvara-
linge man har att gora med minniskor, som vilja fullgdra sina Jﬂi"ﬂi:’:
skyldigheter, gar det bra, men si snart man kommer till sadana, skapet fodda
som icke vilja betala, hakar det upp sig. barns och
Nu siger utskottet hir om denna sak, att enligt utskottets for- deras modrars
menande gar mitt yrkande ut 6ver vad som i ifragavarande hin- rat o -
seende kan anses skiligt. Ja, det beror pi vad man anser vara (Foru
skiligt. Anser man det vara skiligt, att ena parten skall betala
hela underhallskostnaden for barnet, da fr det bra som det &r, men
menar man, att bagge forildrarna skola hjilpas at att forsorja
sitt barn, synas mig nuvarande bestimmelser icke vara tillrack-
liga.
Vidare siger utskottet: »Att i si vidstrickt omfattning som
har foreslagits stadga tvangsarbete sisom pafoljd av underlatenhet
att betala forsorjningsbidrag skulle std 1 strid med den allménna
rittsuppfattningen och synes dirfor ej bora ifrigakomma.» Det
ir en smula mirkviardigt, att férsta lagutskottet tycker, att det
star i strid med den allminna rittsuppfattningen att i sidana fall
adoma tvangsarbete, nir samma lagutskott gick med pa att i 1918
ars fattigvardslag stadga tvangsarbete for forsumliga familjeforsor-
jare. Det synes mig, som om man frin lagutskottets synpunkt skul-
le vilja gi ut ifrdn, att man skall behandla fider till utom #kten-
skapet fodda barn pa ett annat, mildare sitt dn fader till barn inom
iktenskapet. Jag kan icke komma ifran. att lagutskottet ser sa-
ken, som om samtliga eller dtminstone de flesta av dessa fader
till utom #Hktenskapet fodda barn skulle vara vildférda av kvinnor-
na och siledes borde g8 fria, under det kvinnorna ensamma skul-
le draga bordan. Om man ser saken, som man bor se den.
d. v. s. s& att man #ven ser till moderns och barnets ritt, kan
det icke vara riktigt, att de flesta fader i detta fall skola kunna
slingra sig ifrén sina skyldigheter. Herrarna skola komma ihag.
att det icke dr hilften av fiderna till utom #ktenskapet fédda barn.
som draga forsorg om sina barn, utan de slingra sig ifran denna
skyldighet.
Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till motionen.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman, mina herrar!
Det har icke varit utskottets mening att bestrida, att den sak, pa
vilken den #rade motioniren tagit sikte, #r av synnerlig vikt och
att det dr en behjirtansvird tanke, som varit vigledande for honom.
Sjilv har jag under ménga ar deltagit i agitationen for stringare be-
stimmelser mot forsumliga forsorjningsskyldiga, och jag vagar dar-
for pastd, att jag ocksd visat, att jag anser det vara en viktig sak
att icke lita siddana individer slippa alltfér lindrigt undan.

Utskottet har emellertid ansett, att motionirens forslag gar
nigot for langt. Motionaren foreslar nidmligen, att om nédgon en-
ligt rittens eller domarens beslut eller skriftligt, av tvd personer
bevittnat avtal ar pliktig att fullgora lagstadgad underhallsskyldig-
het, men underlater att betala forfallet belopp, skall den betal-
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Ang. tilliara- ningsskyldige, efter anmilan av den underhallsberittigade, av Ko-

tagande av
ulom dkten-

nungens befallningshavande -kunna &démas tvingsarbete. D. v. s.

skapet fodda enbart underlatenhet att fullgdra stadgad underhéllsplikt skall kun-

barns och

na medfsra, att den forsumlige 4ddomes tvangsarbete. Detta dr att

dcras modrars of visentligt lingre #n var lagstiftning hittills gjort. Det fore-

rétt m. m.
(Forts.)

kommer icke hos oss, att man kan bli 4domd tvdngsarbete, endast
darfor att man har underlitit att fullgdra sin underhdllsplikt.
Darfor tror jag, att utskottet har fog for sitt pastdende, att motio-
nirens yrkande gar utdver vad som av oss allmiénneligen anses
skaligt.

Nu anfér motionaren, att det ar inkonsekvent av foérsta lagut-
skottet att avstyrka hans forevarande motion, eftersom utskottet
1918 var med om att tillstyrka den nya fattigvirdslagen. Dirpa
vill jag forst och frimst svara, att det icke var forsta lagutskottet,
utan ett siarskilt utskott, som behandlade 1918 &rs proposition an-
giende lag om fattigvarden. Men vidare vill jag erinra, att 1918
irs fattigvirdslag icke stadgar, att nigon kan bli 4démd tvings-
arbete, endast pa4 grund av att han underldter att fullgéra sin un-
derhillsskyldighet, utan lagen stadgar i 71 §, att om nigon genom
littja eller liknsjdhet adrager sitt minderdriga barn eller adoptiv-
barn o. s. v. sidan nod, att fattigvard enligt 1 § maste limnas, &r
han, dven om fattigvdrden ar allenast tillfillig, skyldig att efter
foreliggande av fattigvirdsstyrelsen instilla sig till och efter sin
forméga fullgora honom & fattigvardsanstalt eller eljest anvisat ar-
bete. Dir kan han kvarhallas, och sedan kan han, om han tredskas,
under vissa forutsittningar 4démas tvangsarbete. For att han skall
kunna aliggas instilla sig pd fattigvirdsanstalten och utféra arbe-
tet, forutsittes sdledes icke endast, att han underldter att fullgora
sin underhillsskyldighet, utan ocksi, att det visas, att orsaken till
denna forsumlighet ir hans littja eller liknséjdhet, och endast ifall
han dir underlater att gora sin plikt, kan han adémas tvingsarbete.
Siledes ir det en mycket stringare princip, som motioniren nu for-
ordar.

Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag 1 férsta punk-
ten.

Vidare yttrades ej. Herr talmannen framstillde propositioner
dels pa bifall till utskottets hemstillan. dels ock pa avslag dird
samt bifall i stiillet till den 1 amnet vickta motionen; och blev ut-
skottets hemstillan av kammaren bifallen.

Hirefter foredrogs punkten 2:0); och yttrade dirvid:

Herr Godin: Herr talman, herrar kammarens ledaméter! Da
utskottet enhilligt hemst#llt, att min motion icke maétte till ndgon
riksdagens atgird foranleda, torde det vara lonlést att gora ndgot
vrkande, som kan komma att bifallas av kammaren, men jag kan
1icke underlata att forsvara mitt péstdende 1 motionen, att lagen.
sddan den nu ar, icke #r fullt effektiv, utan att den kringgids, sa-
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som jag uti motionens motivering anfort. Jag har hért barnavirds- Ang. tilleara-
min fran sivil hemorten som fran Medelpad klaga Gver att lagen ‘;’9““"_72 av
kringgis, sisom jag pastar. Jag vill ocksid hava tillagt, att det ar ;’l;;d“fggz
jcke minnen ensamma, som avvika frin sin underhallsskyldighet, sarns och
utan kvinnorna gora sammaledes. deras modrars

Pi sidan 3, 1 femte stycket, uti utskottsutlatandet siger sig 74# m- m-
utskottet dela den till grund foér motionerna liggande uppfatt- — (Forts!
ningen, att de méjligheter till forbiittrande av de ntom #kten-
skap fodda barnens stillning, som genom 1917 &rs lagstiftning sku-
pats, bora effektivt tillvaratagas. Syftet med motionerna fin-
ner utskottet diarfér vara i1 hog grad behjartansvirt. A sidan
7, i femte stycket, ytirar utskottet: »Vil finner utskottet det
vara ett onskemdl av vikt, att underhallspliktiga e; genom av-
flyttning till fraimmande land m& kunna undgid fullgbrandet av sin
forsorjningsskyldighet. Den av motioniren fdreslagna anordningen
synes dock utskottet vara férenad med uppenbara oligenheter. som
ei std i rimligt forhallande till det syfte, motiondren avsett att vin-
na. Overhuvudtaget giller betriffande mojligheten att forekom-
ma utflyttning av underhallsskyldiga, att, pd siitt lagberedningen
yttrat, ju storre effektivitet man séker vinna, dess mera kunna
befogade intressen tridas for nira.» Uti svenska fattigvardsfor-
bundets barnavardsutskotts yttrande om min motion framhalles, att
det torde vara tydligt, att det icke allenast dr forenat med avse-
virda praktiska svarigheter utan @ven &r synnerligen vanskligt att
gora detta avflyttningsforbud fullt effektivt. Lagberedningen har
ocksd 1 mofiven till lagen hirom yttrat: »Ju storre effektivitet man
soker vinna, dess mera kunna befogade intressen triadas for nira eller
atgirder bli erforderliga, som icke std 1 rimligt forhallande till det
avsedda syftet.» Jag anser, att den, som #r underhallsskyldig en-
ligt ifragavarande lag, allra helst da det giller for barn utom #k-
tenskapet, har tritt den underhdllsberittigades intressen si for nira.
att det skall och bor finnas en lag, som helt gor det omdjligt
for honom att undkomma underhillsskyldigheten, och 1 allra forsta
rummet att avflytta ur riket.

Vid nedskrivandet av min motion tinkte jag mig en mycket
radikal atgard, namligen en bestimmelse tillagd lagen av innehall,
att betriffande den, som enligt rittens eller domarens beslut domts
eller genom skriftligt avtal forbundit sig att ntgiva underhallshidrag.
sésom 1 § 1 omnimnts, skall det tillkomma domaren eller den, som
ett sddant avtal upprittat, att dirom meddela pastorsimbetet 1 den
forsamling, dar den underhdllsskyldige #r kyrkoskriven, och vare
kyrkoherden skyldig att lata anteckna, att vederborande ar fader
till det barn, som det #r friga om, samt att detta ma folja hans
betyg, vart in han flyttar inom riket; och att den, som med ett
utflyttningsbetyg, vard siadan anteckning finnes, icke kan visa. att
han upgjort med den underhillsberittigade, skall fornekas avflytta.
En sadan 4tgard, forstdr jag mycket vil, skulle icke tilltala her-
rarna uti lagutskottet; men om herrarna om nigra ar fi en eller
annan kvinna som riksdagskamrat utl lagutskottet, som komme med
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ett yrkande sidant som det jag nu antytt och papekade, at{ mannen
savil som kvinnan skulle antecknas for de barn de dgde utom ik-
tenskapet, formodar jag, att herrarna skulle for skams skull bifalla
hennes yrkande. Med anledning av, att jag icke vagade komma
med ett sidant forslag, sisom jag nyss anfort, kom jag att foresla
den av mig utl motionen anvisade vigen, vilken jag vagar pasta
ir follt effektiv.

D4 man ldser forevarande lag, sé tycker man sig finna, att den-
samma Ar ganska vil skriven, men att den kringgas pa det sifi
jag 1 motionen anfért, anser jag obehdovligt bevisa med andra ord
#n som anvints 1 motiveringen till motionen.

P4 sidan 7 1 fjirde stycket, siger utskotltet: »Enligt forenimn-
da lag aligger det den underhallsberattigade (resp. fattigvardssty-
relse) att genom anmilan till vederbérande myndighet soka tillse.
att underhallspliktig ej lamnar landet. Enligt ifragavarande motion
skulle en och var, underhallsskyldig eller ej, som onskade limna
landet, forete medgivande fran vederbérande &verexekutor.» I de
fall, d4 den underhallsskyldige imnar komma ifrdn sin underhdlls-
skyldighet, ir det helt enkelt hans enskilda hemlighet, och det ar
omdjligt att folja honom wuti hans hemliga Aatgirder, varfor det
tillgar, sisom jag uti motionen papekar.

Jag anser, att en lag som denna bor vara sid effektiv, att den
icke i minsta man kan kringgds, och si béra vil alla lagar vara?
For att denna lag skall bliva fullt effektiv, maste ett tilligg till
densamma goras, som tydligen forbjuder envar, sivil man som kvin-
na. att avflytta fran landet, om han icke foreter medgivande fran
overexekutor 1 den ort dér han bor, och ett sidant medgivande
méaste grunda sig pa barnavirdsnimnden och fattigvardsstyrelsens
vttrande uti de kommuner, den, som imnar avflytta, tillhort de se-
naste tvd aren. Lagen far icke den sikra verkan den avser, forr-
an den fatt ett sadant tilligg, som jag antytt, eller sdsom jag forut
papekat, anteckning om faderskapet paskrives betyget, och att om
det icke visas, att mellanhavandet med den underhillsberiitigade #r
klarerat, han skall forvigras avflytta.

Om utskottet skulle hava haft en tanke pa att bifalla min
motion, formodar jag, att det skulle varit ganska enkelt att ut-
forma ett tilligg till lagen. Jag skall be att f4 redogora for, huru
enkelt det med en sidan lagbestimmelse, jag 6nskat, skulle komma
att stalla sig for den, som icke #r underhidllsskyldig enligt nimnda
lag, om han ville ur riket avflytta och det vore bradskande. Di
kan vil den, som vill avflytta ur riket, sjilv hos barnavardsnimn-
den och fattigvardsstyrelsen lata anskaffa intyg pd, att han icke
hiftar for siddan underhillsskyldighet, som omférmiles 1 nidmnda
lag. samt lita dessa intyg biliggas anstkan till overexekutor, varpa
avflyttaren nistan omgdende finge medgivande att avflytta. Ja,
sa enkelt #r det, om det sanna och ritta far bestimma.

Herr talman! Jag har intet vrkande, men forsikrar herrarna,
att kommer jag tillbaka till riksdagen ett annat &r, skall motio-
nen aterkomma.
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Herr Pettersson i Sodertilje: D4 den iirade motioniiren Ang. fillvara-
1 sista stund avstod fran sitt yrkande, borde jag egentligen stringt J‘g"”‘i;_t“"
taget icke behtva bemodta honom, men eltersom jag begirt ordet sl.,,;'d“ﬁ,‘;’;;,
kan jag icke underlita att med ett par ord visa, vad motioniirens barns och

forslag 1 sjalva verket innebir. deras modrars
For nirvarande &dr det sa, att dew, som dr pliktig underhéilla m’; e e
barn under 16 dr, icke far utflytta fran riket, innan han nos over- (ot

exekutor stdllt sikerhet for denna sin underhallsplikt. Om han
det oaktat vill ge sig i vig, kan utmitningsmannen meddela ho-
nom férbud att avflytta, och ifall han overtrider detta forbud.
kan han genom polismyndighetens férsorg fasttagas. Nu siger
motiondren, att detta dr alldeles otillrickligt, och han vill i stillet
ha stringare bestiimmelser, som gi ut pa, att ingen, han md vara
underhdllspliktig eller icke, fdr avflytta frdn rikel, innan han [étt
tillstand av overexekutor. Motioniren sjilv meddelar. att han tinkt
sig saken ordnad s&, att den, som vill utflytta och icke Ar under-
hallspliktig, skulle ga till barnavardsnimnden eller fattigvards-
styrelsen och skaffa sig intyg pd, att han 1 detta avseende ir fri.
och sedan forete detta intyg hos overexekutor, som d& har ait
meddela honom {illstind att av{lytta.

Jag vill om detta forslag stiga alldeles detsamma som om et
av den #rade motiondren i1 den foregiende punkten vickta forsla-
get, nimligen att det naturligtvis kommer fran ett mvcket varmt
intresse for att fi dessa forhdllanden si ordnade. att ingen kan
undandraga sig sina skyldigheter, och det dr ju riktigt. Men hir
giiller 1 Annn hdgre grad an betriffande den forra motionen, atit
motiondren for att vinna sitt vackra syfte icke dragit sig for att
foresla mer 4n vad som #r rimligt. Vi veta, att om en person vill
resa utomlands -— och det ar ménga, som gora det i fullt beriittigat
syfte — medfoér det vissa besvirligheler for honom att skaffa sig
pass och fa vederbsrande utlindska myndighets visum pa detsam-
ma. Men om man nu ytterligare skulle pili~ga den, som vill av-
{lytta ur landet, det besviret att gi till barnavirdsnimnden eller
fattigvirdsstyrelsen och fa intyg didrom, att han icke har barn ati
{orsorja, for att sedan hos o6verexekutor f& tillstand att avflvtta.
tror jag, att vi lagt band pa friheten att resa mellan linderna.
som sannerligen icke #ro pakallade av foérhallandena. Nir man
vill gagna vissa intressen, méaste man se till, att man icke gar sa
langt, att man dirigenom krinker andra beriittigade intressen. Jag
yrkar bifall till utskottets hemstidllan i andra punkten.

Herr Godin: Ja, herr talman, det dr i alla fall siasom jag
sagt, att denna lag blir ineffektiv, om man icke gir till viga sa.
som Jag hir foreslagit. Det #r en betydlig skillnad mellan att
resa utomlands och avflytta fran riket. Sidana, som resa utom-
lands och om vilka man vet vart de taga vigen, kan man vil halla
reda pd, men i detta fall ir det fraga om sadana, som den under-
hallsberittigade visserligen kan halla reda pa. nir de flytta fran
den ena orten till den andra, men icke kan fi tag i, da de resa
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utomlands. D& finns icke ndgon annan bot for att fi denna lag
fullt effektiv én att gd i1l viiga pa det sitt, som jag hir sagt.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstillan bifells.

Punkten 3:0) foredrogs hirpa. Dirvid anférde:

Herr Hederstierna: I de foregiende punkterna har ut-
skbottet stillt sig avvisande mot de firslag, som motiondirerna dar
av varmhjirtade motiv framkommit med. Hir diremot har ut-
skottet gatt motiondren ndgot till motes, men enligt min mening
borde utskottet i detta fall ha fullféljt samma taktik som i de
bigge foregiende punkterna.

et dmne, som 1 denna punkt behandlis, har varit foéremal
for riksdagens avgérande redan forra aret. D& avstyrkte forsta
lagutskottet, att man skulle goéra nigonting i det avseende, som
har dr friga om, och den ende, som di reserverade sig mot betin-
kandet, var utskottets drade ordférande. Nu diremot har ordfs-
i?nden fatt utskottet med sig och foreslir en skrivelse till Kungl.
Maj:t.

Det giller hir att f4 tag pd sddana fader till oikta barn, vilka
forsvunnit frén orten, si att man icke vet, vart de tagit viigen, och
som pa det sdttet undandraga sig sin underhillsskyldighet. Det
ar klart, att det finns ingen, som icke énskar, att dessa skulle kunna
aterforas till fullgérande av sina forpliktelser, men konsten #r na-
turligtvis att hitta pd ett sitt, som kan vara bide limpligt och
effektivt.

Innan denna friga behandlades i lagutskottet, hade utskoi-
tets ordférande begirt ett yttrande frin svenska fattigvardsfor-
bundets barnavirdsutskott, och det stillde sig — detta ir ett dimne,
som det naturligtvis sirskilt intresserade sig f6r -— 1 alla fall gan-
ska tveksamt infor denna fraga. Det siger, att det finner det
»vara forenat med vissa betinkligheter att 2lltfér ensidigt kon-
centrera samhillets ingripande mot en viss grupp underhdllsskyl-
diga och tillimpa de stringaste atgirder mot fader, som undan-
draga sig sin underhillsskyldighet gentemot utom #ktenskap fodda
barn, under det att samhillet blott anvinder timligen svaga makt-
medel gentemot exempelvis dem, som forsumma sin forsérjnings-
plikt mot hustru och barn i dktenskapet. Det synes som om en
allmén kriminalisering av forsummelse av underhillsskyldigheten
borde ske, ur vilken enhetliga atgirder mot de férsumliga under-
hallsskyldiga kunde hirledas.»

Detta barnavirdsutskott erkidnner siledes &ppet. att vad som
hir ifrigasittes dr en verklig kriminalisering av det forfarande,
mot vilket man hir reagerar. Det fister vidare uppmirksamheten
pa, att man icke bor ingripa mot andra #n dem, som med beratt
mod undandraga sig sin skyldighet, och sedermera tar det ganska
bestimt avstind ifrdn, att man skall inféra dessa personers namn
i Polisunderrittelser, sidsom motioniren foreslagit. 1 stillet fore-



Onsdagen den 13 spril, f. m. 13 Nr 2%

slas en s'zirskilq publikation for efterlysning av dessa forsumliga 4Ang. &ilvara-
underhallsskyldiga. Motiondren har nimligen foreslagit, i likhet tagande a

med motiondren vid féregaende ars riksdag, att barnavardsman — :,_.Z;l,a;éfija
utskottets ordférande forra aret foreslog barnavardsnimnd — skall barns ock

{4 {oranstalta om, att dessa personers namn siittas in i Polisunder- deras modrars
rittelser, och att pa det viset hela vir polis skall sittas i rorelse 7 7 7
for att fa tag 1 dessa, som forsumma sin underhallsplikt. Yorts.)
Huvudmotivet, varfér vi i lagutskottet forra dret icke vilie
vara med om detta, var icke si mycket, att det var ett sitt att
lata dessa minniskor schavottera gemom att std 1 Polisunderrit-
telser, utan det, att man icke nér dessa {orsumliga harnafiider pa
det sattet. Denna mening forfiktades inom utskottet icke bloit
av mig utan ock av en person, som di tillhérde lagutskottet och
som jag manga ganger saknat i utskottet 1 ar, nimligen herr Leo.
Vi framhollo for utskottet, att nir en landsfiskal far se 1 Polis-
underrittelser, att dir stir efterlyst den och den personen, som ir
skyldig att underhalla det och det oikta barnet, men férsvunnit
frin orten, si kan landsfiskalen ingenting gora. Han vet icke,
vilka som finnas inom hans distrikt. Denne person kan ha gett
sig in pa en arbetsplats och arbetar dar aret ut, och landsfiskalen
far aldrig reda pa honom. IIan gor aldrig négonting, som kan
{oranleda landsfiskalen att taga reda pa hans namn, utan det r
honom fullkomligt frimmande, att denne man finns inom hans di-
strikt. Nir han nigon gang far anledning att taga reda pa ho-
nom, har mannen i friga begatt nigon férseelse, och dd blir han
anhillen. Han slar da upp Polisunderrittelser och finner honom
i denna publikation. Det lir vil emellertid vara foga glidje for
dem, som vilja ha honom efterlyst, att fi tag i honom, sedan han
kommit i delo med rittvisan och formodligen har vida allvarligare
saker att gora upp #n denna sin underhallsskyldighet.
Huvudmotivet f6r mig ar saledes i detta fall, att den atgiird, som
hir foreslds, ar ineffektiv. Detta ansag lagutskottets majoritet forra
iret, med undantag av som sagt ordforanden, och det anser Jag
fortfarande till skillnad {rén det nuvarande lagutskottet. Att
foresla ineffektiva atgirder skall man icke gora, sdvitt jag forstér.
Jag ber, herr talman, att fa yrka avslag pa sivil den avgivna
motionen som utskottets hemstillan i férevarande punkt.

Herr Pehrsson i Goteborg: Herr talman! D3 jag nu vill
med nagra ord besvara det féregiende yttrandet, vill jag allra forst
siga, att de erfarenheter, vi fatt av dessa barnavéardslagar, iro i re-
eel de allra bista, och dven pa de punkter, dir man tinkte att de
skulle bli skiligen ineffektiva, ha de visat sig hava en synnerligen
god inverkan. Man har ocksd tdnkt sig, att det skulle — det sades
upprepade ganger — bli en syndaflod av skandalgsa processer, men
sa har det icke heller visat sig bliva fallet 1 verkligheten.

Nu har man likvil funnit atskilliga och icke si f& kryphal un-
der lagens tillimpning, varigenom lagen gores ineffektiv. De tre
motiondrerna ha allesammans, under kiinslan av nodvindigheten utav
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att dessa kryphal skola stingas, varit eniga om att atgirder maste
vidtagas, fastin de sedan se saken pa olika sitt.

Jag skgll_i forsta hand endast vanda mig mot vad som hiir sagts
om ineffektiviteten av detta forslag. Det ar likvil icke blott den
saken, som &r orsaken till avstyrkandet, utan den foregiende talaren
stallde sig ganska jimsides i dénna punkt med férra Arets lagut-
skott. Jag skall ddrvid be att fi erinra om, att fragan ligger an-
norlunda nu én da. Det forhaller sig nimligen s&, att da hade fore-
slagits, att dessa efterlysningar skulle ske i linskungorelser och i
polisunderriittelser. Vidare hade foreslagits, att dessa kungirelser
skulle kunna omfatta dven personer, vilkas faderskap annu icke bli-
vit faststillt och for vilka man salunda icke genom laga dom eller
avtal fatt underhallsskyldigheten faststilld. Det ir saledes en be-
tydande atskillnad, som foreligger. Som vi se av utskottets hem-
stallan, har det ytterligare modifierat motionirens forslag.

Jag hade nimligen hemstiillt, att det skulle vara endast sidana.
vilkas underhéllsskyldighet uttryckligen var faststilld, som skulle
komma 1 fraga, och vidare har jag heller aldrig tinkt pa, att de
skulle komma in 1 linskungirelserna. Dirmed skulle saken hava
fatt en annan fiarg. Det hade blivit ett ingripande i de personliga
rittigheterna. som man vil kan stilla sig mycket tveksam infor.
Det, som kommer in 1 polisunderrititelser, 4r diremot sdsom av konfi-
dentiell natur endast avsett fér polismyndigheterna. Nu har, sisom
jag namnde, utskottet modifierat detta med hansyn till fattigvards-
férbundets barnavardsutskotts yttrande i deita stycke, dir man ta-
lat om, att man borde kanske fira in dessa personers namn i en siir-
skild publikation, som skulle std till anviindning f{6r barnavéards-
nimnden och barnavardsminnen och varigenom dessa skulle komma
i tillfalle att hjilpa varandra och fa hjalp jamval av polismyndig-
heten. Nir den féregiende talaren citerade barnavardsutskottet. ci-
terade han sidsom naturligt var endast det, som passade allra biist
tor ett yrkande pd.avslag, men det finns naturligtvis ocksd atskil-
ligt, som féranlett barnavirdsutskottet att i sjilva verket yrka hki-
fall, ty det kommer med sina premisser fram till ett yrkande om
bifall.

Nu vill jag efter att hava visat, atl saken salunda nu ligger
pa ett helt annat satt an férut, niimna foér herrarna, att bakom detta
krav sta dock —— kan jag siiga 1 stort sett vara arbetande barna-
vardsmin och barnavirdsmyvndigheter i landet. Det har nimligen
visat sig, att utan vissa #ndringar kommer denna lag att 1 mycket
hog grad bli ineffektiv. Jag har ju haft en mycket rik erfarenhet
under atskilliga ar fran ett mycket stort barnavirdsdistrikt, dir jag
haft tillfille att se, hur saken ter sig. Jag har av ett par av de kar-
navardsmin, som jag samarbetat med, begirt att fi redogorelse [or
nagra sddana fall frén den sista tiden, som skulle kunna belysa vad
vi avse. Jag vill nimna ndgot hiarav. Jag skall icke belasta kam-
marens protokoll eller herrarnas intresse med att taga det alltfor
detaljerat, utan jag skall endast niamna nagot.

Det dr exempelvis en man, som ar furir, och som for att undgd
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inforsel rymt fran regementet. Han har sedermera icke kunnat an- 4. tillara-
triffas, utan han har varje ging, man fitt spaning pa honom. {or- ’Z'.f"”‘i‘u:"
svunnit, s& snart man efterfrigade honom. Det dr en servitér 1 all- em;"e,aféd;;
deles samma stillning, om vilken man vet, att han verkhgen har tarns och
ganska goda inkomster. Det &r en agent, vars lon utgar i provi- deras modrars
sioner & forsilda varor och som pa samma sitt haller sig undan. 784 ™. ™
Det ar ett f. d. apoteksbitriide, som av samma. skil, som det heter, (Forts)
har »férsvunnit». Det &r en musiker, som tjinstgdér pa olika smé

teatrar eller varietéer ute 1 bygderna, det ar en cirkusartist o. s. v.

Jag skulle, som sagt, kunna fortsitta denna lista ganska linge.

Sedan barnvardsnimnderna kommit 1 kontakt med varandra
dirigenom, att det triffats en inbérdes &verenskommelse mellan
barnavardsnimnderna 1 olika bygder av riket, har det férunderliga
intraffat — och det &r vil helt naturligt, att den foregaende irade
talaren icke kunde ha reda harpd —— att barnavardsnimnderna genom
att pd detta sitt f4 meddelanden frin varandra 1 icke ringa man
kunnat hjilpa varandra. Det dr just med hinsyn till denna erfa-
renhet, som man nu kan pastd, att det vore av synnerligen stor vikt.
om man finge in dylika underriittelser 1 nagon publikation.

Jag har 1 detta avseende naturligtvis ingenting emot den form,
som utskottet hiar sitter alternativt, ehuru jag icke sjilv foreslagit
den, — jag tinkte niirmast pa Polisunderrittelser. Jag tror, att det
i realiteten skulle bli ganska effektivt dven for att Aterfinna per-
soner, men f6r mig sliller sig saken dock betriiffande effektiviteten
pa ett annat sidtt. Jag menar, att om en barnavardsman har mojlig-
het att siga till den, om vilken han har anledning att vinta eller
kanske redan fatt erfarenhet om, att hir kommer den mannen att
ge sig ivag for att slippa undan: »Om det sker, komma vi att efter-
lysa er 1 enlighet med lagens bestimmelser», kommer just det hot.
som ligger hiri, att verka s aterhdllande, att sjilva denna indirek-
ta verkan kommer att bli av allra storsta betydelse fér att £a denna
lagbestimmelse mera allmiint och bittre genomférd.

Jag vill ocksd siga, att om man icke skulle na allt, ty det
tror jag visst icke, att man kan gora, ty det finns ingen mojlighet
1 virlden att skriva en lag sa, att folk icke kan hitta péa att und-
komma den, och det finns icke méjlighet att fa en lag tillimpad
s, att icke en och annan slinker igenom, si kommer detta likvil
att 1 s& manga fall verka gott, att det fullkomligt motiverar infé-
randet av en sadan bestimmelse.

Jag skulle i detta fall vilja tala till lantbrukarna. Jag bara
fragar herrarna: Vart skulle det taga vigen, om man skulle rikna
pd det siattet 1 det praktiska livet? Jag har en hiignad kring min
tippa, och 1 den hiagnaden brytes det ett hal, si att bade kalvar
och stutar ogenerat gi igenom. Skulle man di siga: Jag bryr mig
1cke om att bota detta, ty alltid finns det getter, som hoppa &ver?

Nej, jag dr alldeles dvertygad om, att man skulle siga, att »na-
turligtvis skola vi 1 alla fall gora vart bista fér att stoppa till
hilet». Just att inféra en sddan bestimmelse som den nu fireslagna
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Ang.” tillvare- 5y vad man behover gora for att stoppa till hilen i denna lagstift-
tagande av i o

;‘,ﬁ;;ta}cj%a Sasom jag sade, har jag ju ocksd barnavirdsnimnderna bakom
barns ock mig. Det har t. ex. kommit en skrivelse till Norrképings stads re-
deras médrars presentanter, dir de uppmanas att stodja denna motion. Jag har
rdlt m. M. glkrivit min motion efter att ha haft ett sammantride med Gote-
(Forta.)  horgs stads barnavardsman. Dar finnas ju personer av olika kate-
gorier, av alla partier, och dir riddde icke mer #n en mening om
onskvardheten icke blott betraffande denna punkt utan iven och fram-
for allt 1 fraga om den forsta punkten 1 motionen, som hir blivit
avstyrkt av utskottet. Jag vagar diarfor siga, att f6r dem, som
praktiskt arbetat i denna friga, ar det ingen tvekan om, att icke
detta ar en atgird, som skulle medféra mycket stor vilsignelse i1
denna av oss alla sikert erkiant betydelsefulla friga. Jag dr dir-
{6r ¢vertygad om, att om denna lagbestimmelse skulle bli verklig-
het, skulle det medféra en stor formén 1 friga om tillimpligheten av

hithérande lagar.

Herr Pettersson 1 Sodertilje: Herr talman, mina herrar!
Den arade reservanten ansig, att utskottet daven i denna fraga borde ha
féljt samma taktik som betriiffande de biigge andra motioner, som om-
handlas i samma betinkande. Jag vill gentemot detta framhalla,
att det dock ar en betydlig skillnad mellan & ena sidan de foérslag,
som framstillts av herrar Paulsen och Godin, och & andra sidan det
av herr Pchrsson i Goteborg framlagda i1 denna punkt berérda for-
slaget. De forra motiondrerna ha ju foreslagit dels tvingsarbete for
underlatenhet att betala en skuld, dels forbud for rikets invanare
att avflytta till frammande ort utan tillstdnd av administrativa myn-
digheter. I denna punkt ar det diaremot endast fraga om, att nagra
verkligt forsumliga forsorjare skulle utsittas for risken, att deras
ﬂamn kungjordes i Polisunderrittelser eller i nigon annan publi-

ation.

Den #rade reservanten papekade, att fattigvardsforbundets
barnavirdsutskott uttalat viss tveksamhet rérande lampligheten av
den foreslagna reformen. Jag vill i anledning dirav framhilla,
att #ven utskottet givit uttryck it en viss tvekan 1 detta stycke.
Detta framgir av den formulering, som utskottet givit at sin klimm,
dar utskottet hemstallt, »att riksdagen, i anledning av herr Pehrs-
sons motion, matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl.
Maj:t mitte anstilla utredning, huruvida och under vilka forutsdtt-
ningar efterlysande i Polisunderrittelser eller annan publikation»
m3 i férevarande fall kunna #ga rum. D& man anvinder en si
forsiktig formulering, anses det vara uttryck for en viss tvekan.
Man ir icke absolut siker pa sin sak, men anser i alla fall, att
fragan #r vird en undersokning. )

D3 reservanten vidare siger, att det hir ar friga om en verklig
kriminalisering, vagar jag verkligen sitta ett stort fragetecken infor
det pastiendets riktighet. Det kan vil icke vara mojligt, att man
kriminaliserar en giérning genom att bestimma, att vederborande
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skola kunna efterlysas i Polisunderrittelser. Vi ha redan férut en 4ng. tillvara-
foreskrift om, att forsumliga férsorjare, som &vertrida ett resefor- [agande av
bud, skola kunna efterlysas i Polisunderrittelser. Jag tror icke, ;‘;3;;“}3;3;
att man kan siga, att overtriidande av reseforbud dirigenom Hr  baras och
kriminaliserat. For kriminalisering av en handling erfordras nim- deras modrars
ligen att handlingen heligges med straff i strafflagen eller annan lag. ™ m. m
Slutligen anférde den arade reservanten, att hans huvudskil for  (Forts)
avstyrkande var, att den féreslagna bestimmelsen icke skulle bli
effektiv. I det avseendet aberopade han, att man icke kan tinka
sig, att, om detta férslag blir lag, de landsfiskaler, som lisa Polis-
underrittelser, taga reda pd om sidana efterlysta forsumliga for-
sorjare verkligen finnas i deras distrikt. D& det giller att beméta
detta resonemang, ir jag redan i viss man forekommen av motio-
ndren sjalv. Det #r namligen si, att man vintar, att icke endast
polismyndigheterna utan #ven fattigvirdsmyndigheterna skola, om en
sadan bestimmelse blir lagstadgad, f& mycket stort intresse av att
studera Polisunderrittelser. Man kan da vanta sig, att fattigvards-
och barnavdrsmyndigheterna, di de f& kinnedom om att en for-
sumlig forsorjare efterlyses, skola sitta sig i rorelse for att fa reda
pa, om han finns pi deras plats. Och om si skulle befinnas vara
forhallandet, kan man vénta, att de skola underritta den efterlysande
myndigheten. Som herr Pehrsson redan har meddelat, r man nim-
ligen pé god vig att dstadkomma ett intimt och verksamt samarbete
mellan rikets alla fattigvdrds- och barnavardsmyndigheter. XKan
detta samarbete understédjas med en sidan &tgird som den nu fére-
slagna, tror jag, att man har tagit ett stort steg for att ge full effek-
tivitet 4t barnavirdslagarnas bestimmelser.
Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hederstierna: D& den &arade motiondren talade
om, att saken skulle ligga annorlunda i 4r an forra aret, vill jag
sdga honom, att oaktat yrkandet i motionen forra &ret var vidstrick-
tare, har det varken da eller nu framhallits nigon synpunkt, som
icke vi i lagutskottet redan férra dret hade under 6vervigande. Vi
ha ej fatt nigot nytt uppslag vare sig fran motiondren eller frin
nagon annan.

Motiondren talade sedan mycket drastiskt om sina furirer och
servitérer m. fl., som forsvinna, men han erkinde 1 samma veva.
att man dven utan denna lagstiftning kunde fa tag 1 dessa servitérer
och furirer tack vara det samarbete, som #ger rum mellan de olika
barnavirdsmyndigheterna. Det férefaller mig, som om man i detta
avseende vore pa ritt vig och att man borde fortsitta pa det siittet
1 stillet fér att anlita aklagarmyndigheterna och Polisunderrit-
telser.

Motiondren talade vidare om nigra bortsprungna kalvar och get-
ter, och han ville draga ett drastiskt exempel for lantminnen, nir
han sade, att man skulle stoppa igen det hil, som djuren krépo
igenom. I detta kan ocksd jag instimma med motioniren. Det bir
man visst gora, men d& skall man anvinda ett stingselmedel, som
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verkligen stinger halet i fraga, och icke ett sadant, att getlerna
och kalvarna genast kunna kila ut igen.

Vad som enligt min mening &r huvudfelet med herrarnas for-
sék ar, att det ar ineffektivt. Herr Pehrsson talade om, att det &r
lampligt att ha ett hot, som man kan skrimma med. Ja, for all del,
men om personerna i friga skola bli skrimda, fa de icke mycket
snart komma underfund med, att hotet &r ineffektivt. Mirka de,
att man i alla fall icke kommer at dem och aldrig triaffar pa dem,
blir det ingen skrimsel av, utan man skrattar i stillet &t myndig-
heterna.

Herr ordforanden i utskottet opponerade sig emot, att man
kallade den foreslagna atgiarden for kriminalisering. Jag skall icke
Jiskutera den saken med honom, utan jag vill endast pépeka, att
jag citerade barnavardsutskottet, vilket, sisom jag tror, star honom
ganska niara. Det dr denna institution, som anvinder uttrycket
skriminalisering», och det visar ju, att det for laici betyder nagot,
att man far figurera i Polisunderrittelser; det framstir 1 alla fall
som en mindre behaglig pafoljd.

Som forut papekats, har utskottet gétt utéver motionens ram,
dartill lockat av barnavardsutskottets utlatande. Motiondren har
endast talat om fader till oikta barn, men lagutskottet sitter i fraga,
att var och en, som icke fullgér honom lagligen aliggande under-
hallsskyldighet, skulle bli efterlyst i Polisunderrattelser eller nagon
annan publikation. Aro vi verkligen si lingt komna, att vi vilja
efterlysa var och en, som icke fullgor sina lagliga skyldigheter?

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Pehrsson i1 Goleborg: Herr talman! Jag skall be
alt med nagra ord fa svara pa det sista yttrandet. Sasom ett
huvudskal for avstyrkande denna ging anfordes ju, att vi redan
nu #ro pa ritt vig genom det omtalade samarbetet mellan de olika
barnavardsniamnderna, ooh den irade talaren drog dirav den slut-
satsen: Alltsd behova vi icke gora ndgot mera. Jag drager en
alldeles motsatt slutsats: hava vi silunda kommit pa en god vig,
si lat oss gi den vigen vidare framat och upphjilpa detta sam-
arbete till verklig effektivitet. Det synes mig vara en slutsats,
som ligger mycket nirmare till hands.

S4 falldes ett ord, som jag icke kan underlata att stanna vid.
Det for oss kanske in pa fragan i négot vidstricktare man. Det
var det uttrycket, att detta forfarande skulle under alla forhéallan-
den for dem, det har galler, om ocksa icke innebira direkt krimi-
nalisering, si dock medféra en mindre behagliy pafolid.  Ja, mina
herrar, det ér meningen det! Det dr meningen, att det skall vara
en mindre behaglig pafoljd, si att de verkligen genom denna mindre
behagliga pafoljd nodgas fullgéra sin plikt 1 detta hanseende!

Jag skulle ocksid girna vilja upptaga utskottets behandling
av de ovriga punkter, som forekomma uti mitt i motionen fram-
stillda yrkande. Jag kan nimligen siga. att vad utskottet hir

tagit fram sdsom skil mot mitt yrkande i motionens forsta punkt,
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namligen att fragan redan 1 hela sin vidd skulle ligga under be- -ng. tillvara.
handling i fattigvardslagstiftningskommittén pa grund av en riks- ":ﬁ“”‘feu:"'
dagsskrivelse av 1917, torde vill, om jag fattat saken riitt, icke vara :}w;"dafddz,
alldeles 1 overensstimmelse med verkliga iorhallandet. Det var barns ock
herr Persson i Norrképing, som 1917 i samband med antagandet deras modrars
av dessa fattigvardslagar motionerade om, att man #ven skulle ™ ™ ™
kunna limna forskott at fattiga modrar och barn, ntan att dessa o)
forskott skulle betraktas sdsom fattigvdrdsunderstéd. Detla blev
av lagutskottet avstyrkt under den motiveringen, att fragan redan
lag under fattigvardslagstiftningskommitténs behandling. Men
riksdagen fann, alt trots att fragan lag under fattigvérdslagstift-
ningskommitténs handliggning, sa var detta likvil en sa betvdelse-
full sak, att man ville p4 nytt skriva till Nungl. Maj:t dirom.
Nu kommer hir ett nytt yrkande, som icke ir detsamma som
det, som den gingen gjordes. Det giller hiir en mycket betvdelse-
full fraga — och var och en, som 1 nagon stérre utstrickning haft
med tillimpningen av dessa lagar att gora, vet, att hirvidlag
kunna, méta oerhorda svarigheter — namligen den fragan, huru
skall man forfara med dessa personer, som man icke kan na ge-
nom inforsel 1 16n? Och jag for min del har i min motion sirskili
pekat paA hemmasoner eller pi dessa, som exempelvis #ga en verk-
stad, somn de skiota i moderns namn eller nigot sadant. 1 dylika
fall ar man nu alldeles strandsatt. D& siiger fattigvardslagen 1
71 §, som redan citerats av utskottets irade ordférande, att nir
det #r littja och likniéjdhet, si kan man forst fa fattigvardsunder-
stod enligt forsta paragrafen. Men sedan kommer i praktiken
liget att stilla sig pa foljande sitt: — Jag skall citera ett fall.
som i den ndmnda Norrkopingsskrivelsen ir omnimnt. Det dr sa
belysande, att jag anfor det, for att herrarna skola forsta. vad vi
menat. — Det giller en ogift arbeterska, som har blivit dvergiven
av barnafadern. Nu har denna kvinna hand om sitt barn. Hon
skoter det med synnerlig omsorg och under stora forsakelser. Hon
far bira denna borda ensam, mannen ir, lit oss siga — jJag hade
nyss hand om et{ sidant fall — verkstadsarbetare med egen verk-
stad och goda inkomster. Men han har verkstaden i moderns
namn. Han har ingenting att utmita; han har ingen 16n, det kan
salunda varken bliva inférsel eller utmitning. Det {foreligger
salunda obestridlig liknojdhet. Men da sidger fattigvardsstyrelsen:
Se pa denna moder, hon skoter sitt barn. hon har visserligen en-
dast 20 kronor i veckan i inkomst, men pa denna lilla l6n kan hon
om ocksd med stor forsakelse verkligen hjilpa sitt barn och taga
hand om det. Men under dessa forhallanden kan hon icke fa
hjalp. Om hon daremot ackorderar ut barnet och sedan forsum-
mar att betala ackorderingsavgiften, pad samma sitt som en och
annan moder gér, d& griper fattigvirden in med anledning av 1 §
och 71 § i fattigvérdslagen. Men hérav blir salunda foljden, att
den moder, som strivsamt och plikttroget tar vard om sitt barn,
far icke hjilp, och dir kan mannen icke hallas efter. ander det
att den, som ar pliktférgiaten och slarvig, kommer att fa lagens
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hjalp for att forsorja sitt barn. Man siger hiar 1 skrivelsen fran
Norrképing: »Vilken fara enbart i moraliskt hinseende, som lig-
ger hiari, torde vara uppenbart».

Genom den nu foreliggande skrivelsen av 1917 har man velat
stalla s&, att forskott skulle kunna givas. Men detta skulle givas
icke efter forsta paragrafen i fattigvirdslagen, utan det skulle
givas utan att betrakias sdsom fattigvardsbidrag. Ja visst, det @ar
ju synnerligen gott foér barnet. Men, mina herrar, icke medfor det,
att man nar denna forsumlige forsorjare. Och huru varmt jag én
kinner for dessa stackars barn och deras modrar, stiller jag mig
dock ytterligt tveksam, huruvida det &r den ritta végen att g,
att man lamnar understdd ifrdn samhéllets sida, utan att man
forsoker att indriva detta, dir det verkligen finnes mojlighet dartill.
Jag anser, att vi i s& fall ga pa alldeles ordtt vig. Vi hava da
hoppat 6ver fran aldre germansk askadning till mera gallisk upp-
fattning, som anser, att det dr samhallet, som i forsta hand har
ansvaret for barnen, och att forildrarna std mera 1 en subsididr
stillning i detta hinseende. Hos oss daremot &r foraldraansvaret
och foraldraplikten en av de grundliggande principerna 1 hela var
lagstiftning. Och detta dr dock en lagstiftning, om vilken jag vi-
gar siga, mina herrar, att det &r den biasta sociala lagsliftning,
som i detta arhundrade har gjorts av svenska riksdagen, men som
nu icke dess mindre efter tre ars erfarenhet bor hjilpas upp. Det
var en forsokslagstiftning, och de tre &rens forsok hava visat, att
vi behova hjilpa upp den.

Jag gar tillbaka till detta, ty det ar for mig s& hetydelse-
fullt: vi behova hjalpa och stodja och taga hand om dessa barn —
och deras modrar. — Men vi skola icke giora det utan att tillika se
till, att ritiskravet gentemot férdldrarna, de md vara inom eller
utom dktenskapet, uppritthilles. Jag tackar hir utskottet, for att
det utstrickt denna fraga till att omfatta #ven barn inom idktenska-
pet. Det vigade iag icke géra for att icke komnlicera saken, men
det har utskottet vigat i sin motivering.

Nu skall jag icke upptaga kammarens tid mycket lingre 1
denna sak. Arendet kan vara nog debatterat. Jag skall bara som
slutord tilligga en foérklaring, som jag tror foreligger, till det
forhallandet, att den #rade reservanten. utskottets ordférande samt
jag och bakom mig s& gott som hela Sveriges arbetande barnavards-
mannaskap — finnes det undantag, skola de bekrifta regeln —
att vi tre sti pa si olika stdndpunkter. ILika varmt kénna vi si-
kert alla for dessa kategorier av minniskor. Men varfér se vi da
saken si olika? Ja, mina herrar, jag tilliter mig den férmodan,
vilken Ar mera #n en gissning, att vi se fragan i, jag skulle vilja
siaga, olika instanser. Den #rade reservanten ser frigan frén lins-
styrelsens och @verstathallareambetets synpunkt, den arade ut-
skottsordféranden ser den som ordférande i radhusriatt. Men jag.
mina herrar, och de med mig liktinkande, vi se den i forsta instan-
sen, ty vi hava i arbetet sttt 6ga mot 6ga infor hundratals dylika
fall och kanske flera, vi hava sett dessa forhallanden péd ndrmaste
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hall och hava diarfér fatt denna kinsla: hir maste vi gora nagon-
ting for att hjilpa dessa barn och médrar &n vidare. Och det kunna vi
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effektivare. Jag vill siga er, mina herrar, att nir man star infor
dessa fall, d& frigar man icke efter skulden i férsta hand. Man
fragar icke, huruvida barnet ar f6tt inom eller utom aktenskapet,
utan man star dir som minniska infér en hjilpbehdévande ménniska.
Nar man handlagt hundratals sidana fall, s& vet man, att man
skall icke forsoka kasta skulden enbart pd mannen. Man skall
icke gora kvinnan oskyldig, utan skulden skall delas nagorlunda
jaimnt. Det &r icke meningen att man skall antaga en lagstiftning,
som gynnar kvinnan pd mannens bekostnad. Men nir man kom-
mer 111l det praktiska utforandet, veta herrarna, huru det ter sig,
d& har stir en sddan évergiven mor? — Jag talar nu icke om de for-
sumliga midrarna, de finnas dessvirre; jag overskyler icke heller
deras skuld. — Hon har dock burit sitt barn i vanda och fétt det
i angest och tagit hand om det ensam, och uppfostringskravet lig-
ger nu pa henne ensam. Hon slipar och sliter med sin lilla fat-
tiga inkomst fér att halla sig sjilv och barnet uppe. Da siger
jag: har vill jag taga av mig hatten fér dessa modrar, — vare sig
utom eller inom #ktenskapet. D& man ser, hur de arbeta och for-
saka &r efter ar foér att halla hemmet uppe, s& tycker man, att
har om nagonsin skulle man vilja hava ett hjaltepris att utdela.
Darfor siga vi: vi maste visa dem barmhirtighet. Men, mina her-
rar, barmhirtighet utan rdttfirdighet som ryggrad, det blir blot-
het, som kommer att férstora vdr sociala lagstiftning. Och dirfor
yrka vi, om det ocksi skulle bliva obehagligt for dessa pliktfor-
gitna, att de skola hallas efter. Det &r nédvindigt for att vi
skola kunna effektivt hjilpa alla dessa svaga och virnlésa, som
i s& hog grad behéva hjilp. Det ar for landets framtid och for
vart folks sociala lycka.

Herr talman! Det ar ju forfiarligt djarvt och, jag vet det
nistan formitet, men jag tilliter mig trots utskottets avstyrkande
hemstillan att yrka bifall till min motion 1 de tva foérsta punk-
terna. De bada &vriga vill jag nu icke yttra mig om; de dro av
mindre betydelse.

Och jag tillagger: skulle det vara s farligt, mina herrar,
om, sedan forsta kammaren avslagit motionen i denna férsta punkt,
lagutskottets hemstillan denna gang icke ginge igenom hiir, utan att
fattigvardslagstiftningskommittén, nir den tar denna sak om hand,
hade att taga hinsyn till ett uttalande av andra kammaren, att
det boér tagas under omprévning och utredning, huru man skall
kunna hjilpa i denna sak. Och sedan hade de juridiska myndighe-
terna att yttra sig, och alla juridiska skil emot finge prévas. Och
d& vet jag, ehuru jag ar lekman pd omrddet, att det bleve méinga
svarigheter, men de juridiska svarigheterna &ro till for att over-
vinnas, nir man verkligen har en rittfirdig sak, som man vill
hava fram.

barns och

deras modrars

ratt m. m.
(Forts.)
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Ja, herr talman, jag djirves att yrka bifall till min motion 1
fraga om de tva forsta punkterna.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman, mina her-
rar! Det ir uppenbart att alla de tre dirade motionirerna hysa en
varm faderskirlek till sina forslag. Man kan sannerligen icke till-
vita dem, att de av littja eller likn&jdhet foérsummat att draga
forsorg om sina barn. Och detta ma 1 och for sig vara ganska vac-
kert och riktigl. Men jag undrar #nda, om icke den siste drade
talaren 1 detta avseende #ar litet blind i sin faderskirlek, d& han
i denna punkt talar for bifall till den forsta punkten i1 sin motion
— vilken punkt, savitt jag kan forsta, egentligen skulle behandlas
under nista punkt av utskottets utldtande. Motioniren opponera-
de sig mot utskottets pastidende, att detta forslag dr en friga, om
vilken riksdagen redan skrivit for fyra ar sedan. Han f6érnekade,
att si stringt taget #ir forhallandet. Jag vill 1 anledning darav
lisa upp de klimmar, om vilka hir #ar friaga. Riksdagen skrev
1917 och begirde hos Kungl. Maj:t, att Kungl. Maj:t ville »taga
under overvigande mdjligheten att bereda forskott av allmianna me-
del a4t barn utom iktenskap #dvensom 1 vissa fall 4t barn inom #ak-
tenskap samt ddrefter for riksdagen framligga det forslag, vartill
sadant overvigande kunde giva anledning». Herr Pehrsson fore-
slar i sin forsta punkt, att man skulle hos Kungl. Maj:t begira ut-
redning om, »att 4domda eller genom avtal atagna underhallsbidrag.
som pa grund av tredska ej betalas och ej annorlunda kunna in-
drivas, matte utbetalas genom fattigvirden, varefter denna mi #aga
att av den underhallsskyldige utkriva beloppet, eventuellt genom
intagande 4 arbetshem». D. v. s, 1917 skrev riksdagen och be-
giirde utredning, huru man av allmiénna medel skulle kunna fa un-
derhall utbetalda till barn inom och utom #ktenskap. Herr Pehrs-
son vill hava utredning, huruvida man kan f4 medel till barn utom
dktenskap uthetalda genom fattigvirden. Uppenbarligen omfattar
uttrycket »allminna medel» jaimval fattigvardsmedel. Alltsa faller
herr Pehrssons yrkande 1 den punkten under riksdagsskrivelsen
1917.

Vidare vill herr Pehrsson ocksd, att utredningen skall omfatta
en undersdkning, huruvida medel, som utbetalas av fattigvarden till
understédstagare, sedermera skola ersidttas av statsverket. Riksda-
gen 1917 siger icke uttryckligen just sd. Men riksdagen siger,
att dessa understéd av allmidnna medel skulle betraktas sisom fér-
skott av det allminna. Diri ligger naturligtvis den tanken, att
de efterat fri&n nagot hall skola ersittas, och di kommer ju nér-
mast 1 fraga, att de skola ersdittas av den, som #ar lagligen skyldig
att utbetala dem. Alltsé vagar jag pdstd, att riksdagsskrivelsen
1917 till fullo ticker motionirens ifrigavarande yrkande.

I friga om den nu foredragna punkten i1 utskottets utlatande,
punkten 3, har motioniren, herr Pehrsson, yrkat bifall till sin
motion. D& nu utskottets utldtande icke till fullo overensstimmer
med herr Pehrssons formulering i denna punkt, sa kan det icke vara
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meningen annat, in att herr Pehrsson vill hava punkten formulerad
si. som han sjilv foreslagit. Da vill jag framhélla, att 1 herr
Pehrssons motion ifrigasittes endast, att fader, som forsummat sin
underhalisplikt, skall kunna efterlysas i Polisunderrittelser. Ut-
skottet anser diaremot, att man pi detta omréde icke bor draga sig
for att genomfora likstillighet for man och kvinna. Utskottet vet
— och den uppfattningen har herr Pehrsson icke 1 sitt anfoérande
jivat — att dven modrar forsumma sin forsorjningsplikt.  Savitt
jag kan se, innebar herr Pehrssons motion ett mera inskrinkt om-
rade #n det, utskottet angivit i sitt forslag, och jag forestiller
mig, att utskottets forslag ar battre motiverat An motioniirens.

Jag har salunda av vad den drade motioniren anfort icke blivit
overtygad om, att det vore riktigare att bifalla hans motion #in att
bifalla utskottets hemstillan i punkten 3, till vilken jag fortfa-
rande yrkar bifall.

Herr Clemedtson: Herr talman! I Svenska Fattigvards-
fsrbundets barnavardsutskotts utlitande, som ar sdsom bilaga fo-
gat till detta utskottsbetinkande. papekas, att fattigvirdslagstift-
ningskommittén tagit upp denna fraga till behandling 1 hela dess
vidd, daven med hinsyn till barn, som #ro fodda inom #dktenskapet.
Med anledning dirav ber jag i detta sammanhang f& gora ett litet
papekande.

Det forhaller sig namligen si, synes det mig, som om man
vid lagstiftningen pi detta omréde i ménga fall forhisett barns inom
de legitima #ktenskapen och de legitima modrarnas riatt. Jag kdn-
ner till fall, d& t. ex. en gift familjeforsorjare i en familj pa 7
4 8 personer utan vidare kunnat fara ifrdn sin forsorjningsplikt och
resa ur riket. Hade denne familjeforsorjare icke varit gift, utan
haft exempelvis sju barn utom #ktenskapet, si hade man pa grund
av lagen av den 14 juni 1917 kunnat utfarda férbud for honom att
resa ur riket. Men nu, nar han ar gift och har sina manga barn
inom #ktenskapet, kan icke denna lag tillimpas, utan han kan pa
detta satt undandraga sig forsorjningsplikten.

Herr talman! Jag har i detta sammanhang endast velat gora
detta papekande, for att detta forhéllande vid en blivande mutred-
ning matte bliva beaktat.

Herr Pehrsson i Goteborg: Herr talman! Jag har tydli-
gen. utan att jag sjalv mirkt det, gjort mig skyldig till ett miss-
tag i mitt yrkande i forhallande till min motivering.

Min motivering gick ut pa, att jag med tacksamhet acceptera-
de utskottets forindring av punkten 3 i min motion eller med andra
ord det, som innefattas i punkten 3 av utskottets yrkande. Jag kom
uppenbarligen att sammansli punkten 4 med punkten 3 1 utskot-
tets hemstillan, nir jag gjorde mitt yrkande, varfoér jag. nir punk-
ten 4 foredragits, skall be att f3 dterkomma till mitt vrkande 1 mo-
tionens forsta punkt. Jag vill da dven 1 det sammanhanget svara
pa. vad utskottets drade ordforande nyss sade.
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Héarmed var éverliggningen slutad. Herr talmannen framstall-
de propositioner férst pa bifall till utskottets hemstillan samt vi-
dare pd avslag 4 sivil berérda hemstillan som motionirens forslag
i amnet; och forklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfal-
lit med 6vervigande ja foér den forra propositionen. Votering be-
girdes likvil av herr Hederstierna, i anledning varav nu uppsattes,
Justerades och anslogs féljande voteringsproposition :

Den, som vill, att kammaren bifaller férsta lagutskottets hem-
stallan i punkten 3) av utskottets forevarande utlitande nr 27 , Tostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit savil utskottets bersrda
hemstéillan som motionirens forslag i amnet.

Omrostningen utfsll med 175 ja mot 21 nej; och hade kamma-
ren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

Efter hirpa skedd foredragning av punkten 4:0) yttrade:

Herr Pehrsson i Goteborg: Herr talman! Jag har redan
med avseende pa denna punkt yttrat mig. Jag hade icke lagt pa
minnet, att min motion av utskottet delats upp pa tva punkter.
Detta gjorde, att jag har nyss tog upp hela frigan. J ag skall emel-
lertid nu be att gentemot utskottets ordférande f3 siga nagra ord
i det avseende, som det i denna punkt giller.

Vore det si, som av den drade talaren sades, ja, di vore det
icke anledning fér mig att yrka bifall till den forsta punkten i min
motion. Men jag undrar, om icke ett missforstind av den #rade
talaren foreligger. Lagutskottet har i ganska hog grad byggt sitt
utlatande pd det av Svenska fattigvirdsférbundets barnavirdsut-
skott gjorda uttalandet. Jag har gitt igenom handlingarna fran
1917, da lagen antogs, och dirav framgir, att motionen avsag, att
forskott skulle limnas till kvinnor och barn av allminna medel men
att dessa icke skulle betraktas sisom fattigvirdsmedel och sdlunda
icke kunna av fiderna wtkrdvas. Nigon utvidgning av detta yr-
kande forekom, sivitt jag forstir, icke vid drendets behandling.

Nu star saken s& —— och det ber jag att f4 gora herrarna upp-
mirksamma pd — att fattigvardsstyrelserna siga: vi viga icke, si
linge som barnen ha sitt underhsll, ingripa och giva understéd ef-
ter 1 § i fattigvardsstadgan, darfor att da kan Konungens befall-
ningshavande gora anmirkning, och darfér lamnas dessa bidrag ef-
ter den andra paragrafen. I den skrivelse fran Norrképing, som
Jag namnde, siiger fattigvardsstyrelsen, vilken varmt férordar detta,
som jag anser vara av storre betydelse dn den fridga, som nyss ir
avgjord, bl. a. foljande: »Villkoret fér att den underhallsskyldige
over huvud skall kunna nis av stadgandena i § 71 ar séledes, att
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fattigvard limnas den underhilisberiittigade och att denna fattig- 4ng. tillvara-
vard utgdtt enligt § 1 i fattigvardslagen. Denna fraga har mangen u‘fj;”g*h;’:
gang visat sig ganska svar att avgora. Fattigvirdsstyrelsen o6n- skapet fodda
skar med all kraft ingripa mot den férsumlige underhallsskvldige. barns och
men miste samtidigt pd grund av § 71:s nuvarande formulering ga deras madrars
forsiktigt tillviga, da fattigvirdsstyrelsen ej girna vill utsitta sig ’“f‘ . e
for en anmilan hos Konungens befallningshavande, att vid tillamp-  For)
ning av niamnda § icke hava haft fattigvardslagens 1 § till grund.»

Jag har hir ocksd skrivelser, som #ro viaxlade mellan Gote-
borgs stads barnavirdsnimnd och Goteborgs fattigvardsstyrelse.
Jag kanske far tilligga, att mellan dessa bada rader liksom i Norr-
koping det intima samarbete, som gor, att man borde kunna losa
denna fraga. Men icke heller i Goteborg vigar man tillimpa saken
pa det sitt, som fattigvirdsférbundets barnavardsutskott anser vara
en ftillrickliz losning av frigan, utan hir siges i en av dessa
skrivelser, att en komplettering av lagen bor ske, s att mojlighet
beredes Konungens befallningshavande att aligga de forsumlige en
arbetsskyldighet motsvarande den, varom bestimmes i 71 § fattig-
vardslagen och som fattigvirdstyrelse icke nu kan aligga dem.

Mig har det synts naturligt, att vi nu icke bora goéra om denna
lagstiftning utan att binda eller knyta den till de stadganden, som
vi redan ha och som i och genom de nya arbetshemmen kunna bliva
ganska effektiva, Ty om man kan hota en forsumlig underhalls-
skyldig med kommunalt tvingsarbete darfor att arbetshem finnes
pé platsen — vi ha 1 Goteborg siddant arbetshem sa ir jag Over-
tygad om att han skall visa sig villig att, om ocksid med knot, full-
gora sin plikt mot dem, som skola mottaga sin forsérjning av
honom. Jag vet icke, huruvida lagutskottets drade ordférande kan
ha nigra starka skil, som visa, att denna synpunkt verkligen in-
gatt som en integrerande del, d4 motionen och lagutskottet denna gang
framstillt samma synpunkt, nimligen forskott av allminna medel
men icke av fattigvirdskaraktir, och man bakom dessa allminna
medel icke satt nigot, som ersitter fattigvardsstyrelses ritt att ut-
kriva underhillshidraget.

Jag menar silunda, att hir foreligger verkligen ett nytt direk-
tiv, som om det ocksié i nidgon man skulle rubba fattigvardsfsr-
bundets cirklar har vunnit stéd av de bida barnavirdsnimnder, som
jag talat om, av fattigvardsstyrelser och av praktiska arbetare pa
omridet. Under sidana omstindigheter kan ett bifall icke komma
att innebdra annat #n, sisom jag sade, att nir denna fraga — da
punkt 3 nu #r beslutad — kommer in for fattigvardslagstifinings-
kommittén, man dir ser, att andra kammaren tryckt pi. att denna
viktiga friga skall tagas i beaktande och utredas i sin fulla om-
fattning. Nigot annat innebir det icke, d& jag nu yrkar bifall ill
min motion i dess forsta punkt.

~ Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman, mina herrar!
1 mitt férra anférande sokte jag visa, att den skrivelse, som
1917 &rs riksdag avlit i nu foreliggande friga omfattade full-
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stindigt de yrkanden, som herr Pehrsson nu framfért. Nu siger
emellertid herr Pehrsson, att han tror, att jag misstager mig
i fraga om innebérden av 1917 &rs skrivelse, och till stéd for denna
sin férmodan &beropar herr Pehrsson 1917 &rs motion, som ocksa
hade viickts av en herr Persson, men herr Persson frin Norrkiping.
som 1 sin motion tinkte sig, att dessa bidrag skulle utgd av all-
minna medel men utan fattigvdrdskaraktir. 1 anledning av detta
vill jag sdga, att jag var ledamot av 1917 ars lagutskott och tog en
livlig och intresserad del i utskottets arbete i denna fraga. Och
jag erinrar mig mycket vil, att riksdagens skrivelse framgick sa-
som ett resultat av utskottets sammanjimkningsférslag i anledning
av kamrarnas skiljaktiga beslut. Nu veta vi alla, att dessa sam-
manjamkningsforslag bruka icke vara motiverade, utan utskottet
siger: si har den kammaren beslutat och si har den kammaren be-
slutat, utskottet foreslair i sammanjamkningssyfte féljande ... Da
foreslog utskottet nagot, som ocksd blev riksdagens beslut och som
innebar en viss omformulering av herr Perssons i Norrképing mo-
tion.

Nir det salunda giller att tolka riksdagens skrivelse av 1917,
far man icke alltfér mycket se till vad motioniren sagt i sin motive-
ring, ty denna star icke bakom beslutet. Och da riksdagen i denna
skrivelse begirt en utredning om, huru man i detta fall skall kunna
utbetala forskott av allminna medel &t vissa behovande personer, sa
maste riksdagens skrivelse sjialvklart innefatta en utredning anga-
ende mojligheten av. att dessa forskott ersiittas av fattigvarden.

Nu siiger herr Pehrsson i allt fall, att hans forslag giller icke
detta utan nigot nytt, som icke innefattas 1 1917 ars forslag. Jag
vill i anledning diarav rikta den fragan till kammaren: anser kam-
maren, att vi nu i &r fatt en s& uttémmande utredning, att vi kunna
vara beredda att nu skriva och korrigera vad vi gjorde 1917 och leda
in denna utredning pa ett annat spar? Herr Pehrsson sade, att han
kunde forstd, att hans forslag skulle kunna rubba fattigvardsfor-
bundets cirklar. Ja, det ginge vil an om det bara vore dessa cirk-
lar, som hir komme i fraga, men jag ar riadd for att det ocksa
4r riksdagens cirklar som kunna komma att rubbas pa ett betinkligt
sitt. Jag tror, att nir riksdagen givit ett ganska klart och om-
fattande utredningsdirektiv, s& ar det oklokt att efterdt och utan
att tillrickliga skil forebragts inskrinka eller forindra detta direk-
tiv. Vi kunna vara fullt évertygade om, att fattigvardslagstift-
ningskommittén kommer att se denna friga mangsidigt och fran alla
de sidor, som hir fértjana att komma 1 atanke.

Jag ber, herr talman, att f8 yrka Lifall till utskottets hem-
stillan.

Sedan éverliggningen hirmed forklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels
ock pa avslag diard samt bifall i stillet till det av herr Pehrsson 1
Goteborg framstillda yrkandet: och blev utskottets hemstillan av
kammaren bifallen.
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§ 4.

A foredragningslistan fanns harefter upptaget forsta lagutskot-
tets utlatande, nr 28, i anledning av vickt motion om skrivelse till
Kungl. Maj:t i friga om viss dndring i gillande bestimmelser om
laga domstol 1 brottmal.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad mo-
tion, nr 207, som behandlats av foérsta lagutskottet, hade herrar
Bjorkman 1 Norrkdping, Kant, Falk och af Ekenstam hemstillt, att
riksdagen matte anhilla, att Kungl. Maj:t ville lata utarbeta och
for riksdagen framligga forslag till sidan dndring av bestimmelser-
na i avseende 4 laga domstol i brottmal, att under i huvudsak i mo-
tiveringen angivna foérutsittningar rannsakning och dom skulle kun-
na ske vid annan domstol, in dir den brottsliga girningen gt rum.

Utskottet hemstillde, att riksdagen matte, i anledning av ifra-
gavarande motion, 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl.
Maj:t matte taga under overvigande, huruvida och under vilka fér-
utsittningar vid sammantriffande av brott, begangna inom skilda
domstolars domvirjo, rannsakning och dom skulle kunna #iga rum
vid allenast en av dessa domstolar, samt for riksdagen framligga det
forslag, vartill utredningen kunde giva anledning.

Ufi en vid utlatandet fogad reservation hade herr Hederstierna.
med instimmande av herrar Rogberg och Engberg, hemstillt, att
ifaﬁgavarande motion icke méatte till ndgon riksdagens &tgird féran-
eda.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Hederstierna: Herr talman' Som kammaren be-
hagade finna, ir anledningen till den motion, som féranlett detta be-
tankande, det forhallandet, att det ir mycket vanligt, att brotts-
lingar jamlikt lagens foreskrift maste féras fran den ena domstolen
till den andra, niir de begatt svira brott 3 olika stillen. Det ir
en gammal bestimmelse 1 1734 &1s lag, som pa detta sitt foranleder,
att brottslingar forslas fran en domstol till en annan.

Det lir vil icke finnas ndgon, som inte finner detta olimpligt;
under sidana férhdllanden da brotten fro erkiinda och nigra sir-
gkilda omstindigheter i friga om bedémandet av brottens beskaf-
fenhet icke foreligga, borde de ju kunna rannsakas och démas vid
en domstol. Men detta &r en sak, en annan sak dr, huruvida det
kan vara lampligt att bryta ut en dylik Lestimmelse ur den all-
minna processordning, som sedan mer #n ett artionde tillbaka lig-
ger under behandling av processkommissionen, och begira. att kom-
missionen skall taga ut denna detalj ur sitt stora betinkande och un-
dersoka, pa vilket sitt en reform hirvidlag skall kunna ske. Det
ar detta, jag finner olimpligt, att riksdagen pa nimnda sitt skulle
besviira, processkommissionen att komma med ett sirskilt betinkande
1 en friga, som ar av underordnad vikt.
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De brott, det egentligen hir giller, brott, som en person be-
gar pa en massa olika stillen, kunna i huvudsak rubriceras som si-
dana, som férévas av de s. k. vanetjuvarna, tjuvar, som resa om-
kring — eller rittare personer, vilka sisom luffare vandra om-
kring — frén den ena platsen till den andra och fsretaga stélder
och inbrott s& fort de kunna komma &t. Detta ar den viktigaste
kategorien, den andra utgéres av de personer, som foréva en massa
bedrigeribrott, personer som t. ex. sitta hir i1 Stockholm och skriva
och lura till sig pengar frin folk & en hel del platser i landet.

Utskottet siiger nu, att genom denna laghestimmelse asamkas
de brottsliga ett onédigt lidande p&d grund av den langa hiktnings-
tiden.

Vad da forst den viktigaste gruppen av dessa brottslingar be-
triffar, vanetjuvarna, méste jag siga, att, sdvitt jag forstair, lag-
utskottet har kommit till denna sin uppfattning genom att man sut-
tit pd sitt rum och tyckt det skulle vara forfarligt otrevligt for de
hiktade att resa omkring pa detta sitt. Jag tror emellertid, att
man inte lyckats sidtta sig in 1 dessa vanetjuvars tankeging. Dessa
stackars brottslingar tillbringa hela sitt liv med att beg& brott och
straffas fér brott. Det &r ju en vanlig &sikt bland vira krimina-
lister, att vanetjuvarna skulle egentligen aldrig slippas ut; de kun-
na icke 1lata bli att stjila, utan si fort de ha ndgra manaders fri-
tid begé de stolder, och s& komma de in igen. Att nuw pastd, att
dessa minniskor tycka sig genomgi ett svart lidande, da de foras
fran det ena cellfiingelset till det andra, det &r, tror jag, med fo6r-
lov sagt, icke sant. Dessa vanetjuvar tycka tvartom, att det #r litet
omvixling att under hiktningstiden f& resa omkring och understka
hur det ar stallt i de olika cellfingelserna, och sannerligen jag tror,
att de kinna transporterna som ett verkligt lidande. Ar det for
ovrigt sé, att domstolarna skulle finna det sirskilt upprérande.
kunna de vid straffets utmitande taga hiansyn till den langa hikr-
ningstiden. Jag anser salunda, att utskottet vad angér vanetjuvarna
inte kommit med birande skal.

Vad &ter angér dem, som foéréva bedrigeribrott, rér det sig vis-
serligen om personer, som mindre ofta begd brott. Men hir ar det
en sirskild sak. Aven om en person begitt hundratals bedrigeri-
brott och han t. ex. erhaller en manads fiangelse fér varje brott,
kan han enligt lagen aldrig f& stringare straff @n tvd ars fangelse
utover det sviraste straff han f&r for ett av brotten. D3 si ir,
vore det naturligtvis mycket olimpligt av dklagarna att begira, att
denna person skulle resa omkring och rannsakas pi alla de stillen
dir brott iro begadngna, da han ju aldrig kan erhélla ett stérre straff
in t. ex. tvd &r och en méinads fingelse. Jag kan inte heller tinka
mig, att aklagarna i siddana fall skulle énska f& honom rannsakad
pd fler stillen, ntan nir man kommit upp till 25 brott eller si om-
kring, for man honom inte omkring mera. Och di kan man ju samla
nhop brott pad de platser, dir han begitt de flesta — det finns ju
ingen 1dé att fora karlen vidare runt landet.

Jag anser alltsd, att utskottets skiil f6r bifall till motionen aro,
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rent praktiskt sett, av féga barande beskaffenhet. Nir utskottet
daryamte vill locka de av kammarens ledaméter, som #ro nimnde-
min, med det pastiendet, att en reform hirvidlag skulle litta dom-
stolarnas arbetsborda, har inte heller denna sida av saken nigon
vidare betydelse. Vanetjuvarna, som det egentligen hiar ar fraga
om, begd sina stélder 1 allménhet i nirheten av stiderna; runt om-
kring dessa bjudas de bista tillfillena att férova brott. De dom-
stolar, som det 1 dessa fall giller, méaste i1 varje hindelse samman-
trida var tredje vecka, och det blir darfér inte nigra extra sam-
mantriden for vanetjuvarnas skull.

Ser man saken rent praktiskt, kan jag inte tro. att den fore-
slagna reformen skulle vara av nigon vidare vikt. Vad som emel-
lertid for mig 4r det avgorande, #r naturligtvis, som sagt, att nir
processkommissionen héller pi att ligga om hela var processord-
ning, riksdagen inte bor skriva och begira reformer utan i stillet
lata processkommissionen arbeta i frid och ro. Vi dro ju alla in-
tresserade av att dess arbete si fort som mojligt blir fiardigt och
kommer ut i praktiken, och di bor detta intresse fi verka och un-
danskjuta de sma 6nskemélen. Var uridldriga processordning lider
av vida storre oligenheter #n denna, och jag kan inte forstd annat
in att det ar onskvirt, att processkommissionen far arbeta i frid
och ro och att vi sedermera fi taga upp processordningen i hela
dess vidd.

Med hinsyn hirtill ber jag, herr talman, att f4 yrka avslag &
utskottets hemstillan.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman. mina herrar!
Det dr hiar friga om att undanréja ett missforhillande, som linge
varit dverklagat och som medfort &tskilliga oldgenheter. Det iir
ocksd medgivet av alla, dven av den drade reservanten, att verk-
ligen ett missforhéllande har foreligger. Den drade reservanten me-
nar emellertid, att dessa oligenheter icke ha nigon storre praktisk
betydelse. Jag vill i anledning ddrav erinra, att utskottet. i likhet
med motiondrerna, i sitt betinkande framhaller, att genom de for-
hillanden, som nu rida, lidande villas de tilltalade, som pa detta
sitt skola féras land och rike omkring f6r att rannsakas. en dkad
arbetsborda lastas pd domstolarna, och ritt ansenliga kostnader
dsamkas statsverket, allt i onsdan. Den drade reservanten uppehsll
sig nigot vid de tva forsta skilen, men jag miarkte icke. att han
ens med l4tt hand rorde vid den sista oligenheten, och denna torde
dock i sjilva verket vara den storsta.

Déremot tror jag, att den drade reservanten alltfor latt vidrorde
oligenheterna for de tilltalade. Han nimnde, att de brottslingar.
som rannsakas vid flera domstolar, #ro foretridesvis vanetjuvar.
och de borde alltid sitta inne; for ovrigt ar det nog trevligare for
dem att resa omkring och rannsakas pd olika hall #n att sitta i
fingelse p& ett stille. Detta m& vara sant. men det #r val anda
andra brottslingar dn dessa oftrbitterliga vanetjuvar, som méste
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forslas fran den ena domstolen till den andra, d& de begatt brott
pa flera stillen. Jag tror, att om man forsoker sitta sig in 1 deras
stillning, man maste siga sig, att det dr ett extra lidande, som for-
orsakas dem genom alla dessa rannsakningar pa olika stillen.

Vidare tror jag, att reservanten #iven alltfor litt vidrérde fra-
gan om den dkade arbetsbérdan for domstolarna. Det dr verkligen
— det har jag sett pa nira hall — atskilligt extra arbete, som pro-
{okollsforaren {4 underkasta sig i1 sidana mal. Det synes oprak-
tiskt, atl man skall lata tjinsteminnen odsla bort si mycken tid
pa att skriva protokoll i1 dylika saker, nir det hela kunde gd be-
tydligt enklare och fortare.

'S4 till sist ldr vil ingen kunna forneka, att dessa transporter
av hiktade personer medfora ganska stora kostnader for statsver-
ket. Och da som sagt dessa kostnader ingalunda #ro av sakens
natur pakallade, maste det sigas vara ett limpligt tillfialle for riks-
dagens sparsamhetsvilja att hir gora sig gillande genom att in-
skrinka dessa fangtransporter.

Sisom den drade reservanten framhsll, ar emellertid fragan om
en reform av hela var processordning under utredning sedan flera
ar tillbaka. Reservanten menar d&, att det dr olimpligt att komma
och begira en i#ndring i processlagen rorande denna enda punkt.
Jag skall girna erkiinna, att detta 1 allminhet ar ett ganska plau-
sibelt avslagsskil gentemot forslag om speciella reformer pa det ena
eller andra omradet. Det liter 1 allminhet vil siga sig, att det
inte dr limpligt att reformera partiellt, di fragan om en reform av
ett visst ridttsomrade stir under utredning. Men vad som i all-
minhet 1 detta fall #r riktigt kan tarva ett eller annat undan-
tag. Det finns undantagsfall, dir det mycket vil later sig gora
att genomfora partiella reformer utan att den fullstindiga refor-
men dirigenom foregripes eller forhalas. For min egen del skall
jag visserligen medge, att jag, nar utskottet forst fick denna mo-
tion till behandling, hade tankar i samma riktning, som den #rade
reservanten hiar antytt. Jag vinde mig emellertid direkt till pro-
cesskommissionen for att hora dess asikter i saken. Jag talade med
kommissionens ordférande och en av dess ledamdoter, och de svara-
de. att det visserligen sasom man ju ocksd kunde tinka sig —
med var nuvarande processordning mojligen skulle méta en del prak-
tiska vanskligheter att genomféra en sidam reform, och att saken
enligt en uy processlag inte skulle bli ordnad pa detta opraktiska sitt,
men att det 1 allt fall ej var skil att avsla motionen av den an-
ledningen. De ansago bada tva, att det ej kunde skada att riksda-
gen skrev om saken, si att processkommissionen finge behandla den-
samma, och ingendera antydde, att kommissionens arbete pa nagot
sitt ddrigenom skulle forhalas eller foregripas.

D4a sa forhiller sig, synes det, att de skil, som skulle kunna
aberopas mot motionen, icke dro hallbara. Med all respekt fér den
irade reservantens auktoritet, miste jag dock siga mig, att i denna
fraga de bada herrarna i processkommissionen tillsammans represen-
tera en #n stdrre auktoritet. |
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Jag ber salunda, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Engherg: Herr talman, mina herrar! Jag har anteck-
nat mig tillsammans med herr Hederstierna sisom reservant i detta
irende, och jag skall darfor be att {4 siga nagra ord.

Jag ber da forst att f& erinra dirom, att det vil i allménhet
{ar sigas icke vara en onskvird ordning, att riksdagen det ena aret
efter det andra uti dylika fragor fattar rakt motsatta beslut. Ar
1912 hade riksdagen 1 anslutning till lagutskottet uttalat. att reg-
lerna om forum sta 1 all processlagstiftning 1 nira sammanhang sa-
vil med rittsforfarandets allmanna grunder och den direfter in-
rittade domstolsorganisationen som med aklagarvisendets stillning
och utveckling. Det betonades vidare i detta beslut, att processen
ir det rittsomride, som minst #gnar sig f6r partiella reformer. dven
om sadana i och for sig kunna befinnas dnskvarda. och slutligen
gjordes det uttalandet, att det lir icke kunna betvivlas att den 1
motionarens framstiallning berérda fragan kommer att bliva foremal
for allsidigt Sverviigande av processkommissionen, varfor utskoftet
— pd sitt forut utvecklats -— holl fére, att denna fraga endast 1
dylikt sammanhang kunde lésas. Utskottet och riksdagen funno
darfér att motionen icke borde leda till nigon atgird.

Detta var riksdagens stdndpunk{ da. Och nu méaste man fraga
sig, vilka omstindigheter som under mellantiden ha tillkommit. for
att riksdagen skall frintrida denna uppfattning. Om man tittar pa
den motivering, som lagutskottet nu givit for sin hemstillan. sa fin-
ner man, att det icke anforts ndgon dylik omstindighet. Man si-
ger — och det har ocksd understrukits av den forste talaren. som
ju ockss 4r reservant — att det dr onskvdrt att hir dstadkomma
en reform. Men man glider férbi fragan, huruvida det #dr onsk-
virt att taga denna reform alldeles sirskilt och bryta 16s den ur det
sammanhang, som foreligger vid processkommissionens utredning.
vilken dock sedan 1912 forts ett betydligt steg lingre fram. vadan
de skil, som d& féreldgo for att man mdjligen skulle reflektera pa
en sadan synpunkt, méste vara #annu mindre nu. Lagutskottet har
icke heller kunnat férdslja, att svarigheterna ingalunda komma att
avligsnas genom att man bryter 16s den har saken. Det siges dir-
for 1 lagutskottets motivering, att svirigheterna bliva »mindre fram-
tridande». Jag kan icke annat #n sammanstilla detta uttalande
med vad utskottets drade ordfsrande i sitt referat av processkom-
missionsledaméternas yttrande anférde. Han medgav nidmligen. att
man fran processkommissionen betonat, att det naturligtvis vore
forenat med atskilliga vanskligheter att foretaga denna sak. Men
man har & andra sidan framhallit, att det naturligtvis icke kan
skada att processkommissionen med anledning av denna motion far
tinka pa saken. Ja, det visste vi forut, att processkommissionen
icke skulle anse att det skulle skada att tinka p& saken. Men
nog ar det alldeles uppenbart, att det ar det fornuftigaste. att nir
det nu, sisom riksdagen foérut uttalat, rér en friga, som stir 1 sam-
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manhang med de allminna principerna fér och hela Idggnmgen av
rittegangsreformen, den fragan ocksd m& vinna sin lésning 1 det
sammanhanget. Vi ha ju férut hiar 1 kammaren framfort klagomal
over, att processkommissionens arbete fortskridit s3 ladngsamt, och
det har hiirvid framstillts 6nskemal att det borde paskyndas, sa att
riksdagen si fort som mdjligt méitte f4 se dtminstone grundlinjerna
och planen f6r hela detta arbete. Det har vidare betonats des
olimpliga i att plocka fram den ena delen efter den andra, losbruten
ur sitt sammanhang. Nir man har att géra med en friga si hjir-
tans obetydlig 1 sak, som denna i sjilva verket #r. men icke obe-
tydlig, didrest den far spela in i processkommissionens arbete och 6va
inflytande péd ldggningen av detsamma, si forefaller det mig, att
kammaren befinner sig pa den sikra sidan, om den, i likhet med
vad som skedde 1912, avvisar en sidan framstillning.

Jag ber diarfor, herr talman, att f4 yrka bifall till den av herr
Hederstierna avgivna reservationen.

Herr Bjsrkman 1 Norrképing: Herr talman! Reservan-
terna 4ro ju ense med oss motionirer och utskottet diarom, att det
ar onskvirt, att en dndring dger rum 1 det hiir patalade forfarandet.
Emellertid ha reservanterna ansett, att denna friga &r en liten fraga
och icke av bradskande natur. Det ha de skrivit i sin reservation.
Det ma diarfor icke fortinkas mig, att jag onskar nirmare gi in
pé saken och vill stka visa, att det icke ir en liten friga och att
den nu skulle kunna féretagas till undersékning, innan processkom-
missionens yttrande 1 avseende & straffprocessen ar fardigt. Jag gor
detta med desto storre riitt, som reservanterna nu i sina anféranden
ha understrukit sin &sikt om frigans litenhet. Herr Hederstier-
na sade silunda, att den var av underordnad betydelse, att det var
en av de sma reformerna. Herr Engberg sade, att den var »hjar-
tans obetydligr. Jag far darfor redogéra nigot litet nirmare for
vad det hiar ar fridga om, s& att de herrar, som icke ahort diskussio-
nen dir framme, skola fa erfara vad saken giller.

Jag vill da férst nimna, vilka mal det egentligen #r friga om.
Det ar fraga om att personer inom olika ritters domvirjo forovat
vissa slags brott och blivit hiktade. I vanliga fall vidgd dessa per-
soner omedelbarligen sin skuld. Det ar silunda friga om enkla
mél, erkinda mal, och det #r icke friga om skadeersittningsyrkan-
den, dirfér att de tilltalade 1 allminhet icke ha ndgon mojlighet att
ersiitta skadan. Polismyndigheten har diarfér vanligen fullmakt av
den, som har blivit bestulen eller mot vilken ett bedrigeri riktats,
och tvist angdende ersittning forekommer 1 allménhet ej.

Det ar nigra exempel, som jag skall be att f& anféra — jag
skall icke trotta mé&nga minuter — men det ar fortfarande for att
visa, att det icke dr ndgot obetydligt det hir giller. De mil, som
det dr fraga om, aro i vanliga fall bedrigerimal, forfalskningsmal
och s ytterligare, och det dr det huvudsakliga, tjuvnadsmil. En
person 1 en stad sitter t. ex. upp en lista fér insamling till ett
kapell. Han drager land och rike omkring, och det &r blott friga
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om for honom att samla in pengar, som han sjilv undan fér undan
forbrukar. S& blir han hiktad och fores land och rike omkring fér
rannsakning, ehuru allt erhallits vid forsta domstolen och ej en enda
ny upplysning behéver vinnas. Ett annat exempel dr detta med
mannen, som utfirdar postanvisningar pa 5 kronor till sig sjilv under
adresser pa olika platser och sedan reser till dessa platser och 4nd-
rar beloppen, si att han 1 stallet for 5 utkvitterar 705, 805 kronor
etc. S& ha vi dessa vanetjuvar, eller ocksid tjuvar, som for forsta
gangen begatt brott pd ménga stillen. Jag fann hir om dagen i
en tidning en notis, som visade att en tjuv, som stulit cyklar pa
olika platser, blev rannsakad infor Vifolka hiradsratt i Mjslby, dit
han hade kommit frin Malms, Karlskrona, Norrképing och Linké-
ping. Han erkiinde, att han hade begitt ytterligare elva stilder, och
nu skulle han skickas till Vistervik for en stold och sedan ut pa
en forlingd turné. P&a si sitt fick denne en resa land och rike
omkring.

Vad bli nu féljderna av allt detta? Jo, foljderna Lliva, som
redan sagts, att den tilltalade icke fir sin dom 1 si ordentlig tid,
som limpligt vore, for att straffet skall fullgbra sin bestimmelse.
Det kan ju synas for en yrkestjuv vara av foga vikt, att han far
sitt straff inom en viss tid. Men forst och framst dro ju yrkes-
tjuvarna underkastade samma bestimmelser som andra, och vidare
ar det dven friga om personer, som #ro ute for forsta gingen, och
for dessa ar det vél i alla hiindelser viktigt att i den ordning fa straf-
fet, att det fullgor straffets syfte.

Vidare maste hir tagas hinsyn #ven till att domstolarna ge-
nom den nuvarande ordningen bli nédsakade att halla sammantriden
enbart for personer, som kommit fran eller skola transporteras till
en annan ort. Och detta blir synnerligen dyrbart och foér domsto-
larna onédigt besvirligt. Och sirskilt ar det dyrbart med fang-
transporterna. Man kan sikerligen rikna med att var och en. som
pa detta sitt féres omkring, betyder for statsverket en utgift av
manga hundra kronor i ena och andra hinseendet.

Fran min egen erfarenhet i hovratt fir jag siga, att det icke
var minga ganger man dir sig sidana fall, och det dr ju ocksd helt
naturligt, darfér att det ar friga om erkinda mal, som icke gi till
overrdtten. Men 1 underritterna far man se fallen, och dessa dro
icke nagra undantagsfall utan mycket ofta férekommande. Jag har
gjort en liten statistik angdende vintade mal for de tre sista aren
fran den domstol, dir jag tjinstgor, och av denna finner man, att
dessa transportmil varit 1 procent: det ena &ret 23 %, andra Aret
33 15 %, tredje aret 34 %. Det giller sidana mal, dir vederbsrande
hiktad kommit frin annan domstol eller efterat skall rannsakas vid
en annan domstol, och niistan undantagslsst giller det sidana forseel-
ser, som tillgreppsbrott, bedrigeri och férfalskning. Jag vill sir-
skilt anféra, att ett ar var det 75 »hiktade mal», som det heter,
och av dessa var det jamt en tredjedel, saledes 25, dir det gillde,
om jag s& fir siiga, »turnébrottslingar». Emellertid voro i ménga
av mélen naturligtvis flera hiaktade, och man kan dirfor siga, att
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det aret det var ett 30-tal personer, som fingo féras fran domstol till
domstol. Och d& jag gick igenom transportmélen for dessa tre ar,
fann jag, att det icke var mer &n tvd, som voro av den Leskaffen-
heten, att det kunde anses nodigt eller nyttigt att rannsakning dgde
rum vid flera domstolar. Samma erfarenhet angéende proportionen
for 'de hiktade malen har jag hért att mina medmotionirer gjort,
siledes att man kan siga, att vart tredje hiktat mal &dr ett turné-
mél. Tiank vilken m#ngd av transporter, som iro meningslosa. Jag
vill nimna ytterligare ett exempel pa det meningslésa i detta fo-
rande fran domstol till domstol. Det ar d& det giller enkla bedri-
geribrott, begingna under olika domstolars domvirjo. Dir kan man
taga for givet, att det lagsta fangelsestraffet, en ménad for varje
brott skall 4démas, och man far ej 4doma mer d&n tvd 4rs fdngelse
utéver det hogsta straffet som &démts for nigot av bedrigeribrot-
ten. Men detta hindrar ej, att den brottslige rannsakas vid dom-
stol efter domstol for ett 40-tal bedriigerier, och séledes blir rann-
sakningen i dessa bedrigerimal fullkomligt meningslés. Det nimn-
des ocksd fradn reservanterna, att hiktningstiden ju kan avridknas.
Ja, vi motionirer ha just talat om den saken och hur tillampningen
darvid sker och kommo Gverens om att det pligar icke avdragas
nagon tid for hiktningen, di detta anses icke std 1 dverensstimmelse
med lagens avsikt, ty lagen ar sidan, att nir vederbérande skall
transporteras fran domstol till domstol, fir vederbérande finna sig
uti att nigot avdrag icke gores av hiktningstiden.

Ja, jag har velat betona att fragan icke ar liten och att det
bradskar att f4 den prévad redan nu och framfor allt att det &r en
praktisk friga. Och jag kan forsikra, att de utgifter, som skulle
komma att bLesparas for statsverket genom av oss asyftad lag-
indring, ingalunda aro sma. Nu hava reservanterna férklarat, att
det har skulle vara si farligt att lata denna friga komma till pro-
cesskommissionen, darfor att det skulle verka forryckande péd kom-
missionens arbete. Jag vill d& papeka, att det ar atskilliga ganger
under de senaste aren, som just sidana hir fragor blivit foretagna
till avgorande, utan att man avvaktat processkommissionens forslag.
Jag erinrar siledes om atskilliga fall, som réra sjalva organisatio-
nen, exempelvis »stadga med foreskrifter om domsagas forvaltning»,
slag om sirskilda sammantriden for handliggning av vissa mal
och irenden» — det 4r de s. k. tingssammantriden med tremans-
nimnd. Sarskilt fir jag nimna ett exempel, som visar att riks-
dagen begirt dndring i ett visst fall, utan ridsla for att det skulle
inverka pd processkommissionens arbete. 1915 &rs riksdag anhdll
namligen, att Kungl. Maj:t ticktes taga 1 6verviigande, huruvida och
i vilken omfattning atgirder kunde redan under nu gdllande ritte-
gangsordning vidtagas for beredande genom det allminnas férsorg
av rattshjilp 4t vissa parter. Och 1917 &rs riksdag lade ytterligare
till en énskan i samma fraga, och s& kom 1919 lagen om fri rétte-
géng.

Redan innan vi motionerat om saken, hade vi gjort vissa for-
fragningar och fatt svar i den riktning som lagutskottets #rade ord-
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var av s& begrinsad omfattning, att den icke borde vara besvirande (Forts.)
for processkommissionen. Foér ovrigt bor det val icke vara omdj- ’
ligt att en siddan friga behandlas inom justitiedepartementet och
blott lamnas till kommissionen fér yttrande. Vi ha ju ocksd givit
en viss begrinsning 4t vir motion i férhillande till den motion, som
forut, 1912, var foremal fér riksdagens prévning.
D4 séledes enligt vir mening denna fraga ar fullt si viktig, att
den pékallar en utredning, ber jag, herr talman, att f& yrka Eifall
till utskottets forslag.

Herr Kant instimde hiruti.

Herr Leander: Herr talman! For min del har jag med
mycket stort intresse tagit del av foreliggande motion och utskottets
utldtande ¢ver densamma. Det dr ganska underligt, att den reform,
som ifragasittes, icke langt fore detta ar genomford, men det ar si
med oss, att vi dro riitt konservativa litet var, 4ven om vi vilja gilla
for radikala.

Det dr naturligtvis olimpligt, att en person skall skickas frin
det ena fiangelset till det andra och instimmas infér den ena dom-
stolen efter den andra, oaktat allt kunde klaras upp vid den férsta
domstol, dir rannsakningen sker, nir den anklagade 6ppet och ofér-
behallsamt erként sina forseelser. P4 grund av egna iakttagelser
kan jag anfora minga exempel ddrpi, men jag skall blott nimna ett.
Det var en person, som varii anstalld vid ett regemente som korpral
och diar begétt tillgrepp av krigsmakten tillhorig egendom och for-
denskull rymt. Diarefter gjorde han till sin specialitet att stjila
velocipeder, dven om &tskilligt annat fick f6lja med. Nir han kom-
mit 6ver en cykel, saite han sig pa den och for nigra mil och direfter
salde han den for gott pris, men erholl i allt fall en summa. Sedan
reste han pa jirnvig ett stycke och kom sa till en ny plats, dér han
upprepade sin mandver. P4 det sittet kunde han genomresa en stor
del av sédra och mellersta Sverige. Omsider hiktades han i Karls-
kronatrakten och bekinde d& oppet och oférbehallsamt sina stolder.
En del av dessa blevo beivrade forst pd grund av hans egen be-
kannelse. Han rannsakades vid olika domstolar i Blekinge och fick
darpd foretaga en rundresa frin fingelse till fingelse och blev in-
stilld infér den ena domstolen efter den andra. Jag mins inte, hur
manga domstolar det var, men jag tror, att det var nira tjugu. Allt-
nog nir han blivit slutrannsakad, hade det gatt ungefir ett ar efter
hiktningen. Nu kan man siga, att det inte alls var synd om honom.
Nidr han begatt stolderna, fick han finna sig i att resa omkring
pa det dir sittet. Aven om man har den uppfattningen, fir man
tinka pa de tusentals kronor, som transporterna och rannsakningarna
kostade statsverket till rakt ingen nytta. Mannen var gift och hade
familj, och man kan #nd4 tycka, att det hade varit ganska limpligt
om han fitt komma ut litet forr frin fingelset for att kunna arbeta
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for sin familj. Det kan tilliggas, att han skott sig monstergillt, sedan
han avtjinat sitt straff. Bade for homom sjélv och i synnerhet for
familjen hade det varit en fordel, om han icke behévt sitta pa rann-
sakning s& lang tid, som fallet var. For honom var det beslimt
icke ndgot ndje att resa fran fingelse till fingelse, sasom herr Heder-
stierna lit paskina, att det skulle vara for vanetjuvarna. Na&, jag
skall ge honom ritt i, att dessa kunna finna det roligt att vara ute
p4 vift, men skola vi ha si gott hjirta for dem, att vi behdlla den
gamla ordningen bara for att bereda dem ett nije?

Nu ir det emellertid si, att hela rittegingsviisendet ligger
under mtredning, och d& &r det alldeles omojligt att fa en reform
igenom. Vad man #&n kommer med for forslag, sa heter det, att re-
formen stir i samband med andra frigor, som #ro foremal for ut-
redning, och dérfér fir man vinta. Jag vill emellertid erinra min
vin herr Engberg, att sedan 1912 ingenting gjorts i detta fall, och
d3 kan det vara pakallat att nu ingripa efter nio &r. Annars fa vi
kanske viinta ytterligare nio och nitton ar till, innan det blir nagon-
ting av. Nu h#nvisar man till processkommissionen i detta fall. Ja,
skola vi vanta med att genomfora reformen, tills processkommissionen
blir fardig med sitt arbete, fa vi nog vinta ganska linge. Men icke
ar det s& svart for processkommissionen att utarbeta ett forslag ro-
rande denna detaljfréga. Jag anser, att den icke behdvde hirtill an-
vinda méanga dagar eller manga timmar ens, och dirfér kan det
ombjligen forrycka processkommissionens arbete. Som jag nidmnde
nyss, hade denna reform bort genomforas for linge sedan, men da si
icke har skett, bora vi dtminstone icke nu uppskjuta den lingre utan
taga itu med den, ty den ir ganska litt att genomfora.

Jag ber att f3 yrka bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Hederstierna: KEndast ett par ord med anledning av
vad utskottets arade ordférande yttrade. Nir han talade om den
okade arbetsbordan for domstolarna, trodde jag, att han avsag, att
nimndeminnen skulle vara skyldiga att infinna sig vid olika dom-
stolar. Men det krop sedan fram, att han menade, att notarierna
och vederborande radmin och borgmistare skulle bli sysselsatta med
ifragavarande mal. Men malen skola ju i alla fall behandlas. Om
det icke blir i radstuvuritten i Sodertilje, far det vil bli i radstuvu-
ritten i Stockholm, ty rannsakning méaste ju i varje fall ske. Jag
befarar dirfor, att for en gings skull den #rade ordforanden i lag-
utskottet rékade anligga lokalsynpunkter, vilket vil icke var me-
ningen.

Men varfér jag egentligen begirde ordet var darfor att utskottets
ordfsrande aberopade muntliga yttranden till honom av ordféranden
och en ledamot av processkommissionen. Med anledning dérav vill
jag siga, att det finns ingenting vi jurister dro si forskrackta {or
som vad man kallar gatuknickning. Nir en domare icke sitter och
domer 4 tjinstens vignar utan det kommer en person, sisom i detta
fall lagutskottets ordférande, och pa ett snillt och viinligt satt fré-
gar négon, om denne har nigonting emot att behandla denna sak,
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gvarar personen 1 friaga naturligtvis lika snéllt och vinligt — sd
mycket mera som han tror, att riksdagen stir bakom — att han icke
kan motsitta sig detta. Det framgick dock av referatet av samtalet,
att ordféranden och ledamoten av kommissionen medgavo, att det
skulle valla dem visst arbete att sidtta sig in 1 denna speciella fraga.
Och jag forsikrar herr Leander, att skall kommissionen skriva en
sadan lag, som den nu ifrigasatta, gir det icke pa nagra timmar eller
dagar, utan det ar ett oerhort arbete att passa in den 1 det nya sy-
stem, som man tiankt sig. Jag kan under sidana fiorhallanden icke
fista ndgon vikt vid de yttranden, som ordféranden 1 lagutskottet
dberopade, utan ber att fi vidhalla mitt yrkande.

Herr Lofgren 1 Stockholm: Herr talman, mina herrar! Jag
har deltagit i den behandling, som denna friga undergatt i utskottet,
och da jag tillhort majoriteten, skulle jag kunnat &tndja mig med
att rosta for utskottets hemstidllan utan att nirmare ange motiven
harfor, darest icke ett par frigor av principiell betydelse berorts 1
debatten och foranlett mig att begiira ordet. Det var herr Engberg,
som vidrérde den ena av dessa principiella frigor. Han anmirkte, att
motion 1 4mnet forelegat redan vid 1912 ars riksdag och att de skal.
som nu forebragts for motiondrernas yrkande, tidigare varit féremal
for riksdagens provning och att riksdagen 1912 bland annat pa grund
darav, att en stor rittegingsreform var igangsatt, icke ansag lamp-
ligt att fristdende upptaga forevarande sporsmal. Herr IEngberg an-
sig, att da riksdagen silunda redan uttalat sig 1 fragan, det vore
prineipiellt oriktigt av riksdagen att nu komma till annat slut 1
saken. Till en bérjan ber jag fa erinra, att herr Engberg icke alltid
sjilv dr si principfast i den riktning han angivit. Det var for helt
kort tid sedan vi behandlade en lagfriga, didr samma reservanter.
som hir dro antecknade, ndmligen herrar Hederstierna och Engberg,
iven da i1 broderlig forening avstyrkte ett foérslag, som var tillstyrkt
av lagutskottet, ett forslag, varom icke endast riksdagen tidigare
yttrat sig, utan dir riksdagen begdrt just den lagstiftning, som nu
var ifrigasatt. Riksdagen hade sdlunda begiirt viss dndring 1 de
bestimmelser, som giilla registrering av firma. Denna begiran hade
exekverats av regeringen, vars forslag tillstyrktes av lagutskottets
majoritet, men herr Engberg avstyrkte lagindringen sisom onédig
och fragan f6ll. Fransett denna avvikelse frin det rittas vig som
herr Engberg alltsd tidigare gjort sig skyldig till genom Eristan-
de respekt for ett dldre riksdagsbeslut, ber jag fi papeka. att 1912
ars motion var av vidstricktare omfattning 4n den nu foreliggande.
Motiondrerna vid 4rets riksdag ha beaktat de svirigheter, som da
framhéllos, och begiira icke mera 4n att f& en utredning om, huru-
vida en dylik reform i mera begrinsad omfattning skulle kunna
genom{oras.

Nu kommer jag till det reella hindret frian sivil herr Heder-
stiernas som herr Engbergs sida och kommer hidrmed att bersra
den andra av de principfrigor, som varit p4 tal. Bada reservanterna
erkinna visserligen det stora behovet av att fa #ndring i det full-
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komligt orimliga férhallandet, att en man eller kvinna, som erkint
sina pa ett flertal stdllen begidngna brottsliga handlingar, vilka van-.
ligen aro av synnerligen enkel natur och kunna vara pa forhand full-
standigt utredda av polismyndigheterna, skall nodgas kuska omkring
#inda till 400 mil for att bli slutdomd. Inte nog med att det innebir
etl lidande for dem sjilva — detta vill man ju bagatellisera —
men nog kan man ifrgasitta limpligheten av att en eventuell brist
1 lagstiftningen rérande behandlingen av vara yrkesbrottslingar skall
botas pa det sittet, att man emot lagens anda och processens syfte
haller dem héktade under ldnga tider genom att onsdigtvis forsla
dem fran det ena stillet till det andra. Och dértill kommer kost-
naden for staten, som ingalunda &ar obetydlig utan synnerligen avse-
vard.

Men, siga herrar Hederstierna och Engberg, det gar icke for sig
att taga upp denna friga fristdende, ty den hér samman med den
stora processreformen, varfor den kan och bor 1sas endast i samman-
hang med denna. Jag skall be att f& vitsorda, att om det giller
stora fragor, en betydande omliggning av processvisendet, nir det
giller nya principer for ratteging och dylikt, béra sddana fragor,
om de kunna undanskjutas, icke upptagas till fortidig provaning, utan
de bdra anstd for att provas av processkommissionen och lésas i1
samband med den vintade stora reformen. Men jag vill samtidigt
gira gillande, att det inte pad ndgot sitt bdr anses nodvindigt, att
blotta tillvaron av en processkommission, som inte blir firdig férran
kanske tidigast om fem &r, och vars arbetsresultat 1 varje fall inte
kan omsittas 1 lagstiftningen och levande livet pa 14t oss siga tio
&r, skall tilltas blockera riksdagens, blockera statsmakternas lag-
stiftningsarbete, hindra dem frin att vidtaga mojliga reformer i rent
praktiska frigor, detta endast dirfor att man tack vare kommissionen
véntar ndgot stérre och bittre.

Jag vill pé det bestiimdaste pdstd, mina herrar, att ehuru det hir
giller en 1 och fo6r sig just icke si liten frdga — frigan dr tvirtom
synnerligen viktig bide ur statens och den enskildas synpunkt —
s& galler det samtidigt dock en i1 teknisk, juridisk bemirkelse ytterst
begrinsad friga, som man ingalunda behover forestilla sig remit-
terad till processkommissionen fér att den dé#r, sdsom herr Heder-
stierna och herr Engberg befarade, skall ligga och taga upp kom-
missionens tid och hindra densamma att swvssla med #n viktigare
fragor. Det giller en friga, som avser en teknisk férindring i ett
visst lagrum, en sak, som bor behandlas inom vederbsrande departe-
ment. Chefen {or justitiedepartementet bér naturligtvis 1 en eller
annan form understilla saken dven processkommission. Men en s
pass begrinsad konsultation, som hir kan behévas, bér sikerligen
kunna goras pa ett par timmar en férmiddag eller, varfor inte en ef-
termiddag. Sasom vi veta, har ocksa savil president Westring, ordfs-
randen 1 processkommissionen, som dess sekreterare, herr Schlyter,
forklarat, att de foér sin del inte hade ndgonting emot, att denna
friga nu toges upp 1 den blygsamma form, som hir #r ifrdgasatt,
nimligen i form av en utredning roérande mojligheten att 1 foreva-
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rande fall f& en rittelse till stdnd. Processkommissionens ledamoter
ha silunda sjilva inte haft ndgot att invinda mot en utredning i
detta avseende. De ha inte ansett, att ddrigenom alltfér mycket av
deras tid skulle tagas i ansprak. Under sidana férhallanden tycker
jag nistan, att man skulle g& for langt i sin omtanke om process-
kommissionen, direst man pi den grund toge hinsyn till vad de
srade reservanterna onska och bifolle deras avslagsyrkande. Jag
ber, herr talman, att fa tillstyrka bifall till lagutskottets hem-
stiallan.

Herr Pettersson i Sodertilije: Herr talman! Herr He-
derstierna har gentemot mig framstillt en invindning som gjort mig
ganska forvanad.

Jag hade talal om, att det nuvarande tillstdndet 1 forevarande
avseende medfor en onddigt okad arbetsbérda for domstolarna, dven
pa det sittet, att det onddigtvis medfsr arbete f6r domstolarnas pro-
tokollférare. Herr Hederstierna misstinkte nu i forbigdende, att
det skulle varit som borgmistare 1 S¢dertilje jag talade. Jag vill
dé siga, att detta inte var fallet, ty borgméstaren 1 Sodertilje har
icke skyldighet att fora dombok. Herr Hederstierna tycktes emel-
lertid vilja gora gillande, att det inte blir mera arbete for domsto-
larna dirigenom att protokollféringen 1 dylika mal delas upp pa
en massa domstolar, sa att varje domstol far skriva protokoll réran-
de de brott, som vore begingna inom dess domvirjo, 4n om en enda
domstol finge taga hand om det hela. Denna invindning kan
inte gérna forklaras p& nagot annat sitt &n att det ar sa lang tid
sedan herr Hederstierna tjanstgjorde som underdomare, att han
glomt bort hur denna sak behandlas i underritterna. Det &r ju si,
att den domstol, som ddémer i saken, naturligtvis méaste taga reda
pé vad som forekommit vid alla de foregéende domstolar, dir brotts-
lingen rannsakats. Om en person rannsakas vid ett tjugutal dom-
stolar, skall alltsd den domstol, som domer, g igenom alla de tidi-
gare protokollen. Behandlas diremot saken endast vid en domstol,
far denna domstol taga reda pa det hela. Den omstindigheten alltsa,
att personer forslas f6r rannsakning frin den ena domstolen till den
andra, nodgar ett flertal domstolar att sitta sig in i vad som forut
dgt rum 1 saken, medan diremot, om allt behandlas vid en domstol,
det endast blir denna. som 6ver huvud taget kommer att #igna sig
dir &t. Den tid som atgér blir i si fall naturligtvis mycket kortare
#n nir ett flertal domstolar skola delvis rekapitulera det arbete som
forut ar gjort p4 andra hall. P& detta sitt uppkommer silunda en
verklig dubblering av arbetet i dess fotalitet.

Herr Hederstierna sade vidare, att han visste, att jurister i all-
minhet voro s& obenigna for s. k. »gatuknickning», att man icke
borde fista sig vid vad ordféranden och ledamoten av processkom-
missionen 1 forbigiende hade yttrat i denna fraga. Jag vill i det
avseendet framhalla, att jag inte tillit mig att besvira dessa herrar
pa gatan, utan jag tillfrigade dem i telefon, den ene 1 hans bostad och
den andre p& hans tjinsterum. Foér svrigt méste vil herr Heder-
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Ang. stierna medge, att det foéreligger en bestimd skillnad mellan & ena
I‘:yzrj;%?l sidan en begiran, att en ledamot av en domstol eller ett kollegium
(Forts,) " skall ge en tolkning av ett mer eller mindre tvistigt lagrum; en tolk-
ning som han med skil kan vara obenigen att pa rak arm verkstilla,
d4i man s didr handelsevis traffar honom, och, 4 andra sidan, en fra-
ga till ledamodter 1 en kommission rérande ett s& praktiskt spérsmal
som detta, huruvida det &r olimpligt fér kommissionen att en viss
sak behandlas for sig. Det ir en himmelsvid skillnad mellan dessa
tvd saker. Jag kan inte se, att juristernas obenigenhet fér »gatu-
knickning» kan ha ndgot att géra med en begiran att erhilla ett
svar av ledaméterna i1 en kommission pa en sadan fraga, som det
hir galler.
Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande.

Overliggningen forklarades harmed avslutad. Herr talmannen
gav propositioner dels pd bifall till utskottets hemstillan, dels ock
pa avslag dard samt bifall i stallet till den vid utlatandet fogade
reservationen; och fann herr talmannen den férra propositionen vara
med overvigande ja besvarad. D& votering emellertid begirdes av
herr Hederstierna, blev nu uppsatt, justerad och anslagen en s& ly-
dande omroéstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller forsta lagutskottets hem-
stillan 1 utskottets férevarande utldtande nr 28, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag 8 utskottets berérda
hemstillan, bifallit den vid utlatandet fogade reservationen.

Voteringen utvisade 185 ja mot 14 nej, vadan kammaren bifal-
lit utskottets hemstillan.

§ 5.

I fraga Vidare forekom till behandling konstitutionsutskottets utlatan-
om valbarhet de nr 35, i anledning av vickt motion om borttagandet av censusbe-

= 1}615;11;967»8 stimmelserna 1 friga om valbarhet till riksdagens foérsta kammare.

kammare. I en inom andra kammaren vickt motion, nr 268, hade herr
Vennerstrom hemstallt, att riksdagen ville sésom vilande till vidare
grundlagsenlig behandling antaga fé6ljande #ndrade lydelse av § 9
1 riksdagsordningen :
»Till ledamot 1 férsta kammaren kunna endast viljas 1 kommu-
nernas allm#nna angeligenheter rostberittigade min och kvinnor,
som uppnatt 35 ars alder.»

Utskottet hemstillde, att riksdagen med bifall till férevarande
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motion matte sisom vilande till vidare grundlagsenlig behandling DmI r.(f;;ia

Ry rhet
antaga féljande till riksdagens
Jorsta
F(')'rslag kammare.
till éndrad lydelse av § 9 riksdagsordningen. Yorts.)
§ 9.

Till ledaméter 1 forsta kammaren kunna endast viljas i kommu-
nernas allminna angeligenheter rostberittigade mén och kvinnor,
som uppnatt trettiolem ars alder. Kommer riksdagsman, efter det
han vald blivit, 1 den stillning, att han ej lingre skulle varit val-
bar till ledamot i kammaren, frantrider han sin befattning.

Reservationer hade likvil avgivits:
av herr Clason, vilken, med instimmande av herrar Reuterskiold,
Persson i Fritorp, Starbick och Gustafson i Kasenberg, tillkénna-
givit, att han hemstillt, att utskottet matte avstyrka motionen; _

av herr K. J. Ekman, som i likhet med herr Clason yrkat av-
slag & forevarande motion;

av herrar Johansson i Kilkebo och Olsson 1 Golvvasta; samt

av herr Carlstrom i Helgagird mot viss del av utskottets ytt-
rande.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, anforde:

Herr Starback: Herr talman, mina herrar! N#r man ser
pa utskottets motivering foér dess forslag om denna grundlagsind-
ring, s& finner man, att utskottet niistan uteslutande sysselsitter sig
med sjilva innebérden uti det nuvarande censusstrecket. De ha re-
sonerat, som de siga, ur synpunkten av principiella och praktiska
skil och kommit till det resultat, att censusstrecket ar fordldrat och
principiellt bor bort. Jag skall icke gi in pd att forsska bemdita
detta resonemang, som jag 1 stort sett tvirt om skall be att f& skanka
mitt gillande. Men desto mirkviardigare dr det, att utskottet hir
har avtryckt motionirens motivering, och det mé& ju si vara, da det
ir 6verensstimmande med gammal kutym, alldenstund motionen lett
till positivt forslag inom utskottet; men d& motiondren boérjar sin
argumentering med att s& tydligt som girna ar méjligt faststalla, att
hans syfte ar att nd fram till ett enkammarsystem, si forefaller det
mig litet egendomligt, eller kanhinda det ar alldeles naturligt, att
utskottsmajoriteten icke pa nagot sitt med ett enda ord tagit stand-
punkt till denna viktiga principiella innebérd; utan sedan motioné-
rens argumentering blivit avtryckt, gdr utskottet i sin tillstyrkande
motivering till motionens hemstillan endast in pa sjilva censusstrec-
kets innebord utan att med ett enda ord ens antyda, vad utskottsma-
joritetén intar for sorts stallning till vinstersocialisternas mening
angiende enkammarsystemet.
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Far man nu, herr talman, mahinda dra den slutsatsen, att sa-
vil hogersocialisterna som liberalerna inom utskottet ha stillt sig pa
samma standpunkt som motionéiren, s& #r det ju helt naturligt, att
man icke bryr sig om att yttra sig om denna viktiga principiella
fraga. Men vissa omstindigheter, som intraffat inom utskottet,
gbra, att jag for min del icke kan se tillrickligt klart 1 den fragan,
och det skulle utan tvivel for oss alla vara av stort intresse att under
debatten fa klart besked hirom.

Som herrarna finna av den vid detta betinkande fogade av herr
Clason med instimmanden avgivna reservationen, ir det just med
avseende pi denna friga: enkammarsystem eller tvikammarsystem,
som vi ha funnit det s& ytterst betinkligt att gi motiondren till mé-
tes. Skilet for denna var avvisande hallning #ro férst och frimst av
formell art, d3 vi namligen citera vad sirskilda utskottet &r 1919
hade att anféra gent emot ett liknande yrkande som det nu fram-
komna. Dar sidges: »Av liknande skil kan utskottet icke tillstyrka
bifall till ett sidant yrkande, som gir ut pa att 1 friga om valbar-
het till férsta kammaren en av 1918 ars urtima riksdag ej avsedd
visentlig forandring (borttagande av census) skulle #iga rum.» Det-
ta citat ur 1919 ars utskotts betinkande har naturligtvis hir kom-
mit till i reservationen for att antyda, att man finner det hava in-
gdtt i den mangomtalade forfattningskompromissen att icke réra vid
denna census. Jag har naturligtvis icke nigot nirmare reda pa hur
den kompromissen forhéll sig 1 alla krokar och vinklar, ty jag var
icke medlem av riksdagens andra kammare d&, men det som hir si-
ges av 1919 Ars utskott tyder onekligen pa att man, for att nu f6lja
utskottets betinkande, skulle tangera grinsen fér vad som ar 1918
overenskoms.

Men detta &r nu icke det allra viktigaste, utan, sdsom jag forut
sagt, det viktigaste i denna frdga #ar: skola vi ha enkammarsystem
eller tvakammarsystem. Jag finner hir uti en huvudstadstidning,
som tillhér det frisinnade ligret, nimligen Stockholmstidningen, att
dir uti en ledare for girdagen framhélles, att enligt forfattarens me-
ning konstitutionsutskottet icke behandlat denna forfattningsreform
pa ett riktigt siatt. Tidningen menar som s, att denna principiella
lilla skillnad mellan férsta och andra kammaren skulle icke bli f6-
remél fér behandling annat #n 1 samband med den stora frigan om
det s. k. forstakammarproblemet. Det #r speciellt den stindpunk-
ten, som reservanterna i utskottet intaga, och det forsta uppslag, som
dar gjordes fran var sida, var just att genom konstitutionsutskottets
initiativ forscka f& fram frigan pa det siattet, att den skulle be-
handlas i sin stora helhet. Detta gar nu inte for sig, och pa grund
av vissa forhallanden, som kanske utskottets ordférande wvill n#r-
mare omnimna, var det inte virt att forsoka komma med ett yrkande
1 den riktning, som en s&dan stdndpunkt borde ha anvisat, utan dar-
for sluta reservanterna med det nakna avslagsyrkandet.

Det tjinar ju ingenting till, herr talman, att férlinga debatten
om den hir frigan. Jag férmodar, att utgingen i andra kammaren
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ar alldeles klar, och diarfor ber jag att f3 inskrinka mig till att yrka I frage
avslag pé savil den viickta motionen som utskottets hemstillan. z‘l’l’l”r:;'gz;’;f‘w
" orsta

Herr Larsson 1 Visterds: Herr talman, mina herrar! Aven l.xzfmmare.
jag delar den forste arade talarens uppfattning 1 det avseendet, atf  Fors.)
jag hoppas, att majoriteten 1 denna kammare skall vara klar i dex
har frigan, men det oaktat kan jag icke underlita att siga ett
par ord.

Som herrarna finna av utskottets utldtande, har utskottet sivil
av principiella som praktiska skil ansett sig bora tillstyrka den
foreliggande motionen om borttagande av censusvillkoren for wval-
barhet till forsta kammaren. Utskottet siger 1 sin motivering, att
»principiellt synes det uppenbart, att detta valbarhetsvillkor, genom
vilket mojligheten att invilja en person 1 forsta kammaren gores
beroende av dennes ekonomiska stillning, #r oftrenligt med den de-
mokratiska ordning, som nu 4r genomférd i vart land». Jag ber
att 1 detta sammanhang f& konstatera, att herr Starbick forklara-
de, att han 1 stort sett var ense med utskottet betriffande den mo-
tivering, som utskottet har anfort 1 sitt utlidtande.

Utskottet anfor vidare, att det synes uppenbart, att, darfor att
en person fyller dessa ekonomiska villkor, man icke kan forutsiitta,
att han pad grund dirav har storre politiska kvalifikationer #n en
person, som av en eller annan anledning icke kommit si lingt, att
han skattar fér en inkomst av 3,000 kr. eller dger en till 50,000 kro-
nor taxerad fastighet. Det torde silunda vara klart betriffande det
principiella, att dessa valbarhetsvillkor héra icke samman med den
ordning, som vi nu ha fitt genomférd pd forfattningsomradet.

Men det #r icke nog med dessa principiella skil, utan, sdsom
utskottet @ven anfort, det kan for borttagandet av dessa censusbe-
stimmelser ocksi anforas atskilliga praktiska skil. Visserligen kan
man ju siga, att pd grund av penningvirdets fall dessa censusvill-
kor numera inte betyda s& mycket, som de gjort tidigare, men de
utgéra fortfarande en inskriankning i valminnens méjlighet att utse
ledaméter i forsta kammaren endast med hinsyn till vederbérande
kandidats personliga férutsittningar f6r uppdraget. Ty om en ur
valminnens synpunkt limplig kandidat av en eller annan anled-
ning nagot ir skulle komma under den stadgade inkomsten pa 3,000
kronor och silunda icke bli i tillfille att skatta for en sidan in-
komst under alla tre 4ren niarmast fore valet, si ar han icke lingre
valbar till férsta kammaren.

Det dr vidare en annan omstindighet, som vi i detta samman-
hang bira fiasta sirskilt avseende vid, ndmligen att numera #ven
kvinnorna 4ro valbara till forsta kammaren. Jag torde icke nir-
mare behdva utveckla varfér just denna omstiandighet gor det sir-
skilt nsdvindigt att slopa dessa bestimmelser. Det torde icke vara
ménga gifta kvinnor 1 detta land, vilka uppfylla de nu gillande
villkoren, som foreskriva att vederbdrande skall #iga och minst tre
ir fore valet ha agt en fastighet, taxerad till 50,000 kronor eller
under tre ir hava atnjulit en inkomst av 3,000 kronor och darfsr till
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staten erlagt skatt. Oavsett alla andra skil som kunna anféras for
att slopa denna censusbestimmelse, blir detta en nddvindighet just
med hansyn till kvinnornas valbarhet.

Denna bestdimmelse medfor for dvrigt en del egendomliga kon-
sekvenser. For att icke bli lingrandig skall jag endast upptaga
ett par och d& forst peka pi det for ovrigt uppenbara forhallandet,
att valbarheten till forsta kammaren for nirvarande i hog grad &r
beroende av huru skattelagstiftningen ordnas hir i landet. Tinker
man nirmare pa saken, skall man helt visst finna detta synnerligen
otillfredsstillande. Att valbarheten till landets lagstiftande forsam-
ling, 1 vad det giller forsta kammaren, skall vara beroende av hur
denna lagstiftande forsamling bestimmer i friga om skatterna &r
icke forsvarbart.

En annan egendomlig konsekvens, som man kan tidnka sig
uppkomma pd grund av cemsusbestimmelserna, ir att en person,
som blivit invald 1 forsta kammaren, kan just p4 grund dédrav bliva
diskvalificerad nigot ar senare. Foérhallandet ar ju det, att ledamot
av riksdagen icke skattar for sitt arvode 1 egenskap av riksdagsman,
séframt han icke ar bosatt pd den ort, dir riksdagen halles, d. v. s.
1 Btockholm. Det #r endast ett litet fatal av forsta kammarens
ledaméter, som dro skyldiga att betala skatt fér den inkomst de ha
genom sitt riksdagsmannauppdrag. Nir siledes det stora flertalet
av ledamoterna 1 forsta. kammaren icke skatta for denna inkomst.
sa foljer darav, att nar en ledamot, som blivit invald i forsta kam-
maren och som kanske d4 stdtt s& nira grinsen till valbarhet som
mojligt, 14t oss siga att han har haft 3,500 kronor eller kanske
4,000 kronor i inkomst, nir han, siger jag, sedan fatt vara leda-
mot av forsta kammaren ett 4r och di mést avstd fran sin vanliga
inkomst under de fem ménader, som riksdagen varar, sa forstar
man, att han ett par &r darefter icke lingre skattar for minst 3,000
kronor, och foljaktligen skall han enligt grundlagens bestimmel-
ser avtrida fran sitt uppdrag sdsom riksdagsman 1 forsta kamma-
ren. Det heter nimligen nu, och det kommer ocksd, direst utskottets
forslag bifalles, att std kvar 1 § 9 av riksdagsordningen, dir dessa
censusvillkor #ro uppriknade, pa foljande sitt: »Kommer riksdags-
man, efter det han vald blivit, i den stiéllning, att han ej lingre skul-
le varit valbar till ledamot 1 kammaren, frantrider han sin befatt-
ning». Saledes enligt grundlagens ordalydelse skall en person, som
blivit invald 1 forsta kammaren, men under den tid, d& han sitter
som representant dir, icke lingre uppfyller dessa censusvillkor, fran-
trida sin befattning. Herrarna forstd ju vilka orimliga konsekven-
ser denna censusbestimmelse kan leda till 1 dylika fall, och kon-
sekvenserna bli Annu mera orimliga, om man betinker, att mandat-
tiden numera utgor icke mindre #n atta &r i1 forsta kammaren.

Vad jag nu anfort kan vara tillrickligt med avseende pi de
principiella och praktiska skil, som kunna anféras mot censusbe-
stimmelsernas bibehillande.

Jag skall nu till sist ocksd be att f3 siga ett par ord gentemot
herr Starbick. Jag har redan konstaterat, hurusom han 1 sitt an-
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fsrande forklarade, att han i stort sett gillade utskottets motivering.
I det avseendet skall jag icke siga nigot emot honom, och jag skall
heller icke g& in p& hans kritik av motionen och vad motiondren
yttrat i sin motivering, di jag forestiller mig att motiondren sjilv
kommer att svara p& den saken. D3 emellertid herr Starbdck riktar
en anmirkning mot utskottet f6r att utskottet icke dgnat forstakam-
marproblemet nagon uppmirksamhet 1 sin motivering, sa maste jag
med anledning av detta uttalande siga ett par ord.

Utskottet har icke i1 detta sammanhang eller med anledning
av denna motion ansett sig bora ingd pd ndgot resonemang rorande
forstakammarproblemet. Och varfor det? Jo darfor, att dessa cen-
susbestdmmelser, savitt jag kan forstd, icke ha det ringaste att gbra
med om vi ha enkammarsystem eller tvikammarsystem. Det &r
val #ndé icke herr Starbicks mening att, sdsom herr Clason och
herr Ekman i sin reservation synas gora gillande, vilja pasta, att
dessa censusvillkor utgséra ndgon forutsitining for bibehallandet av
artskillnaden mellan de tvé kamrar, som nu finnas? Om man icke
vill halla pa en dylik fsrutsittning, si ar det uppenbart, att denna
friga alls ingenting har att gora med enkammarsystem eller tva-
kammarsystem. Vidare vill jag betona, att utskottet icke har kom
mit till sitt resultat p4 grund av motionirens motivering utan péd
grund av den motivering, som utskottet sjilvt forebragt.

D3 herr Starbick vidare 1 likhet med herr Clason anser, att den
overenskommelse, som traffades 1918, borde utgora ett skil for att
kammaren nu icke skulle bitrida utskottets forslag, si méaste jag for
min del siga, att det resonemanget forstir jag icke. Jag var med
ar 1918, d3 denna overenskommelse triffades. Jag forklarade ock-
s& di drendet foreldg har 1 kammaren, att 1 vad pi mig ankommer
skulle jag vara med om att fullfclja denna 6verenskommelse till
punkt och pricka. Och det har jag for min del ocksd gjort. I och
med det att denna ¢éverenskommelse vid &rets riksdag blivit helt
ocir fullt genomfsrd aro ocksd, sdvitt jag forstar, konsekvenserna av
denna 6verenskommelse 1 det avseendet slut. Vore det sd, att man
hir hade att gora med ett stadgande, som blivit #ndrat eller ny-
infort p4 grund av denna 6verenskommelse, di skulle jag for min
del finna det rimligt, att man sade som utskottet gjorde betriffan-
de utskyldstrecket, att man A&tminstone bér avvakta och se huru
de nya bestimmelserna verka under nigon tid, innan man bérjar
rmued att gora andringar. Men nu 4r det friga om en bestimmelse.
som vi under Artionden ha haft tillfalle att prova, och vi behiva
caledes icke avvakta ndgra erfarenheter 1 fraga om dess verkningar.
Jag kan siledes 1 det avseendet icke finna, att den nimnda over-
enskommelsen skall behéva utgora nigot skil fér kammaren att
icke bitrida utskottets forelag. — Jag har velat framhilla detta
diarfsr att herr Starbick, som sagt, for sin del tycktes vilja 1 nagon
wman stodja sitt avslagsyrkande pid denna &verenskommelse.

Vad slutiigen betriffar den av herr Starbick framférda tan-
ken, att frigan om valbarhetscensus till forsta kammaren icke bér
prévas nu enbart for sig, utan tagas upp i samband med hela forsta-
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kammarproblemet, s& kan jag for min del icke gilla den &sikten.
Jag har den uppfattningen — och jag skulle tro, att de ovriga le-
damoter av utskottet, vilka diar bildat majoritet, ocksd hysa sam-
ma uppfattning — att huru denna friga #n loses, om vi skola ha
censusbestimmelserna kvar eller om vi skola slopa dem, si har detta
icke den ringaste betydelse for hur forstakammarproblemet i sinom
tid skall komma att losas. Vare sig vi skola ha enkammarsystem
eller vi skola ha tvikammarsystem, saknar den ifrigavarande cen-
susbestimmelsen all betydelse.

Jag ber att 1 detta sammanhang f4 nimna, att iven en bland ut-
skottets ledamoter, som nu och tidigare viarnat om alla dylika s. k.
garantier, inom utskottet forklarat, att denna censusbestimmelse
numera icke har ndgon betydelse betriffande artskillnaden mellan
kamrarna. Nir detta obestridligen ocksa ar forhallandet, kan jag
icke forsta, varfor det skulle vara nddvindigt att uppskjuta undan-
rojandet av en bestimmelse, som man kan pavisa, att den medfor
praktiskt taget orimliga konsekvenser, si linge den stir kvar.

Ja, herr talman, p& grund av vad jag nu anfort och under
hinvisning till den motivering, som utskottet har forebragt 1 sitt
utlé{cande, ber jag att f4 yrka bifall till konstitutionsutskottets
forslag. 0

Herr Carlstrém 1 Helgagdrd: Herr talman, mina herrar!
D& jag varit nirvarande inom utskottet vid behandlingen av denna
fraga och darvid avgivit en reservation i friga om motiveringen vid
férsta och andra punkten av utskottets utlitande, skall jag be att
med négra ord f& ytterligare klargéra min stillning till densamma.

Vad forst betriaffar reservationen, skiljer den sig, som herrarna
torde finna, i sak ritt obetydligt ifran utskottets motivering. Jag
har endast, d& jag i likhet med motion#iren anser, att denna fraga
icke bér vara en partifriga utan att alla partier borde kunna enas
om att soka f4 bort denna censusbestimmelse, hallit fore, att utskottet
icke behévt polemisera mot de uppfattningar, fran vilka man utgitt,
dé man inforde bestimmelsen. Jag skall icke heller yrka bifall
till min motivering; jag har endast hirmed velat papeka, att man
pa en enklare vig kunnat siga ifrdn, att detta streck principiellt
ir stridande emot vir forfattning for évrigt, och att det praktiskt
sett 4r utan betydelse. Det ar ocksd ganska betecknande, att den
férste drade talaren, herr Starbick, i sjalva verket ockss erkénde,
att detta streck icke lingre kan tillmitas ndgon vidare praktisk be-
tydelse, och det dr just ifrdn den utgingspunkten, jag ser pa saken.

Di de Geer 1863 framlade stommen till den férfattning, vi
nu ha, var det vial meningen, att detta formogenhetsstreck 1 for-
ening med flera andra bestimmelser skulle si att siga utgéra ett
medel till en viss visensskillnad mellan férsta och andra kammaren,
och d& samma utskott, som behandlade denna proposition, di sade,
att det ansig reformen tidsenlig, kan man ju siga sig, att den tiden
kanske hade behov av sddana bestimmelser. Men nog méste vi vil
ind4 g& med pa att utvecklingen nu gétt i sidan riktning, att detta
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streck icke langre kan anses tidsenligt. Man har ju steg for steg 7 frigs
skaffat bort de andra strecken, da det giller valritten, och jag an- om valbarhet

ser under sidana forhallanden icke, att man kan férsvara detta, da '’ 'f'::g‘;gm
det giller valbarheten till forsta kammaren. kammare.

D4 ifragavarande streck saledes icke kan anses ha nagon prak-  (ports)
tisk betydelse — ty man kan vil icke siga, att 1 detta streck fort-
farande kan ligga, vad som frdn bérjan avsetts med detsamma —
anser jag, att man gott kan upphiva detsamma, ty fastin det icke
har négon betydelse, som nyss nimnts, utestinger det dock en stor
del av folket fran valbarhet till forsta kammaren, sirskilt, som ut-
skottet papekat, de mindre lantbrukarna och arbetarna. Och jag
kan icke forstd, att lantbrukets representanter, 4tminstone de, som
tillhéra de mindre lantbrukarna, kunna vara béjda fér att behalla
detsamma. Det finnes socknar pi landet, dir endast pristen och
skollararen aro valbara till forsta kammaren, under det hela lant-
brukarebefolkningen faller utanfér.

Herr Starbiack har sokt géra gillande, att man icke borde rira
vid denna fraga, d& man vid uppgérelsen 1918 icke tog nigra matt
och steg fo6r att borttaga strecket i friga. Man torde vil dérpa
kunna svara, att 1918 &rs min icke kunde tinka pd allt, och vilken
uppfattning man &n har angiende forstakammarproblemet, kan man
icke siga, att detta streck Lehéves for att upptagas i ett blivanda
reformforslag till férsta kammarens ombildning.

Med dessa ord, herr talman, ber jag silunda att f4 yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Olsson 1 Golvvasta: Herr talman, mina herrar! Si-
som reservant i denna fraga skall jag be att med négra fa ord fa
motivera min stindpunkt. Motiondren bérjar sin motivering med:
»Det socialdemokratiska vinsterpartiet stiller sig alltjamt prineipi-
ellt pa enkammarsystemets standpunkt.» Denna motivering siger ju
rent ut, vad motioniren si att siga pa langsikt asyftar: avskaffande
av tvikammarsystemet och inférande av enkammarsystem. Den nu
foreslagna andringen av § 9 riksdagsordningen férefaller ju att vara
timligen oskyldig och att icke kunna vara ndgot direkt attentat mot
tvakammarsystemet. Men med kinnedom om motionirens stindpunkt
i den foreliggande frigan kan man ej undgi att misstinka den f6r-
slagne politikern, som uppbjuder alla sina krafter for att jimna vigen
11l sitt slutliga mal. Om vi fortsitta pi den inslagna vigen och sd
att siga successivt sudda ut all artskillnad mellan foérsta och andra
kammaren, iro vi snart framme vid det stadiet, att man med fullt
fog kan siaga, att ingen artskillnad finnes emellan de bida kamrarna
och att det darfsr faller sig som en given konsekvens att évergé till
enkammarsystemet.

Vi dro redan si langt p& den vigen, att man &tskilliga ginger
inom riksdagens viggar fatt hora, att forsta kammaren blivit radi-
kalare &n andra kammaren. Denna mening hiavdades t. 0. m. offent-
ligt har i kammaren den 12 mars 1 &r av en framstiende liberal re-
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presentant, som sade, att det nog emellant hinde, nu for tiden, att
andra kammaren vore mera betinksam #n forsta kammaren ete.

Négon siger kanske, att dessa skil ej dro sd tungt viagande for
ett avslag pa motionen i fraga, men jag har dock velat peka pa dessa
faktiska forhallanden, som ingen med fog kan bestrida; och som jag
ej blivit overtygad om enkammarsystemets vilsignelser utan fortfa-
rande haller pa tvakammarsystemet, har jag ej kunnat bitrada mo-
tionen. Det kan ju med visst fog, om man e] tinkt sig in i hela
forstakammarproblemet, férundra en del gott folk, att jag gitt pa
avslagslinjen, ehuru det parti, jag tillhér, drabbats for att icke siga
straffats genom denna censusbestaimmelse, s& att vi i forsta kammaren
ha en representant mindre, &n vi skulle ha haft, om dessa bestimmel-
ser ] funnits.

Tnnan jag gar vidare, vill jag siga ifrdn och understryka, att vi
ej 1 dessa cencushestimmelser se nagonting av virde att bevara och
s& att siga inpassa i en eventuell ny organisation av forsta kamma-
ren, som av allt att doma inom en snar framtid miste pa allvar tringa
sig fram. Den ¢verenskommelse 1 forfattningsfragan, som kom till
stind 1918, var ju endast ett provisorium och limnade, som bekant,
forstakammarproblemet oppet. Samtliga partier, som 6verhuvud
taget vilja behdlla tvikammarsystemet, erkdnna oférbehallsamt, att
det icke &r bra, som det &r, utan att denna fraga vintar pa sin 1&s-
ning. Vid behandlingen av herr Vennerstroms motion enade sig ock-
s& konstitutionsutskottet om tillsattande av en delegation, som fick
i uppdrag att forsska finna négra framkomliga linjer for forsta-
kammarproblemets l1osning. Hur langt denna delegation kommit, &r
dock fér mig obekant. -

Huvudskilet for min stdndpunkt i denna friga ir, att jag vill
bibehalla tvakammarsystemet, och som foérstakammarproblemet av
allt att déma snart torde rulla upp sig i hela sin vidd, vill jag ej
vara med om att utplina de fa kvarlevorna av artskillnad de bada
kamrarna emellan. Med andra ord: jag vill ej 6vergiva det gamla,
forran vi fatt ngot acceptabelt nytt i stiillet.

Med dessa fa ord skall jag, herr talman, be att f3 yrka avslag &
saval motionen som utskottets forslag.

Herr Vennerstrom: Herr talman! Den férste talaren,
herr Starbick uttryckte i sitt anforande en farhaga for att under-
tecknad nirde ndgon listig énskan att med detta forslag genom en
bakdérr insmyga det forfarliga enkammarsystemet, och den siste ta-
laren hyste samma farhiga. Han ansdg, att jag hade denna tanke
pa langsikt och att det var »den foérslagne politikerns» avsikt att
uppbjuda alla krafter for att genomféra det ilskade enkammar-
systemet.

Jag ber att synnerligen bestimt men p& samma géng hovligt
f3 lugna de irade herrarnas farhigor. Jag har i bérjan av min
motion deklarerat, att jag vidhaller min principiella stindpunkt
till enkammarsystemet, men endast som en rent principiell dekla-
ration fo6r att man icke tilliventyrs pa nagot hall skulle anse, att
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Jag gatt ifran denna uppfattning, dirfér att jag motionerat om
praktiska reformer av systemet, sidant det nu ir. Jag anser for
min del, att man oavsett sin principiella standpunkt till fragan
om en- eller tvakammarsystem bér kunna enas om att vidtaga de
rent praktiska reformer, som anses vara redan nu av behovet pa-
kallade. Och jag anser f6r min del — och jag tror, att dven herr
Starbdck delvis instimmer ddri — att man ur praktiska synpunkter
synnerligen vil kan vidtaga de av mig begirda &tgirderna.

Sedan yttrade herr Starbiick, att han hade ett formellt skil
16r avslag, ndmligen forfattningsuppgorelsen 1918. Det ar for mig
omdjligt att fatta, hur man just fran herr Starbicks sida och 1 all-
ménhet fran deras hall, som #ro motstindare till detta forslag, lcan
vidhalla denna formella synpunkt, ty det var icke s& linge sedan,
som vi 1 denna kammare debatterade frigan om att uppriva en av
de vitala punkterna i den uppgérelsen, nimligen bestimmelserna
angdende utskyldsstrecket. D& man pa samma hall, dir man nu
ur formell synpunkt argumenterar mot denna motion, den gangen
ansig, att man oavsett uppgérelsen kunde omedelbart uppriva en
av de vitala punkterna i densamma, si &r det for mig fullkomligt
omojligt att forstd, hur en sidan formell argumentation kan fram-
I'6ras 1 denna fraga, och det t. o. m. ifrdn en si intelligent man som
herr Starbick.

For ovrigt ar det mig icke obekant, att man redan nu star
1 begrepp att vidtaga rent praktiska reformer i1 de punkter, dir
uppgorelsen av ar 1918 kan anses limna ett och annat ovrigt att
onska. Ar det icke s&, herr Starbick, att man redan planerar en
synnerligen vittghende rent praktisk revision av hela kommunal-
{érfattningen, alltsd av de forordningar, man antog 1918 och se-
nare? Jag tror dock icke, att herr Starbick pi nagot sitt har
nggonting att invinda gentemot denna revision, som alltsi giller
vissa delar av uppgorelsen 1918.

Sedan anforde herr Starbick som det mest tyngande skilet
och det var iiven det mest tyngande skill, som framférdes av herr
Olsson i Golvvasta — att man utplanar artskillnaden mellan férsta
och andra kammaren, och herrarna ville sammankoppla denna syn-
nerligen lilla friga med hela frdgan om forstakammarproblemet.
Det forefaller, som om de #rade opponenterna skulle anse, att om
man tar bort denna oviisentliga bestimmelse, férsvinner varje art-
skillnad mellan férsta och andra kammaren. Men vi ha ju allt-
jamt kvar den hogre &ldern, 35 &r, till forsta kammaren, och vi
ha kvar de indirckta valen av siirskilda valkorporationer. Dir
ha vi den bestdende artskillnaden mellan férsta och andra kam-
maren. Men den artskillnad, som det hir ar friga om, &r den
verkligen en sidan, som #r limplig att bibehalla.

Herr Starbick erkiinde sjilv, om jag inte horde fel, i sitt an-
forande, att han hyste en viss sympati foér utskottets tal om att
det av praktiska och principiella ekil har gitt pad den linje, som
det gjort. Herr Olsson i Golvvasta, som med sitt skrivna anférande
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hade bort kunna fi fram nigra starka synpunkter 1 sin argumen-
tation, skte forgives att pd en enda punkt visa, att den artskillnad,
som markeras av denna censusbestimmelse, verkligen ar av behovel
pakallad. Jag skulle kunna anféra en av avslagsyrkarnas friamstao
talesmin inom utskottet, tillhérande férsta kammaren. Han erkin-
de oppet och arligt under debatterna, att han ansig denna bestim-
melse vara savil opraktisk som #dven olamplig. Men darfor att
den dock markerade en artskillnad, sak samma vilken, sa skulle
dock denna censusbestimmelse, ehuru den var olimplig, 1 varje fall
bibeh&llas. N#r man a#r s& renons pa verkliga skiil, att man er-
kinner, att denna censusbestimmelse utgir en olimplig vag att
markera artskillnaden mellan férsta och andra kammaren, si fore-
faller det &tminstone oss, som om man skulle kunna upphiva denna
del av artskillnaden, utan att dirigenom hela férsta kammaren
skulle komma att vandra all virldens vig.

Jag maste ocksi gentemot min #rade utskottskamrat, herr Ols-
son 1 Golvvasta, siga, att jag &r synnerligen forvinad over att han
sasom talesman for ett sidant parti, som for talan speciellt for de
mindre bonderna, har kunnat komma till den stdndpunkt, dir han
stdr. Det dr 1 alla fall s8, att just denna censushestimmelse utgdr
ett hinder fér Sveriges smirre bonder, fér dess arrendatorer och
torpare, alltsd for den massa av Sveriges bondefolk, som bildat hans
eget parti, att kunna anses virdiga att genom egna talesmén re-
presenteras i forsta kammaren. Vid senaste valet 1 Kronobergs lins
landsting blevo bondeférbundets samtliga tre kandidater pa listan
kasserade. De fyllde inte villkoren i1 denna censusbestimmelse.
Och f6ljden blev den, att ingen av de kandidater, man tinkt vilja,
kunde viljas, utan mandatet gick till ett helt annat parti. Jag har
gjort en liten rundfriga bland bondefésrbundarna inom denna om-
krets pa norrlandsbinken, och jag har funnit, att de samt och syn-
nerligen anses ovirdiga p& grund av denna censusbestimmelse att
komma in i férsta kammaren. Min drade van frin Medelpad ar
oviardig, min drade vin hiar bakom fran Angermanland &r ovir-
dig och min #rade van till hoger, chefen fér bondeférbundet, &ar
ovirdig att komma till forsta kammaren. Och sedan kommer detta
partis talesman inom utskottet och siger, att den bestdmmelsen
méaste vi bibehalla. Jag ma saga, att maken till sjilvuppgivelse
har aldrig varit skddad i1 denna kammare. Nej, jag tror sanner-
ligen, att dro herrarna virdiga att komma till andra kammaren, sa
inte borde viil i alla fall de svenska bondernas talan i1 férsta kam-
maren bli s synnerligen daligt foretridd, om samma personer &ven
skulle anses vardiga att taga plats pd andra sidan, ddr inne i den
heliga senaten. Men jag vill inte rikta mig sd synnerligen skarpt
mot herr Olsson i Golvvasta, di jag p& grund av vissa privata
samtal dr viss om att herr Olsson i Golvvasta i denna fraga for talan
inte f6r bondeforbundet och dess min i andra kammaren utan huvud-
sakligen enbart for sig sjilv. Jag kan dock inte hjilpa, att jag tycker,
att det faller ett skimmer av oblandat 15je 6ver denna censusbe-
stimmelse, nir det verkligen #r si stillt, att allvarliga min anse,
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att man bor bibehilla densamma, d& den verkar sa — darfor att
den utgir fran den beskattningsbara inkomsten — att en man, som
ar vardig att komma till foérsta kammaren, blir ovirdig, dirfor att
han far en tillokning i familjen. Man méste erkinna, att ett tva-
kammarsystem, som vilar p& de grundvalarna, det dr sannerligen
byggt pa 16san sand. Jag kan férstd, att en stor och godmodig
skimtare som herr Starbick kan gilla, att man bibehaller en dylik
censusbestimmelse. Men att allvarligt lagda talesmin kunna yrka
pa att denna rent 16jliga bestimmelse bibehalles, forefaller mig tam-
ligen underbart. '

Det kom nyligen till mig en synnerligen god viin, som Ar kiand
av hela kammaren som en av dem, som férmodligen mest arligt
arbeta 1 samhillets vingard. Han fértalte, att han hade varit sa
enfaldig, att han under nagra ar hade sysslat med upplysningsverk-
samhet. Han hade lagt ned hela sin brinnande sjil och hela sin
oerhérda arbetsintensitet i1 att utge en ekonomisk tidning, som var
avsedd att till Sveriges unga min, till bénder och industriarbetare
sprida ekonomisk upplysning; en man, som dirjimte anvint dagar
och nitter, kanske framfér allt nitterna, fér att skaffa sig sjilv
historiskt vetande och dar g& vidare och som levat enbart pd sitt
riksdagsmannaarvode. Ja, han hade, sisom han sjilv sade mig,
dels blivit ekonomiskt ruinerad pa foretaget och dels dven haft un-
der ett ars tid en sammanlagd beskattningsbar inkomst pd hela
fem 6re — och det hade han fértjainat pa viixling, d& han vixlat
en krona med en partikamrat. En sddan man, han skulle alltsi
vara ovirdig att komma till forsta kammaren, just darfér att han
lagt ned hela sin intelligens och arbetskraft i ett fullkomligt oegen-
nyttigt foretag for att till Sveriges breda lager sprida den ekono-
miska upplysning, som just nu kanhinda #ir l&ngt mera av noéden
an ndgonsin forr. Det kommer av detta skil, trots att frigan som
sagt har 1 viss man ett skimmer av 15je 6ver sig, dock ocksd ett
sadant stink av allvar diri, att jag vill hemstilla till de herrar,
som #nda anse, att personligheten bir giilla mer #n pengarna, att
ligga sin rost till formén for utskottets férslag.

Herr Persson 1 Tofta: Ja, det ir ju alldeles naturligt, att
sjilva idén om ett tvikammarsystem forutsitter, att det skall fin-
nas en artskillnad mellan de badda kamrarna. Men denna artskillnad
astadkommes enligt mitt férmenande inte pa nagot sitt av denna
censusbestimmelse, som utskottet nu foreslir skola borttagas. Jag
tror nog ocksd, att det ir sé, att inte heller reservanterna ha tillmatt
den nagon betydelse 1 artskiljande hinseende.

Nu frigade herr Starbick, vad vi mena betriffande férstakam-
marproblemet. Han ansig, att det borde tagas upp i detta samman-
hang. Och jag kan ju vittna, att det var riktigt vad han sade, att
ndr frigan var uppe 1 utskottet, s framhéllo herr Starbick och hans
nuvarande meningsfrinder, att hela detta problem borde tagas upp
1 sammanhang med avgérandet av denna motion. Fér min del kun-
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de jag emellertid inte finna, att denna motion var av sidan beskaf-
fenhet, att den {6ranledde att i samband diirmed upptaga hela fra-
gan om forstakammarproblemet.

Jag sade, att censusbestimmelserna inte verka artskiljande.
De faktorer, som for nirvarande verka artskiljande mellan kamrar-
na, #ro ju den hogre valbarhetsdldern och vil #ndd mer den hégre
valrittsdldern samt slutligen det medelbara valsattet. Huruvida nu
dessa faktorer dro tillrickliga for astadkommande av artskillnad,
det vill jag inte yttra mig om. Det ar mojligt, att de inte dro till-
rickliga. Jag skall i detta sammanhang inte hiller yttra mig om,
huruvida de aro precis de lampligaste faktorerna for astadkomman-
de av denna artskillnad. Men om nu si skulle vara férhallandet, att
de inte #ro precis de lampligaste, s34 kan det #nda aldrig foranleda
mig att hilla pd att den censusbestimmelse, som det nu &r fraga om,
darfor skall bibehdllas. Ty den &r i alla fall ganska olimplig, det
har man nog svart att komma i{ran.

Jag vet personer, som ha haft en 30-irig riksdagsmannabana
1 andra kammaren och om vilkas kvalifikationer det inte ratt minsta
tvekan, men som under hela denna tid inte varit valbara till forsta
kammaren just pd grund av denna censusbestimmelse. Nu &r det
ju ratt vanligt, att nar en fortjint politiker vid ett val inte atervil-
jes till andra kammaren, han av sina meningsfrinder insittes 1 forsta
kammaren fér att hans insikter och férmaga likvil fortfarande skola
komma det politiska livet till godo. Men nir det rikar triffa en av
dem, som inte uppfylla dessa censusvillkor, s& #r han ju dirigenom
utestangd, och det kan vil inte giirna vara limpligt.

Vidare ar det ju ocksd, sisom #ven utskottet papekat, pa det
sittet, att sedan numera kvinnorna #ro valbara till forsta kammaren,
s§ kommer naturligtvis detta censusstreck att verka mycket hardare
och valfriheten for vederborande viiljare att bli ganska inskriinkt,
sarskilt bland kvinnorna.

Herr Olsson 1 Golvvasta forklarade, att han inte kunde tiller-
kiinna denna censusbestimmelse nidgot virde. Men han hade, sdvitt
jag foérstod, blivit forskrickt for denna reform dels dirfor att den
kommit frén herr Vennerstroms sida och dels pd grund av sjilva be-
gynnelseorden 1 herr Vennerstroms motion, dir denne just deklare-
rat sin stindpunkt betriffande en- eller tvAkammarsystem. Det ar
val inte skil att s& mycket fasta sig vid, varifréan ett forslag kom-
mer. Man far vil bedéma forslaget sddant det ar. I detta fall tor-
de det vara svart att finna ndgra sakliga skil for bibehallande av
denna census.

Jag misstinkte, och jag har fortfarande en liten misstanke dér-
om, att sjilva anledningen till att man frin reservanternas sida vill
ha kvar denna censusbestimmelse, var den, att man dirigenom skul-
le ha ett bytesmedel, nir det giller att utreda férstakammarproble-
met, s§ att man d& finge ndgot viirdefullt 1 stillet. Men niir jag
tillat mig att siga detta 1 utskottet, si slozo vederbérande ifrin sig
med bada handerna och sade, att det visst inte var forhallandet, att
man ville att denna bestimmelse skulle utgtra ett sidant bytesme-
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Herr Starbick: Herr talman! Det dr ju mycket att svara
pd, men jag skall forsoka fatta mig kort.

Herr Larsson 1 Visteris och en del andra talare, tror jag, hava
framh#llit — herr Larsson i Visterds gjorde det ett par ginger och
strok kraftigt under det — att jag forklarat mig 1 stort sett kunna
instimma med utskottsmajoritetens motivering, varfor jag vil icke
matte finna nigon artskillnad mellan kamrarna i denna censusbe-
stammelse. Jag kan icke riktigt forsti detta resonemang. Jag har
instimt med herr Clason i hans reservation, och jag miste siga mig,
att ett kvarvarande av detta censussireck verkligen i sin mén utgor
en artskillnad mellan de olika kamrarna. Jag finner det allra bist
bevisat diaruti, att hos alla de tre talarna for streckets bortfallande,
ehuruvil de anstringa sig att f4 kammaren och férmodligen publiken
dirutanfér ocksd att tro, att det ar en forfiarligt liten friga, som
icke har nigon betydelse alls, ett, tu, tre, handen #r omvind, och
man ansiringer sig pa alla mojliga siatt for att visa, vilken kolossal
betydelse denna fraga har for valbarheten till forsta kammaren.
Min moitié frén utskottsbehandlingen, herr Vennerstrom, sade forst,
att det faller ett 15jligt, komiskt skimmer — si tror jag ordalagen
voro — over denna friga. Han kunde vidare forstd, att en sd god-
modig man som jag kunde halla pi det dir strecket, men det for-
vanade honom, att allvarligt lagda personcr kunde gora det. Jag
tackar allra mjukast, betyget for mig med avseende & en sida av
min karaktir skall jag icke alls annat dn kiinna mig smickrad over;
men det férvinade mig att den idrade talaren sedan gick éver Irdn den
ljusa operettens mera skrattvickande melodier ned till det tragiska
skddespelets morka tonfall, di han forklarade, att det var nagot
ohyggligt tinka sig, att detta streck skulle drabba en person av angi-
ven beskaffenhet. Om det var den jag menar att talaren tinkte p8, skall
jag be att {3 instimma i alla herr Vennerstréms lovord, men att
det skulle vara s férskrickligt ohyggligt tragiskt att tinka sig att
detta streck hindrade hans val till ledamot av férsta kammaren, det
var tragiskt, men #ndad skulle det enligt talarens mening vara enbart
16jligt. Nog fir man siiga, herr talman, att det #ir bra mirkvirdigt,
att sddana retoriska figurer och omkastningar anvindas, nir man
fran borjan sjilv sagt, alt det giiller en obetydlig sak.

Naturligtvis finns det artskillnad. Jag tycker att herrarna skulle
kunna begripa att, nir man som jag 4r en bestimd anhingare av
att icke rubba grunderna for det tvikammarsystem, som vi #nda
fingo, niir den géllande forfattningen kom {ill, man mAste fista en
mycket stor vikt vid varje sddan rubbning; och jag hade verkligen
viantat mig, for att citera herr Vennerstrom, nigot mera intelligens
fran den talaren, liksom han viintade frdn mig, d4 han i sin motion
siger foljande, vilket jag méste ndmna en ging till: »Det socialdemo-
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kratiska vinsterpartiet stiller sig alltjimt principiellt pa enkammar-
systemets stindpunkt. Emellertid kan det {agas for sjilvfallet, att
en motion om enkammarsystem icke med riksdagspartiernas nuvaran-
de sammansittning vinner riksdagens bifall. Den skulle férvisso
komma att avslas, liksom fallet forut har varit. S& linge forsta
kammaren nu finnes till, bér dock varje forslag till demokratisering
av dess grunder fran vinsbersocialistisk sida stodjas.» Jag far verk-
ligen siga, att nog ir det bra mirkvirdigt att i den ingress, herr
Vennerstrom har bestdtt sin motion, gdéra denna forklaring for att
visa, att han star kvar p& samma principiella enkammarstindpunkt,
fastin — fastin, mina herrar — han foresldr, att en skillnad mellan
de bada kamrarna skall tagas bort. Det ar en hogst besynnerlig me-
ning, som jag omdjligen kan f& ihop med den smula logik, som jag
snnu har en viss forhoppning om att jag besitter.

Sedan méste jag sidga till herr Viktor Larsson och herr Persson
i Tofta: Jag har icke fatt svar pa min friga; jag vet icke alls
var herrarna std i avscende & forstakammarproblemet. »Det skall
icke behandlas nu; det skall icke behandlas i samband med denna
fraga, det skall behandlas en annan ging. Det hir ir en si obetyd-
lig sak, s& den taga vi bort. Sedan skola vi kanskes — nir och hur
och var, det ha vi icke fatt nigon anlydan om — »f4 tillfille att be-
handla frigan, om vi skola ha enkammarsysiem eller tvikammar-
system.»

Det hade varit av intresse att {4 litet ndirmare besked om hur de
bada stora vinsterpartierna stilla sig till denna {riga. For nirva-
rande, tillsvidare och formodligen riksdagen ut och sedan ocksd &r
man hénvisad till att tyda detta utskottsbetinkande si som det maste
tydas, nimligen som ett steg p4 — sisom min meningsfrinde i frigan
herr Olsson 1 Golvvasta sade — lang sikt mot inférande av enkam-
marsystemet.

Jag ber atl £4 vidhdlla mitt yrkande.

Herr Hallén: Herr talman! Den representant for bonde-
gruppen, som haft ordet i denna friga, har redan fatt en vilbehdv-
lig erinran om den besynnerliga hallning bondegruppen, eller &dtmin-
stone en och annan av dess representanter intagit i denna friga. Jag
vill ytterligare stryka under, att ett mera pregnant sitt att betyga
sin vilja att s& att siga begd harakiri infor partiet 4t hiogersidan, det
far man verkligen leta efter. Det dr ju nimligen inte bara sa, att
vara lantmin genom bestimmelsen om de 50,000 kronornas taxerings-
virde eller de 3,000 kronornas inkomst dro vid valtillfillet 1 regel
uteslutna ifrén att kunna viljas in 1 foérsta kammaren, utan detta
giller ju som bekant forst och frimst de tre {oregdende dren och
giller ockss, kan man siga, de atta efterfoljande &ren, under vilka
mandatet 1 regeln innehas. Det innebir alltsi. alt en lantman maste,
om vi rikna med att han har en géard, taxerad fér mindre #én 50,000
kronor, 4tminstone hava haft en inkomst under 11 ar av 3,000 kro-
nor. Det betyder i1 praktiken, att den stora mingden av vira lant-
min, tminstone 1 vissa landsdelar, iiro absolut utestingda ifrén att
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deltaga 1 forsta kammaren. Att man icke da fortast mojligt yrkar
pa positiva andringar for att tillgodose denna grupps skiiliga in-
iressen, det d4r vil dgnat att vicka minst sagt tforvaning.

Emellertid, jag hade begirt ordet nirmast for att fista kamma-
rens uppmirksamhet pd de reservationer, som iro fogade till betin-
kandet. ‘De 16pa fram p#a tre olika linjer. En av dessa reservationer
iir kanske #ndad vird att riddas en smula ur glomskans djup. Det
ir reservationen nr 2 i ordningen, avgiven av hovrittsridet Ekman.
Om man ser pd den reservationen, miirker man forst hur reservanten
oor sig en alldeles obehovlig moda att bevisa risken och olimplighe-
ten av enkammarsystemets genomférande. Den polemik han bedriver
mot, enkammarsystemet ér ju alldeles obehovlig, eftersom utskottet
ej med ett ord gir in for ndgon sddan princip. Det idr ocksa beteck-
nande, att han i denna Don Quixote-kamp mot viderkvarnarna icke
lyckats {3 ndgon Sancho-Panza pé sin sida, ty de andra reservanterna
ha visligen aktat sig for att gora folje med herr Ekman. Den
som iakttager den stérre klokheten — det dr ju sjilviallet herr Star-
biick — haller sig till herr Clason, vilken i sak ej forebringar mer dn
cn fyra raders motivering for sitt avslagsyrkande. Han menar, att
artskillnaden mellan kamrarna ej far rubbas, och att det alltsd kan
bli fallet genom denna motions bifallande. Dirfor gar han pa av-
slag. Jag tror det var sirskilt herr Starbéick som papekade, att det
ir hogst besynnerligt, att utskottet kan folja herr Vennerstrom, da
han anger, att syftet med motionen #ir att bana vigen for enkammar-
systemet, och att han sisom en milstolpe pi viigen att passera
betraktar dven denna historia om census. D4 menar herr S{arbick,
att om utskottet foljer herr Vennerstrém, det i1 princip har gitt in
{6r den linjen, att man skall rasera allting, som konstituerar visens-
skillnaden mellan kamrarna.

Om det funnes verkligen en sadan lag hiir, som sade, att personer
med rétt har inte skulle fa sitta 1 forsta kammaren, och herr Venner-
strém eller ndgon annan vinstersocialist komme pa idén att motio-
nera om den bestimmelsens borttagande, inte kunde man siga, att han
dédrigenom banat vigen for ett enkammarsystem, om de andra verk-
liga visensskillnaderna, motsittningarna mellan kamrarna kvarstode.
Nu kan man tycka, att detta dr ett orimligt exempel, men sidana
ddr exempel finns det ibland i vadra forfattningar. Jag kan ndmna,
att nir man i Osterrike under krigets sista ar skulle rekonstruera sin
forfattning och man da skulle i sin grundlag intaga bestimmelser
ifrdga om kvinnornas rostriitt, s intogs ett stadgande, att de katego-
rier kvinnor skulle fa rostritt, vilka kunde lisa och skriva. de som
watt igenom vissa slags skolor och, sddana kvinnor, vilkas man stupat
i kriget eller avlidit av under kriget erhdllna sdr eller dukat under
Jér under kriget utbrutna epidemier. Nu tycker en vanlig miinniska,
att detta sista ér alldeles orimliga, alldeles ovidkommande kvalifika-
tioner for kvinnlig rostriatt, som det hiir ar friga om, och detta stod
sig ocksd inte sd viirst linge, men jag menar att precis samma betyg kan
man ge at just denna historia om census: det dr en vasensskillnaden
mellan kamrarna alldeles ovidkommande faktor, som man mycket val
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kan operera bori, utan att man diarfor rubbar pd den egentliga visens-
skillnaden, En hel rad talare ha ju erinrat om, att det dr det indirekta
valsiittet och den hogre dldern bade hos urviljarna och hos represen-
tanterna som konstituera atskillnaden mellan kamrarna. Dir ha vi
det visentligaste och det centrala, och det star orubbat kvar dven se-
dan denna sak blivit bifallen.

Det har nimnts av nigon talare, att man har inom wutskottet
borjat gora en ansats till ett forsok for att utreda mojligheterna till
att f4 en sddan utredning om férstakammarproblemet i stort sett, och
jag kan giirna erkidnna, att jag varit med om att medverka till det
uppslaget. Men jag har gjort det diarfor, att jag anser, att det kan
man mycket vil gora och indd samtidigt gi pd ett bifall till denna
motion, av det skiil, som jag nyss angivit, att man ej rubbar pd den
visensskillnad, som antagligen dven den blivande allminna wutrednin-
gen skulle vilja vidmakthélla.

Vidare kan man siga, att man foregriper icke en sidan utred-
ning, om den nu 6ver huvad kommer ndgon ging ti!l stand, ty det
kan man viil vara siker om, att 1 en ndgon ging i framtiden blivande
grundlagsindring kommer aldrig i livet denna bestimmelse om census
att kvarstd, utan det kommer nog att tinkas andra kvalifikations-
grunder.

Vi ha ocksd inom utskotiet, liksom iven hir 1 kammaren, kunnaf
konstatera, att 1 sak kan ju icke nigon invindning riktas mot denna
reform. Det var ndgon, som dir forst kom upp med det dir upp-
slaget, om tillokning 1 familjen sisom inverkande pd kompetensen
att sitta i senaten. Och bara denna bestimmelse, vilken icke dger
motsvarighet 1 ndgot annat lands forfattning, borde vil 6vertyga en
och var, att det ar en linje, som man méste komma ifrdn. Man
tinke sig, att genom det avdrag for beskattningen. som kan beviljas.
kan en person, som suttit 1 forsta kammaren ett eller tva ar, raka att
ett foljande ar bli beskattad f6r en summa, som pd grund av heviljai
barnavdrag understiger de 3,000 kronorna, och d4 kan den stackarn
{4 sdga: »Nu fir jag icke vara riksdagsman lingre, ty jag har
fatt ett barn, och dirigenom har min kompetens ohjilpligt gétt 1
kvav 1 det avseendet.» Vi veta, att det finns vissa lansstyrelser, som
ansett att bestimmelsen skall tolkas s3, att det icke #r den deklarerade
inkomsten utan den till beskattning upptagna inkomsten, som #r av-
gorande, och d4 kommer ju ritten att sitta 1 forsta kammaren att
for sddana representanter ligga pd en synnerligen 16s grund.

Herr talman! Jag skall icke upptaga tiden nigot ytterligare
utan ber att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Lindman: Herr talman! Man har hir i debatten talat
om vad som stadr 1 utskottsketinkandet och att utskottets majoritet,
som dr f6r motionen, hirfor anfért savil praktiska som principiella
skiil. Ser man pa de praktiska skil, som utskottet kommit med, s&
dro de ju mangahanda, ja si méingahanda, att jag skulle vilja siga.
att utskottet staplar upp dem pé varandra, for att de skola verka med
en alldeles overvildigande tyngd. Men om man ser litet niirmare pa
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dessa skil, si undrar jag, om de &ro si hallbara. Utskottets ordfs-
rande talar om t. ex. att censusbestimmelsen kan #ndras genom att
andra de regler, man giver {or beskattmngen S& kommer han 1n pa
det, att de arvoden, som man har sasom ledamot av riksdagen, icke
aro beskattade, och utvecklar sedan denna sak dirhin, att det kan
g si, att en person forlorar mojligheten att vara riksdagsman genom
att hans inkomster minskas o. s. v. Jag vill di siga, att om detta
skulle bero pa att dessa arvoden icke beskattas, si gar det ju an
att andra bestimmelsen dirom — jag minns nu icke, varfér det kom-
mit att bli som det ar. Och jag forstdr icke, varfor icke en riks-
dagsman, som icke bor i Stockholm, skall betala skatt for sitt arvode
likavil som den som bor 1 Stockholm. D4 forfaller ju hela det skilet.
Vidare talades det om kvinnorna, att de 1 stor utstrickning icke
skulle, sdsom det nu ar, bli valbara till forsta kammaren. Men jag
skulle vilja fraga herr Larsson 1 Visteras och évriga, som dro med
om detta: varfor kommo icke herrarna med det hosten 1918? Fanns
icke allt detta d2? Voro icke arvodena di ocksd oteskattade? Och
var man icke ense om kvinnorostritten? Vad hade legat nirmare
till hands fér herr Larsson #n att d& komma och siga: mina herrar,
det gar icke an att bibehilla denna census for forsta kammaren; da
intraffa ju alla de olagenheter, som konstitutionsutskottet nu i sitt
betinkande hir staplar upp pd varandra. Redan av den anledningen
tycker jag man forsvagat sin standpunkt betydligt, dirfér att man
icke, nar den stora reformen gjordes 1918, kom fram med dessa sa-
ker och sade 6ppet och #rligt ifrdn, att man ville ha med dem ocksa
1 den uppgorelse, som traffades — ja, icke blott sade ifran utan pa-
fordrade det som villkor, for att uppgorelse skulle komma till
stind.

Vad #ér nu meningen med att taga bort denna skillnad? Ingen
kan bestrida, att det ar en skillnad. Ty vore det icke nagon skill-
nad och spelade det si liten roll. s& skulle vil icke herrarna gora
ett sddant visen av detta och hilla pad, att denna censusbestimmelse
skall bort. Men nu gora herrarna det; féljaktligen ir det da nagon
skillnad. Och d& frdgar man sig: ar detta den ratta skillnaden, eller
skall det vara nigon annan skillnad mellan kamrarna? Jag skall
limna den frdgan Gppen, men jag vill siga, att de, som nu payrka.
att den artskillnad, som férefinnes och som Atminstone i nagon grad
skiljer kamrarna at, skall suddas ut, de bora di komma och yrka
pa, att man skall taga upp frigan i kela dess vidd, och tala om for
oss, huru en férsta kammare skall vara beskaffad, for att en art-
skillnad skall férefinnas. Jag fiste mig under debatten 1919, pir
grundlagsindringarna behandlades, vid att didvarande justitieministern
1 den liberalsocialistiska regeringen herr Lévgren uttalade sin fir-
hoppning om att férstakammarproblemet med det snaraste skulle pa
allvar upptagas. Varfor tager man icke upp det utan bara pa detta
sitt soker plocka bort det ena och det andra och siger, att det har
ir icke lampligt, det ddr ar icke limpligt, utan att man ens anty-
der, vad som ar lampligt att sitta i stillet for det ena eller det andra?
Min uppfattning 4r, att om man skall gora sidana #ndringar, bor
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man géra det 1 ett sammanhang, si att man fir fram hela frigan,
huru forsta kammaren skall vara Leskaffad. Intill dess s3 skett,
ir jag av den meningen, att man icke skall #ndra nigonting, och det
icke minst av den anledningen, att det icke ingick i den uppgorelse,
som triiffades hosten 1918. Men jag aterkommer till det strax.

Nir man studerar riksdagens protokoll for en period litet lingre
tillbaka, ndmligen diskussionen rérande 1907 &rs férfattningsreform,
si finner man, hurusom det liberala partiet di uppenbarligen intog
en annan standpunkt i denna frdga, #n det liberala partiet nu gor.
Jag vill nu genast siiga, att jag naturligtvis icke kan filla det om-
domet om alla de liberala talarna, ty jag har nu endast list anfs-
randena av ett par av dem, men de som jag fiast mig vid voro ju gan-
ska tongivande. Det var férst och frimst divarande ledaren for det
liberala partiet herr Staaff. Han ville icke vid det tillfillet gora
nigon #ndring i grunderna for forsta kammarens sammansittning.
Han ville, att den skulle vara oférindrad, och som skil anfoérde han
bland annat, att han ansig, att det vore en viss fordel, att dven den
storre industrien, den hogre bildningen och det hégre ambetsmanna-
standets administrativa erfarenhet hade site och stimma inom re-
presentationen. Alltsd, han ville bibehalla forsta kammaren ofér-
indrad. Och jag fiste mig dven vid ett uttalande av en annan leda-
mot av det liberala partiet, en ledamot som hade intagit en ganska
framskjuten plats i striderna om réstritten, nimligen friherre Adel-
swird. Ja, herrarna kunna ju lisa vad han sagt; jag skall icke lisa
upp det; men det dr ett mycket varmt férsvar for det s. k. penningstrec-
ket, det vill jag siiga for de herrar liberaler, som nu dmna rosta emot
detsamma.

Vidare kan jag icke underldta att litet g& in p& vad som fore-
kommit i delatten 1 dag. Herr Vennerstrom riknar upp vissa leda-
moter av kammaren, som icke skulle kunna viljas till ledaméter av
férsta kammaren, och han anser, att detta ir ett s forkrossande skil,
som han kommer med; tink den och den av oss hir kan icke viljas
till forsta kammaren; det ér vil ndgonting alldeles orimligt; varfor
skulle icke han f& villjas likavil som minga andra? Och herr Carl-
strém var ocksd inne pa det kapitlet och sade sig icke férsta, huru
jordbrukare kunna vara med om en bestimmelse av den beskaffen-
het, att den kanske utestinger dem sjilva. Jag fir siga, att jag
{orstar icke ett sddant sjilviskt eller egoistiskt resonemang, om jag
s& far siga. Naturligtvis ha vi stora och visa statsmin har i var
kammare, som komma med stora synpunkter, men jag kan icke rikna
dessa herrar till den kategorien, ty jag tycker det &r en mycket liten
synpunkt pd frigan om ritta férhallandet mellan forsta kammaren
och andra kammaren, detta att grunden fér sammansittningen av for-
sta kammaren skall vara beroende pa, huruvida jag sjilv kan bli vald
dit. Jag kan icke godkiinna en sidan synpunkt. Och herr Hallén
sjong pa samma melodi, d& han talade om att det vore rent av att begd
harakiri d. v. s. sjilvmord. Jag delar dirvid till fullo den uppfatt-
ning, som uttalats av en annan ledamot av utskottet, herr Olsson i
Golvvasta, som framhallit, att det far icke vara beroende pa en sidan
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sak. Herrarna skulle ju kunna siiga detsamma om en 34-aring hir 1
andra kammaren. Jag ir alldeles siker pa att det finns ménga har
i kammaren, som dro under 35 ar, som aro fullt s& duktiga som de,
som #ro over 35 ar, men de f3 icke sitta i férsta kammaren. Det dr
ju en upprérande orittvisa! Skulle herrarna folja det resonemang,
som fordes av herr Carlstrom och #ven, tror jag, av herr Persson
i Tofta, s& skulle naturligtvis herrarna uppmana alla héar, som dro
under 85 ar, att motionera om grundlagsindring och siga: varfér
kunna icke vi f3 komma in i férsta kammaren? Naturligtvis skall
aldersstrecket upphivas. Det finns precis lika mycket grund for
det ena som for det andra.

Men vad jag ytterligare vill framhélla ér, att fragan om forsta
kammarens sammansittning skall upptagas i etf sammanhang, och
man skall icke plocka sénder saken pa delta sitt. Ordféranden i ut-
skottet uttalade den forhoppningen, att andra kammaren nu skulle
hifalla forslaget. Ja, i det fallet har jag ocksd, liksom i sjilva
fragan, en alldeles motsatt mening. Jag hoppas, mina herrar, pa
det allra livligaste, att andra kammaren avslar denna sak. Och det
dels av de skil, som jag framhallit. Men jag vill framhalla &nnu
ett skil, som méjligen skulle kunna géra en och annan nagot betank-
sam, huruvida det ar rimligt och ritt att nu g med pé denna sak.

Man talar hir s& mycket om att detta #r ett penningstreck och
att det ar onaturligt, att man skall ha nigonting sidant. Men jag
upprepar den fragan: varfor payrkade icke berrarna detta 1918 pa
hésten? Vi gjorde di, mina herrar, en overenskommelse. Det ar
odisputabelt, att det var en 6verenskommelse, som innehéll grunder-
na for den forfattningsférindring, som gjordes vid det tillfallet, och
som sedan kekriftats betraffande grundlagarna vid lagtima riksda-
gen 1919 for att sedermera slutligen bekriftas vid detta ars riksdag
1921. I den &verenskommelsen finns icke ndgonting om nagon &And-
ring av nu forevarande art. Man ken naturligtvis siga, att darfor
att icke en sddan sak finns omndmnd, s& ingick den icke 1 Gverens-
kommelsen. Emot detta skall jag be att f& framhalla nagot, som ut-
{alades av en ledamot hir i kammaren vid det tillfallet, nimligen
av den, som talade pa det socialdemokratiska partiets vignar. Herr
Vennerstrém och herr Molin i Dombicksmark hade bida uttalat sig
Tér borttagande av denna censushestimmelse. D& yttrade herr Mol-
ler, som den tiden var ledamot av denna kammare, att han var vis-
serligen anhingare till slopandet av denna bestimmelse, men si sade
han: »Jag skall emellertid icke droja vid detta. Det dr min over-
tygelse, att en forindring pa denna punkt snart maste komma. Det
kan dock ej bestridas, att det maste hava ansetts inga 1 forutsitt-
ningarna £or den réstrittsreform, som 6verenskoms vid urtima riks-
dagen, att man icke i det sammanhanget skulle rubba pa bestim-
melserna, fo6r valbarhet #ill forsta kammaren.» Alltsd, efter hans
ord var den saken med i Gverenskommelsen och kunde féljaktligen
icke andras. D& star betraffande overenskommelsen bara det ski-
let kvar, som anfordes av utskottets ordférande, att jag har ju varit
med och genomfért det; jag har varit med och genomfért denna grund-
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lagséndring, pi allra sista tiden nu 1921. Det bestrides icke, att
s& ar fallet. Men vad jag endast skulle vilja uttala min stora fun-
dersamhet om #&r, huruvida verkligen utskottets ordférande anser, att
dérmed att han fér en kort tid sedan i riksdagen varit med om att
genomfora denna Gverenskommelse, han ocksd ar fri att omedelbart
redan vid samma riksdag upptaga denna fraga och tala fér den och
rosta for den, di den innebir #ndringar i 6verenskommelsen. Efter
mitt sitt att se ar det icke att pa ett fullt lojalt sitt fylla vad som
vdl d4ndd var meningen med den 6verenskommelsen. J. ag vill ju pa-
peka, att herr Larsson skulle kunna anmirka — och det gjorde han
hirom dagen, nir vi talade om de andra strecken, om konkurs- och
fattigvardsstrecken — att fran hégersidan har man yrkat pa be-
staimmelser om att skattestrecket skulle indras. Diremot vill jag
endast erinra, att herr Larsson vet, att vid Gverenskommelsen rc.
serverade sig samtliga ledaméter av higerpartiet i siarskilda utskottet
emot detta och talade och riostade i enlighet dirmed. Det var si-
lunda frén var sida fullt berittigat att géra pa det sittet redan da
och att vidhalla det dven nu.

Sedan har man sagt, att detta ir en motion, som kommit fran
viinstersocialistiskt hall, och dirfor skulle det vara underligt, att an-
dra partiers representanter gingo med pi den. Jag kan icke dela
den uppfattningen, dirfér att det ir uppenbart, att den omstindig-
heten i och for sig, att herr Vennerstrom viickt en motion, bor icke
hindra vem som helst att rosta for den, om den &r riktig och bra.
Men vad som forundrar mig, mina herrar, det ar att de talare, som
tillhéra det gammalsocialdemokratiska partiet och det liberala par-
tiet, ha sa dir bara genom att herr Vennerstrom vickt motionen, nun
akt in pd detta. Varfoér motionerade icke herrarna sjilva? Var det
icke angelignare &n s&? Tédnk om herr Vennerstrom aldrig funnit
pé 1dén att motionera om detta i &r. D& hade det ju icke blivit
nagonting av. Nagot si vidare angeliget for herrarna matte det
vil diarfér icke ha varit. Och med anledning av vad som féreva-
rit vid éverenskommelsen och vad som jag forut talat om betriffande
det liberala partiets stillning i denna fraga, s& skulle jag vilja siga,
att ndr man nu talar om att utsudda eller behilla skillnaden mellan
forsta kammaren och andra kammaren, s dr verkligen all artskill-
nad utplinad mellan det liberala partiet, det gammalsocialistiska
partiet och det vinstersocialistiska partiet.

Herr Nilsson i Vibberbo: D3 jag icke, herr talman, kan
finna nigon rimlig anledning eller birande grund fér streckets bi-
behéllande och d& jag dirjamte icke kan tro, att vart land gir en
lyckligare och sundare utveckling till métes genom att behalla cen-
susstrecket, si skall jag be att f& yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Herr Branting: Herr talman! Man har med &tskillig skir-
pa efterlyst den stindpunkt, det socialdemokratiska partiet intager
1 avseende & frigan om enkammarsystem och tvikammarsystem. Det
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ar icke nigon hemlighet, att i den fragan meningarna inom vart parti
iiro delade och att vart program icke tagit bestimd stindpunkt till
denna sak. »Demokratiskt representationsskick» #r den formel, vi
cnats om och antagit. Och i kommentaren star det: »Bade enkam-
marsystem och tvikammarsystem ha férdelar och nackdelar, men
det finns dtminstone god anledning att avvakta, huruvida det nu-
varande representationsskicket med vissa modifikationer blir till-
fredsstillande eller ej, innan partiet i programmet tager bestimd
«tillning {ill kravet pd enkammarsystem.» Jag tror, att den hir
ramlagda uppfattningen ir ganska allmin inom partiet. Natur-
ligtvis finns det de, som ha en alldeles bestimd och utpriglad me-
ning vare sig for enkammarsystem eller for {vikammarsystem, men
tertalet intager nog den stdndpunkten, att man kan komma fram till
ctt demokratiskt representationsskick pa den nu bestiende grunden
och att man siledes icke har nagon direkt omedelbar anledning att
hiérja fordra en omvilvning av denna grund, utan lugnt kan se nagot
tiden an 1 det avseendet.

Emot det hiir foreliggande forslaget har man nu forsokt gora
gillande, att det skulle ligga en verklig fordel, med hinsyn till den
artskillnad, som man pd méinga hall 4r angeligen att bevara mellan
forsta_och andra kammaren, 1 den hiir ifrigavarande bestimmelsen.
ot vilken motionen vinder sig. Men det har vil indd under diskus-
sionen med tillricklig tydlighet uppvisats, att det ligger ju icke ni-
gon viisentlig, nagon p4 minsta sitt inefende artskillnad mellan for-
sta och andra kammaren genom att man bevarar den hir kvarlevan,
som star kvar fran den tid, di fore den Lindmanska rostrittsrefor-
men {érsta kammaren verkligen var en rikedomsrepresentation. men
som 1 kompromissens tecken da i viss man modifierades. Men kvar-
levan ha vi kvar i de hiir bestimmelserna. Den artskillnad, som
finns mellan kamrarna, ligger naturligtvis, som hir redan manga
ganger sagts under denna debatt, i det. att valmanskarer, som vilja
representanterna till férsta och till andra kammaren. dro olika sam-
mansatta, och dessutom i att de som viilja till forsta kammaren 1 sitt
val @ro inskrinkta genom stringare &ldersbestimmelser in de som
vilja till den andra.

liar argumenteras nu i synnerhet mot slutet av debatten pa ett
sitt, som jag blivit nigot hiipen 6ver. Sirskilt fiste jag mig vid
min grade granne herr Lindman, nir han ville gora gillande, att
man skulle t. ex. kunna begira, att de unga hir 1 kammaren skulle
sld sig 1thop om en motion och kinna det som en fruktansviird oritt-
visa, att de icke kunna med detsamma viljas in i forsta kammaren.
Det ir ju dock en besynnerlig advokatyr. Ungdom ir ju tyvirr ett
Iel, som forsvinner med &ren riitt snart. Tror man verkligen att en
sidan argumentering skall gora intryck ph nigon av ahorarna! Li-
kasd miste jag siiga, att den argumentering, som knyter an vid att
vi haft en uppgérelse, och detta skulle vara stridande mot den upp-
gorelsen, den tror jag icke heller haller i minsta mén. Jag skall
icke uppehdlla mig dirvid. Jag skall bara konstatera, att man 4
hogersidan —— 14t vara med den reservation, som omnimndes av herr
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I fraga Tindman — 1 alla fall tog denna &verenskommelse av ar 1918_, fast
tfl'frf,‘:ﬁzﬂzf; man sedan envist forsckt rubba en av sjéilya hérnstenarna i den-
f(-,,,mg samma. Men man méste vil 4nd& resonera sa, att nédr i denna upp-
kammare. gorelse ingick en rad bestimda punkter och denna uppgorelse av-
(Forts.)  sag ett alldeles bestimt syftemal och man frin de deltagande par-
tiernas sida full{cljt denna uppgérelses fortging fran 1918 till 1921.
s& ar det vil, sedan detta blivit genomfort, icke lingre virt att
aberopa den uppgorelsen. Den ir avslutad. Den tillhor historien,
ir icke lingre aktuell och har icke lingre gillande kraft, sedan
den 1 alla dess delar blivit fullfsljd. Sedan kan det naturligtvis
— det forstdr jag mycket vil — vara en limplighetsfriga, hu-
ru snart efterdt man wvill pa nytt taga upp en friga, som mer
eller mindre niira sammanhinger med den stora uppgérelsen av
1918. Och 1 det fallet tycker jag det lirger mycket nira till hands,
att man icke har frin de stora vinsterpartiernas sida varit s& ofant-
ligt angeligen att just skjuta fram denna sak 1 4r. Men déremot
vet herr Lindman likavil som vi andra, att nir en sak viickts pa tal,
maste man bedéma den sakligt. Ett initiativ #r redan taget, och da
blir det ju ocksé nodvindigt att taga stillning till detta initiativ pa
grund av den uppfattning man har, huruvida den sak, som diar fore-
slés, dr gagnelig och nyttig och forsvarbar eller icke. Det dir upp-
repas ju allmint i hela virt gérande och latande, och av detta for-
héllande finns ingen anledning att draga nigra slutsatser av ofbr-
delaktig art fér de partier, som hir kunna vara beredda att rosta
for ett forslag, fastin de icke ansett sig skyldiga bira fram det-

samma.

Men herr Lindman insisterade i synnerhet pa fragan: varfor be
girde man icke 1918, att den hir frigan om viss indring i census-
bestammelserna till forsta kammaren ocksd skulle skjutas fram? Ja,
vi som voro med 1918 minnas nog, huru svart det var att forsoka fa
hégerpartiet med pd si pass mycket, som d3 begirdes, si att om vi
icke di dérjimte vidhiftade allehanda andra 6nskemal, som man
littare kunde tinka sig skjuta pa till framtiden, s& var det val en-
dast en klokhetsitgird. Och jag trodde verkligen icke man skulle
just frin hégersidan beklaga sig iver, att man icke 1918 pressades
till att taga ocksd det hir, liksom man under mycken suckan och
kvidan fann sig pd grund av omstindigheterna béra ga med pa de
viktiga stora demokratiseringsitgirder, som for svrigt vidtogos.

For resten har i diskussionen hir kommit rent besynnerliga ar-
gument. Den talare, som forst talade fran bondeférbundets sida,
ville ju gora gillande, att dir{or att herr Vennerstrém &r en prinei-
piell anhingare av enkammarsystem och deklarerat detta, si maste
det ligga en hund begraven i det hir férslaget. och att det siledes
miste nédvindigtvis vara ett steg i riktning mot enkammarsystem
1 och med det att man rattar till detta missforhallande. Herr Lind-
man visade sjilv, att det argumentet icke haller, att man blir full-
komligt skrimd, diarfér att motionen kommer {ran vinstersocialis-
tiskt hall, s& att man dirfor icke skulle kunna upptaga frigan till
saklig provning. Vi hérde herr Lindman just taga avstind fran ett
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sadant resonemang, som icke dr foérsvarbart. Men didremot varnade
han oss for att pd nagot sitt réra vid den dir artskillnaden. Det
mdste ju ligga nagonting av artskillnad diri, hette det, eftersom man
ir s angeligen att f4 bort det. Nej, jag tror icke alls det ir si. Vad
man vill med denna motion, ir att rensa bort nagra bestimmelser,
som herrarna icke i sak kunna férsvara och mot vilkas bortrensan-
de det icke anforts annat &n att da borde vi taga det i annat samman-
hang. Ar det d& s3, att det ar likgiltigt, om detta bortrensande
kommer litet forr eller litet senare? Nej. det ir det icke. Det har
visats upp gang pa ging, att det faktiskt finns fall, dir det ar till
oligenhet f6r sammansittningen av den lagstiftande forsamlingen.
att denna bestimmelse stir kvar. Visserlicen har det varnats for
att ens tala om att det skulle vara oegentligt, att en del av oss hir
1 andra kammaren icke aro valbara till den forsta kammaren. Men
Jag kan icke finna den varningen vara till den grad kategoriskt av-
gérande och bindande, att jag icke t. ex. kan nimna, att jag vet en
kamrat hir i kammaren, som ménga &r varit valbar till férsta kam-
maren, men som p& grund av 1918 Ars skattelagstiftning, som gav
lindringar med hiénsyn till barnantalet, sjonk ned under det dar
omingsa 3,000-kronors strecket, fastin vi naturligtvis allesammans
skulle vara ense om, att det dock #r en ganska stor orimlighet, att
han ddrigenom skulle bli ur stdnd att kunna, nir han for svrigt fyl-
ler alla kvalifikationer, vara med bland vira kolleger i férsta kam-
maren.

Det ér med ett ord icke nigon artskillnad av verkligt virde att
bora behallas, som man far fram genom det nu bestiende strecket,
utan det ir en retsam och férargelsevickande kvarleva av ett askad-
ningssitt, som helt och hallet strider emot den demokratiska tanke-
gang, som genomgir de nuvarande bestimmelserna. Det ar detta
dskddningssitt, som gor, att vi maste, nir denna sak forts fram.
rosta, for borttagandet av dessa bestimmelser.

Med hinvisning till den grundliga och fullt uttsmmande moti-
vering, som utskottet framlagt, med hiinvisning till att vi pa intet
satt numera dro bundna av denna uppgorelse, som haft sin tid och
lojalt fyllts, men efter vilken man nu har fria hiinder, och med hiin-
visning slutligen till de argument, som hir framforts for bortta-
gandet av denna rest av penningstreck i1 var forfattning, ber jag.
herr talman, att £4 yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Carlstrom i Helgagird: Herr talman! Det var med
anledning av vad herr Lindman sade gentemot mig, som jag begir-
de ordet. Herr Lindman frigade, vad det blir for skillnad om detta
streck bibehédlles eller om det tages bort, och, om Jag icke missforstod
honom, ville han halla den frigan oppen. Jag skall be att fi siga.
vad det dr for skillnad. Det ar helt enkelt, att en smabonde, en plog-
bonde, som ar det praktiska arbetets man, nu ir utestingd fran foir-
sta kammaren, under det att & andra sidan storbénderna kunna kom.-
ma dit. Jag tror f6r min del, att vi ha bra fa »plogbénder» har 1
denna kammare, och jag tror, att det icke skulle skada att aven fa
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in nagra sidana 1 forsta kammaren. Detta ar skillnaden, att man
utestinger dessa det praktiska arbetets min inom var klass. Nar
jag sagt detta, hoppas jag, att herr Lindman icke tror, att det ar
sjalviskhet hos mig, som forestavat, att jag icke héller pa detta
streck. Det kan ju lika vil bero pd sjilviskhet hos herr Lindman,
alt han vill ha det kvar. Nir herr Lindman sedan jimstiller denna
bestimmelse med till exempel stadgandet om &ldersgrins, maste vi
vil ha klart f6r oss, att 35 &r bli vi alla, om vi f4 leva, men det ar
icke sikert, att vi bli formoégnare for det. Jag tror siledes icke, att
de skil, som herr Lindman anfért, egentligen ha nigot fog for sig.

Sedan till slut kom naturligtvis herr Lindman fram och gjorde
detta till en partifrdga, och han ville konstatera, att hir var en
enig front frédn vinstersocialisterna till liberalerna. Jag skall be
att f& siga, att jag svarar for mig sjilv. Jag brukar icke gi om-
kring och friga partikamraterna, hur de imna rosta, utan jag hand-
lar efter min egen 6vertygelse. Hur de 6vriga stilla sig, fir vote-
ringen hiar utvisa.

Av herr Olssons 1 Golvvasta anforande fick jag den uppfattnin-
gen, att blott diarfér att viinstersocialisten Vennerstrom viackt for-
slaget, var det farligt. Jag har icke lagt denna synpunkt pa saken,
utan jag ser den sddan, som den verkligen #dr, nimligen en praktisk
fraga, och jag har ansett, att detta streck #r i ursprunglig mening
betydelselgst. Att d&a bibehilla det, blott dirfér att en vinstersocia-
list viickt motionen och man misstinker, att detta skall bli ett medel
att taga bort {6rsta kammaren, kan jag icke anse riktigt. For ovrigt
har bondeférbundets ledare herr Nilsson i Vibberbo redan desavoue-
rat herr Olsson 1 denna sak.

Jag ber att f3 vidhalla mitt yrkande.

Herr Vennerstrdm: Jag nodgas rikta en liten replik till
herr Lindman. Herr Lindman erinrade om &r 1907, och det var
viil ddrfor, att hans minne si girna dtervinder till de skona &ar, da
han sjilv regerade virt land och rike. Han piminde om, att en av
de liberala ledaméterna hir 1 staden uttalat sig om tvikammarpro-
blemet. Men jag tror, att herr Lindman skall vara synnerligen for-
siktig att tala om just detta ar, 1907. Jag vill friga herr Lindman,
som frigar, varfor vi icke tagit upp hela tvikammarproblemet, hur
herr Lindman stillde sig, d& han genomférde sin stora kommunal-
reform. Jag tror, att om herr Lindman gar tillbaka, méaste han
sjalv erkinna, att just detta problem om tvikammarsystemet lam-
nade herr Lindman vid den kommmunala reformens genomfsrande 1
ett sddant skick, att man kan siga, att det ar just ddrifrdn, som
detta problems oloslighet har kommit att till visentliz del hir-
stamma.

Sedan undrade herr Lindman, varfér undertecknad angivit vis-
sa representanter frin andra kammaren, som icke voro valbara till
forsta kammaren. Det var icke darfor, att det var herr Andersson
eller herr Pettersson eller herr Lundstrom, utan diarfor att dessa
mén #ro talesmin for en stor grupp av svenska medborgare. Jag
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visade, huru hela den svenska smdbondeklassen, arrendatorer och
torpare dirigenom icke kunna fi in sina egna talesmdn 1 forsta
kammaren. Herr Lindman virnar alltsié genom sin argumentation
i dag om det forhallandet, att en betydande och enligt hans mening
synnerligen samhillsnyttig del av Sveriges medborgare icke kan 1
forsta kammaren f& in sina egna talesmin, som kunna framféra
deras synpunkter.

Sedan frigade herr Lindman, varfor de andra partierna, social-
demokrater och liberaler, icke vickt egna motioner i denna fraga,
och han tyckte, att intresset kommit hastigt pa, dd de sjilva icke
motionerat och alltsd hela frégan forfallit, om icke vinstersociali-
sterna fort fragan pa tal. Jag kan tillfredsstilla herr Lindmans vet-
girighet med att siga, att ritt ménga representanter for det social-
demokratiska partiet hemstallt till undertecknad, att jag skulle ater-
upprepa den foregdende ar vickta motionen. Jag kan siga, att en
sadan inom detta parti inflytelserik man som herr Artur Engberg
fére motionstidens utgdng vinde sig till mig och anhéll, att jag
skulle vicka motion 1 frigan. Det fanns alltsi redan da intresse
for saken, fastin icke herr Lindman var i stdnd att uppticka det-
samma. Visserligen ar det sant, att artskillnaden mellan vinster-
socialister och liberaler #r synnerligen stor, si att man fran sist-
namnda parti icke bort vinta en liknande hemstdllan, men jag kan
dven hir tillfredsstilla herr Lindmans vetgirighet. Det fanns &t-
minstone en liberal, visserligen icke partiledare men i varje fall en
liberal, som vinde sig till mig med samma hemstillan om att jag
skulle dterupprepa denna motion.

Jag vill sluta med att uttala, att jag finner sjilvfallet ingen-
ting férvanansvirt i att herr Lindman #4r en synnerligen varm il-
skare av tvakammarsystemet och av artskillnaden mellan de tvd kam-
rarna. Jag vill gratulera herr Lindman till att hans kirlek till detta
tvikammarsystem och till denna artskillnad natt en sddan lidelse-
full hetta, att han till och med alskar de fula fédelsemirken, som
alltjamt vidlada detta system.

Herr Larsson i Viasterds: Jag har nodgats begira ordet
innu en gang for att siga nigra ord med anledning av herr Lind-
mans anforande. Han riktade sig mot mig sirskilt 1 vissa punk-
ter. Han tror och hoppas, sisom han uttryckte sig, att kammaren
skall avsla utskottets forslag och att han #dven denna ging liksom
vid ett foreglende tillfalle skall komma pid de segrandes sida.

Jag kan efter herr Brantings anférande fatta mig ganska kort.
Emellertid fastades min uppmirksamhet vid att herr Lindman for-
klarade, att utskottets skil fér denna reform icke vore si viktiga el-
ler hallbara. Men jag formodar, att kammaren, sedan den hort
herr Lindmans anférande, skall vara pi det klara med att utskot-
tets skial aro si viktiga och héllbara, att herr Lindman icke kunde
beméta dem. Med anledning av det argument, som jag tillit mig
framhalla och som #ven utskottet pekar pa, nimligen att sedan en
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ledamot blivit invald i forsta kammaren, dessa censusbestimmelser
kunna medfora, att han efter nagra ar icke lingre far kvarsta si-
som representant i kammaren, forklarade herr Lindman, att den sa-
ken ar enkelt avhjilpt; vi kunna blott besluta att beskatta riksdags-
mannaarvodena. Dirmed klarade herr Lindman av den saken. Ja,
herrarna kunna sjilva gora en jamforelse mellan slopandet av en 1
och for sig, jag upprepar det, for artskillnaden mellan kamrarna be-
tydelselss censusbestimmelse, och en sidan atgird, som att riks-
dagen skulle besluta, att landsortsriksdagsminnens arvoden skola
beskattas, da arvodet dr bestimt just med hénsyn till att det 1icke
skall beskattas.

Sedan fragade herr Lindman: varfor kommo icke herrarna med
denna sak 1918, d& vi hade frigan fore i sirskilda utskottet? Det
har herr Branting redan svarat pa, och jag skall be att fi under-
stryka vad herr Branting sade. Dirvid ber jag att fa farska upp
herr Lindmans minne en smula och friga, om han icke erinrar sig,
att jag och flera med mig d& forklarade, att de motioner, som vickts
av herrar Vennerstrom och Molin, i vad de rorde denna sak, voro
vi i sjilva verket med om, men med hinsyn till frigans lige kunde
vi icke propagera for att di f& #ndring i detta hinseende. Vi ha
ju alla klart fo6r oss, att 1 en kompromiss kan man icke fora fram
alla 6nskemal, som man har, utan man maste naturligtvis giva
efter pa vissa punkter. Jag tror, att herr Lindman skall erkinna,
att vi, som deltogo i denna &verenskommelse, hava lojalt foljt den-
samma, och jag upprepar vad jag sade 1 mitt forsta anforande, att for
min del anser jag, att 6verenskommelsen nu dr fullfsljd och att man
nu har fria hinder. Jag ber herr Lindman att taga ad notam vad
jag vidare yttrade i mitt forsta anfsrande, nimligen att om hir vore
fraga om en bestimmelse, som nyinforts genom &verenskommelsen
1918, kunde man ju siga, att man borde drija négon tid for att
£3 erfarenhet av hur densamma verkar, men detta 4r en gammal
bestimmelse, vars borttagande tidigare péyrkats frén vinsterhall.

Slutligen har herr Lindman ocksd av herr Carlstrom i Helga-
gard fatt svar pd vad skillnaden #r mellan att denna censusbe-
stimmelse stir kvar och att den kommer bort. Men di herr Lind-
man ocksi namnde, att detta stadgande innebir en artskillnad mellan
kamrarna. skulle jag vilja fréga herr Lindman, eftersom han dnyo
begirt ordet, vari denna artskillnad bestdr, som herr Lindman an-
ser vara s& viktig. Det fingo vi intet besked om i hans anférande.
For min del upprepar jag #nnu en ging, att denna censusbestim-
melse utgdr numera ingen som helst artskillnad mellan kamrarna,
och jag vagar siga, att varken herr Lindman eller nigon annan
skall kunna pAvisa motsatsen.

D3 herr Lindman och #ven herr Olsson i1 Golvvasta frigade,
vad man skall sitta i stillet, vill jag blott svara, att 1 stillet for
ett 1 nyss omnimnt avseende betydelselost stadgande sitter man
ingenting. Sedan liste herr Lindman upp ett anférande av herr
Moller. Jag har redan svarat pa delta med h#nvisning till min
uppfattning betriffande verenskommelsen. Jag skall ocksi be, att
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herr Lindman, nir han tittar efter, vad den ene eller andre tidigare
sagt 1 debatterna, ocksd tittar efter, vad jag sade, da overenskom-
melsen forsta gdngen var pa tal. D4 kan herr Lindman ockssd fa
reda pa att jag icke alls var s& beldten med Gverenskommelsen utan
att jag forklarade, att jag, si snart forhallandena medgave, skulle
soka medverka till, att de brister, som fortfarande vidlada den all-
minna rostritten, skulle rensas bort.

Ja, nu skall jag icke upptaga kammarens tid lingre. Jag hop-
pas f6r min del, att kammaren redan ir pa det klara med, hur li-
get hir &r. Man envisas pa motsidan att gora gillande, att det
foreligger en verklig artskillnad, men man brister i bevisningen hir-
fér. Bestimmelsen ir av den beskaffenhet, att den icke lingre bor
finnas kvar i var grundlag. Anledningen till att den nu bir tagas
bort ar, att den ligger verkliga hinder i viagen for valminnen att
vilja just de personer, som de anse kvalificerade for uppdraget
1 friga men som mahinda icke fylla de villkor, som innefattas i
detta stadgande.

Jag vidhéller, herr talman, mitt yrkande om bifall till utskot-
tets hemstillan.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman, mina herrar!
Blott ett par ord. Det har varit for mig synnerligen intressant
att ahéra diskussionen har. Den har mahinda gatt litet pa sidan av
saken, 1 det att den mycket rort sig om kompromissen p4 hésten
1918. Vad som hir sagts betriffande denna kompromiss, har verk-
ligen bekriftat en gammal asikt hos mig, att kompromisser #ro
mycket kinkiga saker, om de icke uppgoras mycket vil och mycket
bestimt. Nu sade jag redan 1918, att jag icke kunde anse kom-
promissen vil uppgjord, och nu tycks man ju inte heller vara ense
om, hur mycket den omfattar. Det ir dirfor jag med tillfreds-
stillelse konstaterar, att jag icke hade nagot att gora med denna
kompromiss, som tycks verka litet irriterande pd herrarna.

Nu skall jag 6vergd till att svara herr Vennerstrém ett par
ord betriffande fragan om oss mindre jordbrukare. Jag ir sjilv
en av dem och har under lang tid icke varit valbar ill forsta kam-
maren. Jag har dock icke kiint nigon sorg diarover och vet knap-
past, att nagra valmin gjort det heller. Det ar nog icke diri, det
stora problemet ligger, huruvida jag eller herr Vennerstrsm eller
vem som helst kan bli ledamot av forsta kammaren, utan det stora
problemet #r, huruledes vir forfattning skall bli den bista, vi kun-
na astadkomma. Det #r problemet. D3 herr Vennerstrém vidare
sade, att det var en ledamot, som blott hade nagra ores beskattnings-
bar inkomst, nir man tog bort riksdagsmannaarvodet, si vill jag
siga, att det kan vil vara ritt, att en och annan kommer in 1 re-
presentationen, som star si litet i kontakt med det praktiska livet,
men Gud bevare oss, om en hel kammare bleve si sammansatt.
Det vore sannerligen icke lyckligt.

Nu skall jag emellertid limna detta. Jag vill d& siga, att
det &r ingen av de nuvarande bestimmelserna, vilka markera en
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I frldga skillnad mellan forsta och andra kammaren, som jag anser vara
t‘;{;’f‘;gg%ﬁffs helig, ingen enda. De kunna dndras och bytas ut, vilka som helst.
forsta et ar icke avgorande for mig. Men vad som #ar avgorande {ér
kammare. mig och som jag tillmiter en oerhort slor betydelse, det ir, att ett
(Forts)  verkligt tvakammarsystem behovs, vare sig det skall liggas sasom
ett system med 6verhus och underhus eller som ett verkligt tva-
kammarsystem med lika befogenhet i allt {fé6r bada kamrarna. Jag
{ror icke, att nigon representation har framskapats i denna ofull-
komliga virld, som #r ofelbar, och d& ir det nog nyttigt, att sa-
kerna ses fran litet olika synvinkel. Dirfér, ndr herrarna siga,
att dessa bestimmelser, genom vilka férsta kammaren skiljes fran
andra kammaren, iro helt och hallet utan betydelse, da giver jag
herrarna ritt. Herr Branting var visserligen inne pd en motsatt
askadning, d& han framhosll det medelbara valsittet och den hogre

4ldern, men det ir nog bra litet.

Nu sade herr Hallén, att man verkligen hade en mindre kom-
mitté eller att man utsett vissa personer att taga upp fragan om
forfattningen, men si tillade han, att om och nir det blir négon-
ting av, det lig i vida faltet. Jag citerar icke ordagrant, men si
var i alla fall meningen. Jag vill d& siga herrarna i konstitutions-
utskottet, att Ni gora helt sikert vart svenska folk en stor tjinst,
om Ni med allvar taga upp denna friga. Jag vagar pastd, att ett
allvarligt forssk och ett allvarligt arbete pd att losa denna friga
4r lika mycket virt som méanga ars arbete av konstitutionsutskottet
for 6vrigt. S& viktig anser jag denna friga vara. Vi se, hurusom
bland ett stort folk, Forenta staternas i Amerika, man icke har ki-
vats s& mycket om valgrunden och befogenheten fér de tvé husen i
forhallande till varandra. De ha fatt vara timligen 1 fred, men
man har gjort mycket i det landet, som visar, att det folket verk-
ligen sitter denna fraga utomordentligt hégt, och det skulle helt
sikert icke skada, om aven vi i detta land satte var forfattnings-
fraga s& hogt, att vi icke trodde, att vi kunde lésa den med att
plocka en bit av forfattningen bort di och da. Det ar icke sit-
tet att losa densamma pd. Vad min drade kamrat herr Olsson i
Qolvvasta hade att siga, var just ett uttryck av detta: lat oss taga
och losa var {orfattningsfraga i stort. Da skola herrarna icke tro,
att vi skulle géra nigra svarigheter ifriga om nigon enstaka cen-
susbestaimmelse. Fér ovrigt togs den verkliga censusbestimmelsen
bort den géing, pir vi inférde arvoden till forsta kammaren. Det
var den avgérande punkten. Denna ar det icke alls. Men nir frj-
gan ar lagd si, som herr Vennerstrém lagt den, kan ingen #ndé
f4 bort den asikten, att under detta ligger blott att man vill
stryka bort tvikammarsystemet. Herr Vennerstrém har ju ncksé
sjilv annu en ging upprepat, att han principiellt &4r anhingare av
enkammarsystemet. Det ir den &skidningen, vi iro ridda fér, och
icke alls for vad som tages bort pi denna punkt.

Jag har velat klargéra min stillning till forfattningsfrigan,
och det ar darfor som jag tagit till orda. Jag vill verkligen upp-
mana dem som sitta landets 6de hogre iin striden mellan de en-
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skilda individerna att dven ligga in sin kraft, si att vi 1 kommande
tider snart matte kunna ga till en verklig och klok lésning av
denna fraga.

Herr Lindman: Herr talman, mina herrar! Jag kan
bérja med samma ord, som den siste talaren slutade med. Jag
vill namligen verkligen ligga alla pa hjirtat att icke pad detta sitt
ar efter ar rycka och riva 1 foérfattningsbestimmelserna utan att
litet nArmare understka, vart man egentligen vill komma. Hiar ar
alltjaimt kvar denna fraga om forsta kammaren, dess sammansitt-
ning och stillning. Tag upp denna friga, mina herrar, och un-
dersok den, men spring icke och gér indringar pd det sitt, som
majoriteten i utskottet nu uppenbarligen vill géra, utan att man
verkligen reder ut foér sig, huruvida det ar av betydelse att ha
dessa bestimmelser kvar eller icke och om det skall siattas nagot
annat 1 stillet och 1 s& fall vad. For ovrigt skall jag icke gi
in mer pa denna friga. Didrom har jag uttalat mig foérut.

Jag skall be herrarna vara goda och lyssna till vad jag vidare
har att siga. Jag skall nimligen siga ndgra ord nu med anled-
ning av herr Brantings yttrande angdende den uppgorelse som trif-
fades histen 1918. Jag skall icke géra ménga kommentarer till
hans anférande, utan herrarna fi vara goda och sjilva avgéra, vil-
ken som 1 detta fall synes foretrada den riktiga stindpunkten, om
det @r han eller jag.

Herr Branting siger, att uppgorelsen 1918 nu avslutats. Den
ir nu icke lingre aktuell och icke lingre 1 giillande kraft, och
dirmed menar han uppenbarligen, som riktigt #r, att vi ha grund-
lagfist den nu, genom att vi for kort tid sedan fattade det slut-
liga beslutet. Sedermera siger herr Dranting, att det ar naturligt,
att man icke har viickt frigan om borttagande av censushestimmel-
sen pa grund av denna uppgédrelse, men nir den viickts frin annat
hall, &r det uppenbart, att man miste taga stillning till den. Med
andra ord: herr Branting anser, att uppgérelsen hindrar honom och
andra som varit med om densamma att vicka frigan, men den hind-
rar honom icke fran att fatta ett beslut i Sverensstimmelse med
en motion, som dr vickt av en viinstersocialist — ja, jag ligger
ingen sirskild betydelse 1 att det 4r en vinstersocialist som vickt
motionen, utan jag ville blott framhélla att det &r en som icke till-
hér hans eget parti. Sedan kom motiondren, herr Vennerstrém, och
upplyste oss i debatten, att det var flera socialdemokrater och dir-
ibland herr Engberg, som kommit till honom och bett honom att
komma igen med motionen i &r, och att det dven var en liberal, som
bett honom att géra det. Jag vill sammanstilla detta, att man har
dragit sig fér att gd fram med en motion, dirfér att man ansett
det vara stridande mot &verenskommelsen, men att man icke alls
dragit sig for att enskilt soka driva fram herr Vennerstroms mo-
tion. Ja, den hade vil kommit i alla fall &nd&, och det tycker
man #r bra. Jag skall icke siga mera om denna sak. Herrarna
kunna déma sjilva.
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Vidare siger herr Branting, att nar man triffade uppgorelsen,
sd veta vi alla, hur svirt det var att f& hégern med, och darfeér
skt man undan pd framtiden, d. v. s. man underlit att kriva
detta gamla ¢nskemél till avgérande ar 1918, darfor att man visste,
att det var svarigheter 1 alla fall att f3 hogern med pa vad man kom
med, och dirfér undvek man denna stotesten fér uppgorelsen. Efter
detta skall jag blott be herrarna overviga, om herrarna tycker det
ar ratt, att nir en sddan Sverenskommelse ar triffad och innan det
kommit lingre, dn till att grundlagsindringen nyss blivit beslutad
hiar 1 rksdagen, man genast kommer och river upp och gér and-
ringar 1 overenskommelsen pd det sitt, som hir uppenbarligen &ar
avsett.

Herr Branting: Herr talman! D3 herr Lindman icke kom-
menterade, som han sjilv sade, utan endast velat gdra vissa sam-
manstillningar till kammarens omdome, skall jag heller icke gi
in i nagot bemétande av hans argumentation. Det forfaller mig
emellertid vara alldeles klart, att han hir forsokt pressa ur mina
ord mera #n vad som verkligen 1&g déri, nir han ville géra gillande,
att jag skulle pd nagot sitt ha medgivit under mitt anférande, att
det var oriktigt att nu komma fram med denna friga efter sedan
uppgdrelsen var avslutad. Jag vidhaller tvirtom, att det hela tiden
har varit en rittighet att i avseende & dessa friagor, sedan uppgo-
relsen &r slut, komma fram med ytterligare forslag. Jag yttrade
diaremot uttryckligen, att det kan vara en lamplighetsfriga, hur
snart man tar upp en siddan sak. Personligen har jag icke nigon
andel 1 att denna friga nu har kommit fram.

Detta #ir den klara stdndpunkt, som jag i detta fall har intagit.
Jag tror icke, att herr Lindmans resonemang kan rubba riktigheten
av en s& klar och enkel uppfattning som den, att innan uppgérelsen
var f6rd till slut, ville man, alldeles som herr Méller i sitt tal hir
f6r nagot ar sedan utvecklade, icke réra i denna sak, men nu efterat,
nir uppgorelsen en gang for alla ar slut, har man ddrmed &terfatt
sin fulla handlingsfrihet.

Efter hirmed slutad éverliggning framstillde herr talmannen
propositioner forst pd bifall till utskottets hemstillan samt vidare
pa avslag & sivil bersrda hemstillan som den i1 A4mnet vickta motio-
nen; och forklarade herr talmannen sig anse den férra propositio-
nen hava flertalets mening for sig. Som votering likval begirdes,
uppsattes, justerades och anslogs en voteringsproposition av féljan-

de lydelse:

Den, som wvill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets
hemstiallan 1 utskottets forevarande utldtande nr 35, réstar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
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Vinner Nej, har kammaren avslagit sivil utskottets bersrda omlcﬁﬁg:ha

hemstallan som den i dmnet vickta motionen. oIl rikadavens
Omréstningen utfoll med 109 ja mot 84 nej; och hade kamma- kaﬁ:;‘rre
ren alltsg bifallit utskottets hemstillan. Forte) .
§ 6.

e " : 1falli- Ang.
Vid nu skedd foredragning av andra kammarens andra tillfall Billigany, och

ga utskotts utlatande, nr 6, om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende forbitirad
beredande 4t barnaféderskor av billigare och forbittrad vird av li- vird at barna-
kare och skoterskor begirdes ordet av motioniren foderskor.

Herr Magnusson i Skévde, som yttrade: Herr talman, mina
herrar! Den férevarande motionen har icke kunnat undgéd att réna
samma 6de, som de flesta motioner vid innevarande riksdag, sarskilt
de, vilka ha hinvisats till tillfalliga utskott. Den har némligen bli-
vit avstyrkt under hinvisning till pagiende utredning. Jag skall
emellertid ge mitt erkinnande at utskottets vilvilliga motivering
for den fraga, som hir foreligger. Jag skall darfor inskrinka mig
till att papeka nigra ytterligare 6nskem&l utéver vad utskottet har
framhallit och ocksd géra nigra papekanden i anledning av utskot-
tets yttrande, som jag icke i alla delar kan bitrada.

Utskottet framhaller det behjirtansviirda i motionen. Jag tager
fasta pa detta, ja jag vill kraftigt understryka detta uttalande, med
det syfte, att om mojligt den utredning, man siger pagéar, och som
har pagitt sedan ar 1914, matte paskyndas dédrhiin, att verkligen
nagot resultat av densamma snart kan forvintas,

Jag har 1 motionen bland annat vint mig emot den ar 1918 be-
slutade likartaxan, vilken medger likare, som bitrider vid forloss-
ningar, att utover det vanliga arvodet uttaga ett extra arvode fran
5 t1ll 25 kronor. Utskottet siger, att den omstindigheten, att likar-
bitride s& sillan anlitas vid foérlossningar, métte bero dirpa, att all-
ménheten icke har reda pd att det kan beredas hjilp och ersittning
for kostnaderna for lakares anlitande 1 dithérande fall. Re-
dan den omstindigheten att likare #ger uttaga ett hogre
arvode forsitt bitrade vid dylika fall, verkar emellertid {6r
manga 1 hog grad avskrickande. En mera ingdende kinnedom om
mojligheterna att erhalla visst bidrag till kostnaden #r dirvidlag
icke tillricklig. Jag kan fér min del icke komma ifran att hela
denna bestimmelse om extra arvodestilligg 1 dylika fall borde bort-
tagas ur likartaxan.

Jag kan omniamna ett fall bland manga, som jag kinner till;
det giller nimligen en person, som #r anstilld hos mig. I hans fa-
milj var det nyligen mycket stort behov av likarhjilp vid en for-
lossning. D4 fraga om anskaffande av sddan hjilp framstilldes,
yttrade skoterskan, att det 1 alla fall kostade 50 kronor att himta
likare, och infér den kostnaden gjordes genast fran kvinnans sida
den starka invindningen, att man icke hade rdd att underkasta sig



Nr 28,

Ang.
billigare och
forbétirad
vard dat barna-
foderskor.
(Forts.)

72 Onsdagen den 13 april, f. m.

en sadan utgift. Genom en mellankommande omstindighet blev
lakare i alla fall himtad. Det var d4 i sista minuten {ér att man
skulle ridda en ny virldsmedborgare at livet.

Jag skulle darfor vilja uttala det énskeméilet, att man vid den
utredning av foreliggande sporsmél, som pagér, och vid den omar-
betning av provinsiallikartaxan, som siges vara under arbete, matte
inrikta sig p& att f4 bort den patalade bestimmelsen. Jag kan ndm-
ligen icke komma ifran att det ligger nagot principiellt oriktigt uti,
att lakaren i fall, d& likarhjilp manga gdnger ar sirskilt av behovet
pakallad och da de ekonomiska mojligheterna 1 varje fall aro mera
anstringda #n vid manga andra tillfallen, skall 4ga utfa hsgre arvode
an vad eljest ar fallet.

Utskottet vidror ocksd de olika taxebestimmelserna for barn-
morskornas bitride. Det stiller sig ju ofta dirvidlag sa — utan
att jag darmed vill uttala nigot klander mot barnmorskorna — att
den, som har rid att betala mest, ocksd kan képa den bittre hjil-
ren och virden. Jag tror, att det ir nodvindigt att ga den vigen,
att man far tillrickligt antal barnmorskor och att dessa férpliktigas,
jag siger med avsikt forpliktigas, att vid varje forlossning bitrida
ett storre antal gdnger och icke blott en eller tvd génger, som nu ar
foreskrivet. Utan en bestimd foreskrift i sidant hinseende blir det
nog sa, att den som har bittre ekonomiska tillgdngar kan képa en
battre vard in den, som lever under sméa och fattiga omstindighater.

Jag vill ocksd begagna tillfallet att understryka vad utskot-
tet uttalat betriffande behovet av hemskéterskor, och jag tror dven,
att det kan forefinnas skil att tinka pd vad utskottet framhiller
ifriga om behovet av sirskilda forlossningsanstalter. Emellertid
finns det givetvis manga, som hysa betinkligheter mot att nagot
gores 1 forevarande fall, detta redan av det skiilet, att givetvis nigon
viasentlig forbittrad vard icke kan &stadkommas med mindre &n att
det kommer att draga betydande kostnader for det allmianna. Och
man kommer kanske ocksd att resa den invindningen att man icke
bor g& for langt ifriga om hjilp och stod fran det allminnas sida,
att man dirigenom i ndgon man kan minska den sjalvhjilp och den
forméaga att reda sig sjilv, som man bér foérutsitta och ha ritt att
fordra [rén var och en enskilds sida. Jag vill dock hiirvidlag siga,
att hiar foreligger ett fall, d& det mer #n kanske i de flesta andra
synes vara en samhillets skyldighet och plikt och &ven i viss méan
ett stort samhillsintresse att triida hjilpande emellan. Det dr ju
anda sa, att vi ha all anledning att med visst bekymmer iakttaga den
sjunkande nativiteten, vilken utan tvivel innebir en stor fara for
varje folk ddr den intriffar, men icke minst f6r vart folk, som i alla
fall utgér en ganska fatalig folkstam. Det synes mig, som om en
av utvigarna att hirvidlag rida bot — och kanske en av de sikraste
— &r, att samhillet verkligen trider hjilpande emellan vid till-
fallen, da nya virldsmedborgare fodas, och di ofta férhallandena,
icke minst for de mindre bemedlade klasserna, iro siddana, att

hjalp icke blott 4r av noden utan synnerligen behjirtansvird och
befogad.
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Jag skall givetvis sluta utan att gora négot yrkande om bifall b'll'Aa’;g. och
till motionen, men med ett understrykande av den férhoppningen, };bd;rad

att den utredning, som nu pigir, matte si paskyndas, att vi timli- wsrd ét barna-
gen snart fi se nagot resultat av densamma. foderskor.
(Forts.)

Hirpa anférde

Herr Block: Det dr endast tvd punkter 1 herr Magnussons
anforande, som jag med ndgra f3 ord skall beréra. Herr Magnusson
ansdg, alt man borde fi bort ur taxan bestdmmelsen om sirskilt
tillaggsarvode &t likare vid forlossningar. Nu forhiller det sig sa,
att 1 taxan icke finnas nigra andra bestimmelser om ersittning at
lakare for operativa ingrepp 4n just denna enda bestdmmelse, men
f5r ovriga operativa ingrepp ar likaren nu ej bunden av nagon taxa.
Jag tror dock, att det dr synnerligen énskvirt, ej minst for allmin-
heten att denna bestimmelse finnes, som verkar att ersittningen
hiller sig inom billiga grinser. Det &r ju manga likare. som lika
som jag fatt vistas ibland 6ver ett dygn hos en barnaféderska utan att
f4 en blund sémn under hela tiden. Skulle man di utmita ersitt-
ningen efter vad som &ver huvud annars skulle med fog kunna be-
géras, skulle den bli kanske ritt sd hog, och jag tror darfer, att det ar
bra att ha kvar den bestimmelse, som finnes.

Sedan vill jag fista uppmirksamheten pd den saken, att vi ha
bestimmelser om utjimnande av kostnaderna fér mindre bemedlade.
Enligt nuvarande bestimmelser betalar staten 4t de mindre bemedlade
/s av den del av likararvodet, som 6verstiger 7 kr., och den sjuka
sjilv eller anhériga f3 betala endast !/s. Detta dr, sisom férut ar sagt,
mycket litet kant och om jag v1d detta tillfalle kunde fa riksdags-
ménnen med pPa att var och en 1 sin ort sprida kunskap om detta,
sd skall jag be att f& tala om, att bestimmelserna hirom finnas i
Svensk forfattningssamling av ar 1918 nr 843.

Vid denna riksdag foreligger ett annat forslag, nimligen att
aven skjutskostnaderna skola till stérre delen ersittas av staten och
delvis av kommunen samt endast till ringa del av den sjuka.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till ntskottets forslag.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifélls.

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 4,24 e. m. for att
ater sammantrida kl. 7 e. m., di enligt utfirdat anslag detta plenum
komme att fortsattas.

In fidem
Per Cronvall.
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Onsdagen den 13 april, e. m.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen bérjade sammantridet.

§ 1.

Till avgorande férelag forst statsutskottets utlatande, nr 20 A,
angaende regleringen av utgifterna for kapitalékning for ar 1922 i
avseende & slatens jirnvigar och vattenfallsverk.

Sedan herr talmannen anmilt drendet till handliggning, begir-
des ordet av

Herr Anderson i Réstock, som yttrade: Betriffande fore-
dragningen av detta utldtande nr 20 A, liksom av nr 20 B, ber
jag att f4 hemstiilla, att utldtandet foéredrages punktvis med uppli-

sande av kantrubriker, i den mén icke annat féredragningssitt pd-
kallas.

Denna hemstillan bifolls.

Efter foredragning av punkten 1, angiende anslag for anligg-
ning av huvudrangerbangird vid Hallsberg, anforde

Chefen for kommunikationsdepartementet, herr statsridet
Murray: Herr talman, mina herrar! Som kammaren behagade
finna av det foreliggande utskottsutlatandet, har utskottet pa Atskil-
liga punkter foretagit ganska stora strykningar pi de #skanden, som
framstillts av Kungl. Maj:t. Dessa strykningar hava nédvindig-
gjorts, vill jag villigt medge, av det starkt firsimrade ekonomiska
lige, som intritt, sedan férslaget avgavs till riksdagen. De utgéra
emellertid ett fortsittande pa den sparsamhetens vig pi vilken Kungl.
Maj:t bestimt har velat insld. Jag vet ocksd, att de tillkommit 1
samforstdnd med de verk, som berdras av dem, och att silunda de
prutningar, som blivit gjorda, om an for vederborande verk smirt-
samma, dock kunna anses vara gjorda pi de ritta stillena. Jeag har
salunda redan nu velat anmila, att jag for min del icke har nagot att
erinra mot utskottets forslag, som tvirtom ju i det hela har f5ljt de
hemstéllanden Kungl. Maj:t gjort, och i huvudsak sinkt belop-
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pen endast i de fall, dar det intriffade starka prisfallet gjort sidant Ang. i

mojligt och limpligt. :t:jeme?dr;-

i h vat-

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifslls. fenfallsverk.
(Forts.)

Punkterna 2—4.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

~ Harps foredrogs punkten 5, angiende anslag for anliggning av A"g- Mlli;e och
hall- och lastplats vid London & jirnvigslinjen Hornsjo—Vinnis; ridaﬁ’ndm_

och yttrade darvid

Herr Biackstrom: Herr talman, mina herrar! Behovet av
den lilla anhalt, som denna punkt avser, har av jirnvigsstyrelsen
i en f5ljd av ar framforts till Kungl. Maj:ts och riksdagens beak-
tande. Hittills har icke nigot vunnits, annat in att man vilvilligt
erkiant behovet av den foéreslagna hillplatsen vid London, men man
maste siga, att det Ar en ringa trost for alla dem, som bo 1 ndrheten
av London, att vinta och fortfarande vinta pd att finna mojlighet
att betjina sig 1 storre man av jirnvigen, dn vad hittills varit méj-
ligt; och man méste siga, att det icke #r dgnat att upphjalpa trafik-
inkomsterna pa banan det giller. Vid jamfoérelse med 4 liknande stil-
len anordnade héallplatser i Norrland framgir det, att hir vore ett
icke foraktligt tillskott 1 trafikinkomster att vinta. Men det &r det
statsfinansiella liget, som sivil i 4r som i fjol, legat hindrande i
viagen att f4 denna sak realiserad.

P4 avdelningen har den motion, det har giller, haft sina fore-
sprakare, men det har icke varit mojligt att #ndock stanna infor etf
tillstyrkande, och det #ir mindre underligt, d4 man under nuvarande
forhallanden ideligen maéste gora avprutningar pd Kungl. Maj:ts
sskanden. Jag har #ndock velat siga nagra ord vid detta tillfille
for att gora drendet uppmirksammat, s& att det ma Aterkomma med
det forsta och ocksi di bliva forverkligat. Skulle det kunna ske
redan under innevarende &r genom de medel, som riksdagen kommer
att bevilja till arbetsloshetens bekampande, vore det s& mycket tack-
namligare. Jarnvigsstyrelsen har i skrivelse, som den tidigare avlatit
till regeringen, framhallit vikten av att till dess forfogande stillas
medel till arbetsloshetens bekimpande, och bland féretag 1 Norrland.
som jarnvigsstyrelsen namnt. upptages ocksd hillplatsen London.
Enligt jirnvigsstyrelsens berikning skulle foér hallplatsens anord-
nande 4,800 dagsverken vara erforderliga, och det dr icke s& utan
betydelse, nar man tinker p& den arbetsloshet, som kommer att bli
ridande och som redan #r radande diruppe.

Med dessa ord har jag velat, liksom jag gjorde for dtta dagar
sedan, d& det var friga om Inlandsbanan och tvdrbanorna, till rege-
ringen och herr statsrddet och chefen f6r kommunikationsdeparte-
mentet rikta en vordsam hemstdllan att icke heller detta féretag ma
bliva bortglomt, di det ar mojligt att till detsamma erhélla medel av
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Ang. hall- ock grbetsloshetsanslaget, som vil kommer att stillas till regeringens for-

lastplats
vid London.
(Forts.)

Ang.
husbyggnader
vid statens
jarnvagar.

fogande.
Jag ber, herr talman, att med dessa ord ocksd fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Vidare anfordes ej. Kammaren bif6ll utskottets hemstallan.

Punkterna 6—16.
Vad ulskottet hemstillt bifolls.

Vid nu skedd foredragning av punkten 17, angdende husbygg-
nader vid statens jirnvigar, anforde:

Herr Hage: Herr talman! Jag har begirt ordet for att péd
denna punkt beklaga det forhéallandet, att statsutskottet har anselt
sig nidsakat att inskrinka anslaget till bostadsbygguande vid statens
jdrnvdgar. Det dr nimligen pa det sittet, att om man verkligen
skall forsoka halla pad ati ndgra anslag ska’ ges, s borde det kunna
pastas, att det finns inga anslag, som just nu skulle kunna vara si
motiverade som just till byggande av bostider, darfor att genom si-
dana anslag uppndr man ju tva saker, som #ro synnerligen férdel-
aktiga att uppnd under nuvarande tider, nimligen dels att man kan
dstadkomma arbete och dels att man kan dstadkomma bostider.

Nu forstdr jag ju mycket vil, att niir statsutskottet enhilligt
har foreslagit en beskiiring p& denna punkt, si tjinar det icke myec-
ket till att gora ett yrkande. men trots detta skulle jag vilja siga
nagra ord, darfor att statsutskottet hiar har pi4 denna punkt och
sirskilt med avseende pa en plats, Notviken, som ligger inom Luled
stad, yttrat sig pa ett visst sitt, som jag anser bor bliva foremal for
nagra reflexioner fradn min sida.

Utskottet har med avsende pa det foreslagna anslaget ps denna
punkt for byggande av bostider 1 Notviken grundat sitt avslagsyr-
kande pa det forhallandet, att under en foregiende punkt har fore-
slagits, att den uttkning av verkstiderna vid Notviken, som begirts
av Kungl. Maj:t, icke nu skulle ske. For min del vill jag dock siga
mot detta, att, dven om det nm forhiller sig pd det siittet, att man
icke dstadkommer ett fortsatt utbyggande av verkstiderna vid Not-
viken, sd skulle det kunna finnas mycket starka skil for att likvil
bifalla Kungl. Maj:ts férslag, som gick ut ps att man skulle &stad-
komma vissa bostider vid Notviken. Det forhaller sig nimligen
pa det sittet 1 Luled stad, inom vars omride Notviken &ar beliget, att
en oerhort stor bostadsbrist diar radder. Denna bostadsbrist sr till
mycket stor de]l uppkommen diarigenom, att staten flyttat till stadens
omriade denna mycket stora verkstad i Notviken. Detta forhallande
motiverar enligt mitt formenande, att staten skulle for sin del ps ett
kraftigare sidtt, in vad nu hittills skett, bidraga i1l bostadsbyggandet
inom Luled stads omrade. Nu #r det visserligen sant, att man har hir,
nir det giller denna verkstad, planerat nigot slags egnahemsbyg-
gande. Men sdvil Kungl. Maj:t som #ven utskottet erkéinner att
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mdéjligheterna till att forcera detta bostadsbyggandet, detta egnahems-
byggande, dro mycket smé, och jag méaste for min del ocksa under-
stryka detsamma. Det forhaller sig verkligen under nuvarande ti-
der pa det sittet, att det 4r mycket svart att formd folk att satsa
pengar for detta dndamal, och i stori sett kan man sdga, att av
hela den plan, som fran bérjan lades upp, nir denna verkstad kom
till, for att Astadkomma ett egnahemsbyggande diruppe vid Notvi-
ken, har det blivit s& gott som ingenting alls. Det gor, att nir staten
icke kan gora négot at detta projekt, si skulle det vara si mycket
storre anledning fér staten att séka pa andra vigar medverka till att
det bleve nigorlunda tillfredsstillande bostadsforhallanden for denna
verkstadspersonal. Saken har ju for 6vrigt en ekonomisk sida dven
pa det sittet, att som det nu &r tvingas denna verkstadspersonal att
dka fram och tillbaka mellan Luled och Notviken, och detta kostar
staten ganska betydande slantar, si linge som det forhallandet exi-
sterar. Under sidana forhallanden méste jag for min del siga. att
jag forvintar mig, dven om det nu icke vid denna riksdag kan &stad-
kommas nigot ytterligare anslag for byggande av sddana bostider,
som det dr frdga om, att regeringen till ett kommande ar forssker att
tillgodose de intressen, som borde tillgodoses fran statens egen ut-
gingspunkt, ty det forhaller sig verkligen pa det sittet, att det
ir statens eget inflyttande av denna verkstad och en del andra stats-
institutioner, som 1 mycket hog grad varit orsaken till den bostads-
brist, som uppstatt i1 Luled samhille.

Jag skall icke gora ndgot yrkande, som jag forut nimnde, men
jag har ansett mig absolut ndédsakad att vid behandlingen av denna
punkt understryka de synpunkter, som jag nu hir framfért.

Herr Liibeck: Herr talman! Jag skall 1 den mycket vik-
tiga friga herr Hage hiir berért endast yttra ett par ord.

Jag vill papeka det, som herr Hage kanske icke lagt mirke
till, att f6r bostadsbyggande i Notviken har anvisats av det 1920
beviljade sirskilda anslaget for bostadsbyggande vid kommunika-
tionsverken ett belopp av narmare 300,000 kronor, och under sddana
forhallanden, s& tror jag, dven om man kan godtaga i stort sett
de synpunkter herr Hage framfort, att de i detta fall dro mindre
giltiga. Jag vill tillagga, att det angdende samma slag av bostads-
byggande foreligger till sirskild provning vid riksdagen en kungl.
proposition. Det ar for ovrigt icke nigon hemlighet, att kommu-
nikationsverken vinta vissa bekymmer p& sin speciella bostadsmark-
nad med de bestimmelser, som nu gilla rérande uthyrande av deras
bostadslagenheter.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstdllan bifslls.

Punkterna 18—24.
Vad ulskottet hemstallt bifslls.
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Punkten 25.
Lades till handlingarna.

Punkterna 26—30,.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

_ Ang. nya Sedan punkten 31, angdende nya inventarier for statens jarnvi-
’”"eﬂgg for gar, hirefter foredragits, erholls pa begiran ordet av

TN ar.

e Herr Anderson i Réastock, som yttrade: Herr talman!
Jag har icke begirt ordet for att siga nigot om den féreliggande
punkten, men jag har fatt herr talmannens tillstdnd att beréra en
annan sak, som kanske intresserar ocksi en stérre allminhet, och
det dr den omstindigheten, att min uppmirksamhet blivit fastad
pa att sjukvagnar i regel eller &tminstone ganska ofta sittas sist
1 thgen. Varje jirnvigsman vet, att den vagn som gar sist, gar
allt annat #n stadigt utan slinger hit och dit, s& att de som sitta
1 den kunna bli fullstindigt sjuka, och jag horde ett exempel hirom-
dagen, att nir vederbérande rest ett stycke forbi Sala si voro de
redan férut sjuka passagerarna fullstindigt sjosjuka, ja dven den
medfsljande skoterskan. Jag har endast velat fista uppmérksam-
heten pa forhallandet och hemstiller till herr statsriédet och chefen
{f6r kommunikationsdepartementet, huruvida icke nagra Aatgirder
kunna vidtagas, som kunna medféra att sjukvagnarna, &tminstone
nir de medfora sjuka, f3 battre placering i tidgen, &n som nu synes
vara fallet méanga génger.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.

Punkterna 32—35.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkien 36.
Lades till handlingarna.

Punkterna 37—40.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

 Ang. Vidare foredrogs punkten 41, angiende anslag till distributions-
distributions- anligoningar for statens kraftverk. Diarvid anforde:
anliggningar

5r stat . .

’,Z,',,}’mf;’f Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Det

ar icke utan, att man ute i bygderna med stort intresse féljer de
anslag, som av riksdagen beviljas fér utvecklingen av statens elek-
triska anliggningar, och att man lingtar efter, att de elektriska
ledningarna skola dragas till de orter, dir man sjilv hér hemma.
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S4 gora ocksé vi skiningar, endr den elektriska kraften #r en
miktig hivstdng f6r utvecklingen av sivil vart som andra landskap.
Visserligen hava vi redan i1 Skéne elektrisk kraft, men anliggnin-
garna igas av enskilt bolag. Detta bolag saknar mahinda till-
riackliga tillgdngar for att utvidga omradet fér vissa ledningar, som
borde ske och som #r behovligt fér provinsens framatskridande.
Men dirtill kommer, att detta bolag ages huvudsakligen av nigra
av Skénes stider, vilka helt naturligt tillgodose sin egna intressen
och férbise landsbygdens.

Nu 4r det visserligen sant, att anliggningarna tillkommit pa
grund av koncessioner, och att jorden fér dessa anliggningars fram-
dragande har exproprierats, men tyvirr har icke riksdagen
och icke heller den regering, som satt di koncessionerna be-
viljades, forbehallit sig négot inflytande p3 skotseln av des-
sa anliggningar. Klagomal hava framforts till riksdagen
i form av motioner, och dessa hava foranlett, att en skri-
velse avlits fran riksdagen till regeringen forlidet ar. Jag ber
att f& erinra herr statsrddet och chefen fér kommunikationsdeparte-
mentet om denna skrivelse. Man hade hoppats, d4 man avlit den-
samma, att genom sammanslagningen av de skinska bolagen, Hem-
sjobolaget och Laganbolaget, man skulle kunna fi riittelse 1 miss-
foérhallandena, men si har icke visat sig bliva fallet. Jag vagar
darfér uttala en férhoppning om att regeringen icke skall glomma
bort, att dven Skine under den nirmaste framtiden behover ett
ingripande frin statens sida for att fi sina elektriska ledningsfor-
hallanden ordnade.

Jag har, herr talman, intet yrkande att gora.

Herr Litbeck: Herr talman! Jag hade icke precis vintat
den vindning, som herr vice talmannens yttrande fick, vid det for-
hallandet, att nir forra riksdagen det patalades fran skanska lands-
bygdens sida, att icke kraftforhallandena voro lampligt ordnade, si
var det pd den s. k. sydsvenska sidan, dir sydsvenska kraftaktie-
bolaget arbetar, som man ansig landsbygdens intressen icke vara
tillrackligt tillgodosedda. P4 den sidan &ter, diar herr vice talmannen
bist kanner till forhillandena, arbetade Hemsjo kraftaktiebolag,
och om det bolaget hyste man, s& vitt jag kunnat forstd, med ritta,
den uppfattningen, att det gjort vad det kunnat fér att i s stor
utstriickning som méjligt tillgodose landsbygdens kraftintressen.
Somliga anse t. o. m., att bolaget diarvid gatt fér langt med hinsyn
till bolagets ekonomi.

Nu ha de tvd bolagen — i 6verensstimmelse med vad som var
bekant vid slutet av forra riksdagen och som kanske foranledde
den utgéng, som frigans framfsrande i riksdagen d& fick — blivit
sammanslagna. Huru detta kan komma att verka pé landsbygdens
elektrifiering, #r dnnu for tidigt att siga, men i varje fall kan
man #@nnu icke begira, att nigra verkningar skola ha framtritt,
eftersom sammanslagningen knappast hunnit att bliva fullt genom-
ford. Men det vigar jag med kinnedom om férhillandena dir nere
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uttala som min bestamda uppfattning, att genom denna samman-
slagning komma #ven den skénska landsbygdens kraftintressen iven
pa den sydsvenska sidan att bliva si vil tillgodosedda som méjligt.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Herr
Liibeck gjorde sig till malsman foér det ifrdgavarande bolaget, och
det vore vil, om hans spadomar dirvidlag komme att bliva verk-
lighet. Men tyvirr forhaller det sig s&, att sedan denna samman-
slagning &gt rum mellan bolagen, vissa atgirder vidtagits, som for-
anlett beriittigade klagomal mot bolaget, och sidana klagomal ha
ocksd framforts icke allenast till hushdllningssillskapet utan @ven
till ledaméter inom kammaren med begiran om att &tgidrder matte
vidtagas for att fa rittelse till stind. Jag vill icke framdraga de-
taljer rérande ett enskilt bolag, men jag ber herr statsradet att under-
soka forhallandet, och d3 #r jag siker om att han skall giva mig
ratt.

Herr Liibeck: Herr talman! Jag skall endast be att fa
tillagga, att, som den siste arade talaren torde ha sig bekant, den
nu arbetande elektrifieringskommittén #gnat ett alldeles sdrskilt
intresse &t fragan om ordnande av den skénska landsbygdens elektri-
fiering pa ett tillfredsstillande sitt. Sedan har kommittén lamnat
redogorelse for de forslag, som dirvid utarbetats, och jag tror, att
man kan hysa den férhoppningen, att de allminna planerna for
krafltdistributionen dir nere skola 1 méjligaste man linda till efter-
rittelse. Jag har atminstone fatt den uppfattningen vid de under-
sokningar, som jag haft anledning att gora, att vederborandes in-
tresse for en god lésning 4r stort.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan biflls.

Punkterna 42—45.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 46.
Lades till handlingarna.

§ 2.

A fsredragningslistan fanns hirefter upptaget statsutskottets
utlatande, nr 20 B, angdende regleringen av utgifterna for kapital-
pkning & tilliggsstaten for ar 1921 i avseende & statens jirnvigar
och vattenfallsverk.

Punkterna 1—33.
Vad utskottet hemstallt bifélls.
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Punkten 34.
Lades till handlingarna.

§ 3.

Vidare forekom till behandling statsutskottets utlatande, nr 40,
1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillning rérande ordinarie re.
servationsanslaget till remontering for ar 1929.

I den till riksdagen avlatna propositionen angiende statsverkets
tillstind och behov hade Kungl. Maj:t, under &beropande av det vid
propositionen fogade statsridsprotokollet over forsvarsirenden den
7 januari 1921, punkten 38, foreslagit riksdagen att tka ordinarie
reservationsanslaget  till remontering, nu 466,750 kronor, med
1,319,466 kronor till 1,786,216 kronor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen maétte oka ordinarie reser-
vationsanslaget till remontering, nu 466,750 kronor, med 467,600
kronor till 934,350 kronor.

Reservation hade likvdl avgivits av herrar Lindblad, N. A.
Nitsson, H. M. Bickstrom, O. U. B. Olsson, Anderson i Rastock,
Waldén, Jansson 1 Falun och Andersson i Prastbol, vilka ansett, att
utskottet bort foresld, att riksdagen matte oka ordinarie reserva-
tionsanslaget till remontering frin 466,750 kronor med 164,375 kro-
nor till 631,125 kronor.

Sedan utskottets hemstillan blivit upplast, vttrade

Herr Fjellman: Herr talman, mina herrar! Kungl. Maj:t
har askat anslag till inkép av 865 stycken remonter efter ett me-
delpris av 1,900 kronor per styck. Utskottet hemstiller, att medel
mé anslds till inkép av 650 stycken till ett medelpris av 1,300 kr.
Reservanterna vilja minska antalet till 500 stycken. Ett gemensamt
motiv for bada dessa sistnimnda forslag #r, att kavalleriets hist-
styrka efter genomford férsvarsrevision kommer att nedgd. Om detta
nu absolut méste intraffa, si fr det val i alla fall hogeligen onsk-
virt, att vi ej forgripa oss pa forsvarsrevisionens kommande beslut
genom att 1 fér hog grad beskiira remonteringsanslaget.

Bland undertecknarna av utskottets hemstillan mirkas flera av
revisionens medlemmar, bland andra dess ordforande. Bland teser-
vanterna finnes diremot ingen medlem av revisionen. Man har dirfsr
allt skil att, om man nu skall pruta pa Kungl. Maj:ts forslag, folja
utskottets hemstillan, di nagon minskning utéver vad som dir fore-
slagits vil ej kan vara lampligt att gbra. De manskapsvakanser,
som forra aret forefunnos vid kavalleriet, gjorde att under vinterma-
naderna vissa svarigheter forekommo for hastvirdens uppritthal-
%)ande. S& ar nu ej forhallandet, da Arets rekrytering betydligt fir-
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Under vér- och sommarmédnaderna, da de viirnplil{tiga ligga
inne, har kavalleriet bchov av alla sina histar. Man behéver darfor
ej for niarvarande hysa nigra som helst farhagor for att overtaliga
histars skotsel skall inkrikta pa de viarnpliktigas tjinstgéring.
Fran denna synpunkten behgver man silunda ej tinka pa att minska
remonternas antal.

Reservanterna siga pd sid. 4 i utlatandet: »Det synes utskottet,
som om remontuppfédarnas intresse efter den missrikning, for vil-
ken de varit utsatta pd grund av féregiende &rs riksdagsbeslut, sna-
rare kravde en foérsiktigare remontering.»

Si sent som 1919 visade staten @nnu sitt stora intresse for
remontuppfodningen. Medelpriset steg d& till 2,330 kronor. Be-
tickningssiffrorna av statens hingstar slogo rekord, och var och
var annan lantman sékte skaffa sig ett varmblodigt avelsto for att
3 vara med p& ett hérn av de vintade goda affirerna, som staten
tycktes vilja hjalpa dem till.

Den arging remonter, som bliver fardig 1923, kommer salunda
att i antal overtraffa alla foreghende Argingar, sedan kommer det
att gi hastigt tillbaka, ty det var ar 1920, som héistuppfédarna for-
sta gangen fingo erfara, att statens intresse slappats for denna ni-
ringsgren. Jag vill hir som min bestimda overtygelse nu framhalla,
att staten anda till och med &r 1923 star 1 en sorts moralisk férplik-
telse till dessa hiastuppfédare. Efter 1923 stiller sig ju saken ndgot
annorlunda.

P grund av vissa uttalanden av stuterioverstyrelsen vilja re-
servanterna gora gillande, att den varmblodiga histaveln skulle in-
riktas pa att f& fram en histtyp, som badde kunde anvindas som
arméhist och arbetshist. Histuppfodarna skulle hirigenom ej vara
uteslutande beroende av remonteringen, och nigon fara for att staten
ej for framtiden skulle kunna tillgodose sitt behov av remonter
skulle ej foreligga.

Mina herrar! En ny histtyp gar ej att framtrolla. Det skulle
taga minst 20 & 30 &r for att f& fram cn dylik. Det duger ej att
lata en kallblodig hingst betjina ett varmblodigt sto. Produkten
hirav blir en karrikatyr, oduglig till allt. Den som haft det minsta
att gora med histuppfodning vet att s ar forhallandet.

For omkring en ménad sedan bestimde riksdagen remontpriset
till 1,400 kronor per styck, nu ar detta nedsatt till 1,300. Jag har
mig bekant, att histprisen under de senaste veckorna varit i sti-
g?nde, och darfér anser jag, att en hojning snarare vore pa sin
plats.

Jag anser visserligen ej att utskottets forslag ar tillfredsstal-
lande — och #nnu mindre reservanternas — men d& négon utsikt
for Kungl. Maj:ts forslag ej tycks finnas, ber jag fa yrka bifall
till utskottets hemstillan.

Hiruti instamde herrar Lithander och Olsson 1 Berg.

Herr Anderson i Réastock: Herr talman! Det &r alldeles
klart, att jag for min del icke kan upptrida med s& stor sakkunskap
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som den foregdende talaren och, som jag férmodar, dven efterféljan-
de talare. Jag far gora som jag brukar gora —— f6lja mitt sunda
fornuft och se, huru langt det kan ricka aven i denna friga.

I detta fall far jag hanvisa till de skil, som av reservanterna
aberopats for det ligre anslaget. Det kunde mahinda vara tillrick-
ligt att endast hiinvisa till denna motivering och direfter yrka bifall
till reservationen. Men jag kan icke alldeles lita bli att beréra en
del saker, atminstone i stérsta korthet.

Da vill jag forst friga: vad bygger egentligen utskottsmajori-
teten sitt forslag pad? I vad avseende ar det resonligare och rik-
tigare &n reservanternas? Och huru skall utskottsmajoriteten i detta
fall kunna tillgodose de sparsamhetssynpunkter, som annars alltid
och 6verallt vid behandlingen av arenden inom utskottet gjort sig
gillande? Jag kan icke finna, att man nigonstides sokt komma fram
till fasta hallpunkter i ndgot av de av mig nimnda avseendena.

Sedan ber jag att {4 fista uppmarksamheten pd en sak i friga om
det antal remonter, som under 1922 bér inképas och varom utskottet
siger: »I friga om det antal remonter, som under 1922 bir inképas,
torde detta antal, d& det ej synes uteslutet, att kavalleriets histstyrka
efter genomférd revision av vart forsvarsvisen kommer att nedgi,
kunna begrinsas till 650 stycken.»

Jag citerar dessa ord darfor, att den féregiende talaren sade,
att man pa denna punkt kunde komma att foregripa férsvarsrevisio-
nens utredning. Det dr precis den stindpunkt, som reservanterna
1 utskottet intagit. Vi ha icke velat pa nagot sitt foregripa fér-
svarsrevisionens utredning, och med denna utgingspunkt ha vi kom-
mit till det resultat, som vi kommit {ill. Jag ber att fa hinvisa till
motiveringen fér vir reservation, som jag icke skall trétta kamma-
ren med att upplisa. Men jag vill tillagga, att harvidlag forhaller
det sig pa det sittet, att utskottsmajoriteten har raknat med en siffra
betriaffande hiistbestdndet, ett forslag som ingen pappa har inom fér-
svarsrevisionen, som ingen dnnu Atminstone vagar sti for, men som
man lagt till grund fér de preliminira berikningar, som man sékt
astadkomma. Jag frigar: vilket ar riktigare, att halla sig till det
ligsta mojliga eller att taga hansyn till det utkast till ett forslag,
som dr under berikning och prévning inom férsvarsrevisionen? Jag
skulle tro, att man minst foregriper férsvarsrevisionens kommande re-
sultat, direst man gir med pé det forslag, som reservanterna fram-
stillt.

Sedan kan jag icke neka mig nojet att siga ett ord till den fore-
gaende talaren. Han tycktes vara misslynt éver att sedan Kungl.
Maj:t dskat ett s& och s& stort anslag till remonter, utskottet foresla-
git nedsiittning 1 medelinképspriset. Jag ahorde debatten 1 forsta
kammaren, och dir meddelades, att man sannolikt icke behévde betala
ens si mycket — en sak, som vi dven hade reda pd inom utskottet
— dir var man icke ledsen for denna sak utan riknade med att f&
atskilligt flera hiastar. D3 #ar det vil pa det sittet, att den enda for-
nuftiga slutsats man kunde komma till, ifall detta hélle streck. vore,
att dven reservanterna foreslagit ett allt for stort anslag! Jag ar
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fullstindigt p& det klara med att staten icke bor betala mera #n som
ir strangt nodvandigt vid inkép av remonter, och eftersom detta dr
betonat 1 utskottets betankande, vill jag framhalla att vi reservanter
ansdgo denna sak vara si sjilvklar, att man saklést kunde under-
lata att skriva in 1 reservationen samma sats 1 detta avseende, som
tagits in i majoritetens motivering.

S& skall jag be att fa siga en liten sak till. Aven om den
siste talaren har aldrig s stor sakkunskap betriffande frambringan-
det av en ny histtyp, sd tror jag dock, att det dr Liittre att lita
till vad chefen for stuterioverstyrelsen har for uppfattning #n att gé
till den militira sakkunskapen, som jag visst icke 1 6vrigt vill be-
strida. Jag tror, att man i ett sddant fall bor lata detta vara detta
och 1ata sakkunskapen dven pa det hillet komma till sin rdtt. Och
da vill jag siga, att for mig, som endast har att begagna mig av
mitt sunda férnuft, maste den, som oavlatligt och oavbrutet sysslat
med dessa saker, battre #n andra kunna bedéma, huru linge sadana
experiment skola behéva i sin helhet utforas, innan den nya histty-
pen kan anses vara fardigstilld.

S5 vill jag fraga den siste talaren, om han tror, att de remonter,
som man har, skulle vara limpliga f6r varje terring i Sverige. For
mig har berittats, att raka motsatsen torde vara forh&llandet. Det
lir intraffa, att i svar Norrlandsterring vir nuvarande histtyp icke
ar fullédig i fraga om konsten att taga sig fram. Jag relaterar nu
endast vad som sagts av personer, som varit i tillfille att gora iakt-
tagelser, huru hirmed forhaller sig.

Jag skall icke tinja ut debatten, men d& jag har ordet, skall
jag be att fa fista uppmirksamheten pi att ett tryckfel foreligger
pé tredje raden uppifrin sidan 5, dir det talas om »anslaget remon-
ter»; ordet »anslaget» skall har naturligtvis utbytas mot ordet
»antalet».

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till den vid Letinkandet
fogade reservationen.

Herr J6nsson i Revinge: Herr talman! Gentemot vad den
siste #rade talaren anforde rorande utskottets tillimpning av spar-
samhetssynpunkterna 1 denna sak vill jag svara med att pépeka,
att utskottet sinkt det av Kungl. Maj:t begiirda anslaget fran
1,786,000 kronor, i runt tal, till 934,000 kronor d. v. s. minskat det
med nira halften. Jag tycker att det #r en mycket bra besparing
utskottet hirvidlag gjort, om man gor en jaimforelse med Kungl.
Maj:t dskande.

Herr Anderson 1 Rastock och med honom de andra reservanter-
na dénska nu, att beloppet ytterligare skall nedsittas for att spara yt-
terligare. Samtidigt medge emellertid reservanterna, att man méste
sérja for att staten dven 1 framtiden, s& linge vi ha en arméorgani-
sation — och en ren avvipning foreslis ju icke frin nigot ansvarigt
hall — skall ha mojlighet att inom Sveriges egna landamiren anskaffa
nodigt antal remonter. Ifall man fasthaller denna uppfattning, som
jag for min del anser vara den enda riktiga, kan det nog ha sina
sidor att nu alltfor hart beskira det inkdpta remontantalet, ty detta
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skulle naturligtvis kunna himna sig pa sa sitt, att dessa hiastupp-
fodare, som till stérsta delen dro mindre lantbrukare, totalt slutade
upp med den varmblodiga histaveln, sa att vi aldrig komme fram
till den kraftigare idla histtyp, som herr Anderson 1 Rastock talade
om och som chefen for stuterigverstyrelsen bebadat. Det tager at-
skillig tid — det kan jag forsikra herr Anderson i Réastock — in-
nan man har denna griovre ddla histtyp firdig. Man maste fram-
for allt ha avelsmaterial for det indamélet, och detta material iga
vi icke, utan det skall chefen for stuterigverstyrelsen efter hand an-
skaffa. Jag tror for ovrigt inte, att det precis ar behovligt att in-
draga 1 diskussionen chefens for stuterisverstyrelsen framtidstankar
i fraga om den ddla histaveln. Jag dr visserligen overtygad om
att han @r inne pa fullt riktiga vigar, men den saken sammanhinger
ej alls med vad vi diskutera i1 dag. De remonter, som nu #ro fir-
diga, och de unghistar, som #dro under uppvixande, dro av idelt
slag, engelskt hel- och halvklod, samt ostpreussiskt blod — sa gott
som allesamman av en typ vilken endast lampar sig for ridbruk. De
iro produkten av ett avelsarbete som statt under ledning av myndig-
heterna och som haft den goda ridhisten till mal.

Reservanterna ha tydligen pd kiinn, att deras metoder fér fram-
jande av den adla hiistaveln inte senteras av histuppfédarna, ty de
anse sig behdva rikta dels nigra uppmuntrande, dels ndgra triostande
ord till dessa histuppfiédare. Herr Oscar Olsson. som forfattat re-
servationen, ir en vilvillig man och han yttrar pa ett stille sa hiir:
»Det synes dock utskottet, som om remontuppfédarnas intresse efter
den missrikning, for vilken de varit utsatta pd grund av féregéende
ars riksdagsbeslut, snarare kriavde en forsiktigare remontering, som i
nagon man kunde trygga dem mot stora omkastningar 1 deras av-
sittningar.» Det dr verkligen dyrbart, alt samma herrar, som forra
aret genomdrevo, att remonteringen sinktes fran ungefir 900 till
334 remonter, nu komma och tala om nédvindigheten av kontinui-
tet 1 avsittningen for hiastuppfodarna. Jag drev den satsen 1 ut-
skottet 1 fjol, men det syntes, som om jag den gingen talte for full-
komligt diva 6ron. Herr Oscar Olsson méatte 1 alla fall inte ha varit
sa dov, som han den gangen forefoll, ty nu kommer mitt argument
igen 1 hans reservation. Ohdallbarheten av torra &rets beslut 1 re-
monteringsfrdgan ha socialdemokraterna 1 statsutskottet sjilva vid-
gatt genom att bitrida ett forslag, vilket godkints av riksdagen, och
som ger mdjlighet att képa ungefir 200 remonter utéver de 334 detta
ar. Alltsd nagot ver 500 och 1 sammanhang hirmed foérkunnas 1
reservationen nédviindigheten av kontinuitet 1 avsittningen samt att
det inte gir an att hoja fér mycket, ty dirigenom skulle histuppfs-
darna bli lidande framdeles. Ett sidant resonemang #r Atminstone
for mig svarbegripligt. Jag vill forsoka att med ett litet exempel
visa hur det skulle taga sig ut om man applicerade samma, tankegang
pé ett annat omrade.

Antag t. ex. att genom statens atgéranden nigra tusen arbetare
hir 1 landet atagit sig att tillverka en viss artikel, fér vilken staten
ar enda avnimare. De ha behovt anskaffa ridvaror for fabrikatio-
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nen for fyra ar sedan, och de ligga nu inne med en del halvfirdigt
och en del firdiga fabrikat. Antag, att jag eller nigon annan hiir i
kammaren foresloge, att man utan féregdende varsel, minskade sta-
tens inkop till en tredjedel och att beslut fattades i dylik riktning.

Herr Anderson 1 Rastock skulle 1 s& fall sikerligen, det ar jag
overtygad om, nista ar viicka en motion, i vilken framhélles, den
orittvisa behandlingen av dessa arbetare, som blivit lurade dirige-
nom att staten inte hallit sina férbindelser. Och han skulle yrka,
att vi 6kade inképen av de firdiga produkter, staten narrat dem att
tillverka 1 god tro till att staten alltid skulle handla korrekt mot
dem. Om nagon av oss di motsatte sig detta yrkande med motive-
ringen: nej, kontinuitet 1 avsidttningen dr det viktigaste f6r edra in-
tressen, det gér inte an att nu 6ka inkdpen, di vi beslutat pd annat
siatt forra aret, skulle herr Anderson i1 Réstock utan tvivel och med
skil kunna svara: du ir verkligen en smula konstig 1 knoppen, min
van!

I reservationen driver man det resonemanget, att dirfor att social-
demokraterna forra &ret lyckades genomdriva en sinkning av an-
talet remonter med ungefir tvd tredjedelar man skall fortsitta pa
den vigen, med motivering att det sker i1 histuppfédarnas intresse.
Tv deras intresse befrimjas just ej pd det sdttet, att man liter
dem behalla de fardiga remonterna. Jn mager trost at uppfodarna
ar hinvisningen till det uttalande av chefen for stuterisverstyrelsen,
att man hidanefter skall sdka producera en kraftigare dadel hist
inom landet, samt sdlunda f& avsittning for sina #dla histar fram-
deles, nir dessa duga aven till arbetshistar.

S& antydde herr Anderson 1 Rastock vidare, att de adla histar.
man {6r nirvarande hade i landet, icke skulle limpa sig for det
norrlindska klimatet. Jag har aldrig hért den uppgiften tidigare,
men jag har sett de hiistar, som finnas vid Norrlands dragonrege-
mente 1 Umed, alltsi lingt norrut, dir det #r ett ganska svart
klimat vintertiden, och jag kan forsikra, att de trivas bra, och det-
samma 4r fallet med de varmblodiga hiistarna i Boden. Och da
det giiller att taga sig fram 1 terring, kunna dessa histar tivla med
vilken norrlandshist som helst, vars forfider i generationer traskat
1 snén dar uppe.

Aven med utskottets forslag tillfogas histuppfodarna ett gan-
ska hart slag, ty utskottsmajoriteten foreslar en ritt avseviard minsk-
ning av remonteringen och likasi en kraftig nedsittning av priset.
Tidigare har staten med alla medel stkt uppmuntra den #dla hist-
aveln. Man bor di inte, bara dirfér att vi mojligen om nagra ar
skola minska stamh#starnas antal vid armén, klippa av remonte-
ringen alltfor bradstortat, utan det maste vara en viss kontinuitet
hirutinnan, ty annars ar jag overtygad om, att alla uppfodare ge
den ddla histaveln pd baten. De kunna icke fortsitta, direst stats-
makterna ena Aret besluta sig for ett antal remonter och 4ret dirpa
av en ren nyck ett avseviirt ligre antal, utan 6vergd till ardenner-
aveln, som ar betydligt sikrare.

P3 dessa skil ber jag att fa yrka bifall till statsutskottets fér-
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slag. Jag tror, att man dirmed &stadkommer den stdrsta bespa-
ringen i lingden. Danmark erbjuder i detta fall ett lirorikt exem-
pel. Landet kan icke sjilvt remontera sitt kavalleri, utan man
méaste inkopa histar fran England. De enda, som syssla med hist-
uppfodning i Danmark, 4ro en del storre godsigare, som gora det for
sitt nojes skull.

Herr Anderson i Réstock: Jag ber att d& det under hand
uttalats tvivel om huruvida de besparingar finnas. som aberopades
vid det beslut, som fattades betriffande tilliggsstaten, fa hinvisa
till en bok, som heter budgetredovisning for 1920. Dir kunna her-
rarna under resp. anslagstitlar aterfinna de belopp, som aberopades.
Jag fir kanske ocksd tilligga, att vi i avdelningen pa forfrigan
genom arméforvaltningen dven fatt de siffror, som angivits. Vi ha
alltss hallit oss till de siffror vi fatt fran myndigheterna, nagot
annat ha vi icke kunnat gbra.

Jag vill vidare inligga en liten gensaga mot herr Jonssons 1
Revinge pastaende, att det genom detta beslut skulle bli mdojlighet
inképa 200 remonter, och jag ber fi paminna om, att da forslaget
behandlades inom avdelningen, ansig han sjalv, att det skulle bli
hogst 100 & 120. Det ar kanske icke farligt att forrdda den saken.
eftersom beslutet redan &ar fattat. Jag ber ocksd fi erinra om.
att herr Jonsson icke med ett enda ord lyckats bevisa, att majo-
ritetens standpunkt ar riktigare #n reservanternas med hinsyn till
pagiende utredning inom férsvarsrevisionen och med hinsyn till den
statsfinansiella situation vi befinna oss i. Det har han underlatit.
jag férmodar darfor, att det lar icke ga att fa fram en verkligt
hallbar siffra, vare sig man tar utskottsmajoritetens eller Kungl.
Maj:ts forslag, utan att foregripa det resultat, vartill forsvarsrevi-
sionen kan komma.

Angiende det exempel, herr Jonsson i Revinge anforde och
som rérde tillverkning av vissa artiklar, som staten &tagit sig att
inképa, sa far jag siga, att det nog icke foreligger samma for-
hallande dirvidlag som i nu férevarande drende.

Herr Jonsson i Revinge fann ju i ar opportunt att erkénna.
att danska staten {ick kdpa remonter. I fjol, di frigan var fore,
ville man icke héra pd det orat. Det glider mig, att herr Jonsson
i Revinge blivit forbattrad &tminstone i det avseendet frin i fjol.

Sedan vill jag ritta ett missforstind. Jag har aldrig talat
om de klimatiska forhallandena i Norrland eller sagt, att de skulle
vara otjinliga fér de remonter, som dro uppfédda i sodra delarna
av landet, utan jag har sagt, att den norrlindska terringen med
sina trisk och mossar icke limpar sig for dem. Det var endast
detta jag ville siga, och jag har ingen anledning att taga till-
baka det.

Jag ber att fa vidhilla mitt yrkande.

Herr Jonsson i Revinge: Det ar riktigt, att man skulle
kunna inkopa 120 remonter for de 200,000 kr., som #ro reserve-
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rade & anslaget och & vilka riksdagen givit anvisning. Men herr
Anderson i Réstock forsummade att tala om a#t man genom for-
dndringen 1 fridga om medelpriset kunde for ungefiar 165,000 kr.
inkopa ytterligare 4tminstone 100 histar utéver de 335. Min upp-
gift 4r sdlunda absolut riktig.

Herr Anderson i Réstock har antytt, att den siffra, som ut-
skottsmajoriteten forordat, eller 650, skulle grunda sig pa ett pre-
limindrt beslut, som fattats inom forsvarsrevisionen. Det forhaller
sig sd, att man gjort upp ett forslag inom forsvarsrevisionen, vilket
gar ut pd avsevird reducering av arméns histstyrka. Men vi ha
icke lagt det forslaget till grund for vara berikningar utan redu-
cerat det ytterligare, detta darfor att vi hoppades att f4 herr An-
derson 1 Réstock och Oscar Olsson med pa vart forslag. Nigon
absolut berikning av vad som behtvs framdeles ligger icke till
grund for vare sig siffran 650 eller 500. Men det ir alldeles klart,
att man maste taga hiinsyn till alla de &tgirder staten vidtagit for
histavelns frimjande. Detta vill vil heller icke herr Anderson
1 Rastock bestrida. D& kan det icke vara riktigt frin statens syn-
punkt att med ens skidra av hela denna utveckling, sisom man
gjorde i fjol. Vederhiftigheten ifriga om det beslut, som fattades
da, bevisas bist ddarav, att samma mén, som drevo igenom det
beslutet, i &r gatt med pd en avseviird Jimkning av detsamma.

Jag ber att fi vidhalla mitt yrkande.

Herr Thorsson: Vi hilla p3 att diskutera ett irende, som
ofta varit foremal fsr ingdende overliggningar 1 denna kammare,
och dir uppfattning sttt mot uppfattning, namligen om limpli-
gaste sittet att remontera for arméns rikning. Aven om jag nu
icke kan i alla detaljer vara s& inne i detta sporsmal som den #rade
talaren frdn Revinge, har jag alltid haft pd kinn, att vi i dennsa
fraga tillatit oss en hushillning, som icke stir i full dverensstim-
melse med vad som kan vara klokt och riktigt ens ur férsvars-
synpunkt. Ty det &r uppenbart, att om man skall offra nagot
for forsvaret, si bor man Atminstone forsska att avviga offret si.
att det limnar bista méjliga utbyte. Om d3 vi, som haft en annan
uppfattning om hela remonteringsspsrsmalet i ett visst givet 6gon-
blick blivit i minoritet och riksdagen icke enbart pressat fram en
organisation, som icke alls svarar mot vare sig folkmingden eller
hasttillgangen, utan dessutom gjort avvigningar i denna organisa-
tion, som icke svara emot vad ‘man limpligen bér kunna uttaga av
forsvarsoffret, si #r det klart, att man skall framhirda i sin upp-
fattning om att hir méste géras avsevirda inskrinkningar.

Den remontering, som man nu lagt till grund for vart forsvars-
visende, inriktar sig uteslutande p3 den varmblodiga hasttypen.
Det 4r ju uppenbart, att detta ar forsvarbart utan vidare, s§ snart
det giller att remontera endast for kavallerivapnet. Men for att
vi skola bli nigra riktigt urstvva karlar pd det hir omradet, an-
vinda vi varmblod for alla olika slag av vapen, kavalleri, artil-
leri och t. 0. m. tringen. Alla skola vara beridna pd varmblodiga



Onsdogen den 13 april, e. m. 89 Nr 28,

hiistar, och inte nog hirmed, man stricker sina ansprak si langt,
att man skall ha varmblodiga histar fér att draga fram kanonerna
i terring Atminstone vid krigsovningar, vilket icke har annan prak-
tisk betydelse, dn att man far préva, hur pass héllfast materielen
ir, nar man far fram ovarsamt 1 oldmplig terring.

Nir man lagt remonteringen efter sidan mattstock, bor det
vara en given sak, att man nagot héller tillbaka, atminstone i en
tid, d& det dock frin alla hall uttalas, att man maste gora vissa
inskrinkningar i hela organisationsplanen. Det finns i sa fall icke
nagot limpligare sitt att gi tillviiga, &n att man under Gvergings-
tiden later avgangen fran de olika vapenslagen av histar bli nagot
storre och att man redan tidigare, dn man annars skulle gora det,
borjar inskrinka uppfodningen av histar. Jag kan for min del
icke se annat, an att det ar fullt riktigt och i 6verensstimmelse med
statens intresse, att man inskrinker remonteringen, och jag kan
darfor icke heller komma till annat resultat, 4n att jag 1 statens
intresse maste ansluta. mig till den reservation, som hir ar bifogad
utskottets utlatande och till vilken jag ber att f4 yrka bifall.

Herr Hansson i Stockholm: Herr Jonsson 1 Revinge har er-
inrat om fjolarets beslut, och han trodde sig med en viss triumf
kunna konstatera, att de, somn nirmast voro ansvariga harfor, maste
vara med om att i ar jimka pd beslutet. da de insett, att de farit
for hart fram. Jag méste f6r min del pdminna herr Jonsson i Re-
vinge och #nnu mera andra talare om, att anledningen till att riks-
dagen s& kraftigt begrinsade remonteringen fér 1921 var en for-
klaring frén de militira myndigheterna, att det med begriinsningen
i 6vningstiden icke var mojligt att skéta histarna till det antal. som
fanns, utan att man riskerade, att all ovning maste instiillas
och de varnpliktiga uteslutande eller 1 sidan grad, att man icke kunde
tala om négon militir utbildning, nédgades igna sig &t histvarden.
Infér denna forklaring fran de militira myndigheternas sida var
det man gick till en kraftig nedsittning av remonteringen. Huruvida
man skall fortsiatta pa& den vigen, kan det ju vara delade meningar
om, men det gilller givetvis att férséka finna nigra sakliga skil for
hur man i det hir fallet skall forfara.

Herr Jonsson 1 Revinge har upptritt som histuppfédarnas tales-
man. Han har visat ganska ringa intresse fér huvudsynpunkten 1
denna friga, namligen om det ar nédviandigt ur forsvarssynpunkt
att fér kavalleriet och artilleriet remontera 1 viss utstrickning, an-
tingen den, som Kungl. Maj:t foreslagit, eller den, herr Jonsson i
Revinge foreslagit, eller den, som de socialdemokratiska reservanter-
na ha foreslagit. Jag bryr mig emellertid icke s& mycket om hans
argument betriffande histuppfédarna, utan jag anser, att man bor
1 forsta hand se till, vad som ur férsvarssynpunkt ar nsdvindigt.

Nu framhsll herr Jénsson i Revinge. att det var en fullkomligt
godtycklig berikning, som lag till grund for sivil utskottets som
reservanternas forslag. Han forklarade till och med infor kammaren,
att man 1 utskottet hade frin hans och hans vinners sida kunnat gé
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lingre ned ifriga om remonteringen, &n man nu gjort, direst de so-
cialdemokratiska ledamoterna hade velat gi med. Alltsa har herr
Jonsson i Revinge sjilv medgivit, att anledningen till att det fore-
slagits 650 histar ir att socialdemokraterna icke ville g4 med pa
600 eller vad det nu var friga om. Direst man fatt socialdemokra-
terna med pa det, hade det varit mojligt att reducera ytterligare,
naturlirtvis utan fara for férsvaret och utan fara for histuppfo-
darna! Jag tror emellertid icke, att man behéver endast pa det siit-
tet halla sig till det rent godtyckliga. Det finns mdojlighet alldeles
sikert att kunna bedéma, 1 vilken takt remonteringen bir ske, for att
den skall vara till fyllest att uppritthilla ett tillrickligt hiistbestand,
anpassat icke efter 1914 irs organisation utan ocksd med hinsyn ta-
gen till de reduceringar i férsvarsorganisationen, som vi f6r nirva-
rande halla pa att utreda, hur de skola kunna goras.

Det omnimnes i statsutskottets utlatande, att kavalleriets hist-
styrka efter genomford revision av forsvarsvisendet kommer att ned-
gi. Herr Jonsson i Revinge bestred en antydan fran herr Ander-
sons i Rastock sida, att man skulle inom utskottet vid beréikning av
histantalet tagit hinsyn till ett visst preliminidrt forslag, som det for
narvarande arbelas med inom férsvarsrevisionen. Det ar mojligt, att
herr Jénsson i Revinge har ritt, ty om man ser pa de siffror, som
foreslagits, #r det alldeles uppenbart, om man ocksa vet, vad for-
svarsrevisionens preliminiira utkast innehaller, att statsutskottet har
gatt mycket lingre #n som ar nodvindigt for att uppritthilla ett
hastbestand, avpassat efter det antal histar, som enligt detta forslag
skulle komma att finnas inom var armé. I statsverkspropositionen
beriknas det anial hiistar, som vid 1921 ars slut skall finnas, till
5,470 vid kavalleriet och 2,870 vid artilleriet eller sammanlagt
8,340 histar. Sen har dartill kommit vad man kan képa fér de be-
sparingar, som riksdagen 1 4r medgivit f& anviindas f6r indamalet.
Om jag forstod herr Jonsson i Revinge ritt, skulle dirtill for det
anslag, som limnades i fjol, ett stérre antal histar kunna inképas an
da beriknades, och man skulle kunna rikna med att utéver de
8,340 skulle det vid de bida beridna vapenslagen finnas ett par
hundra histar vid detta ars slut, d. v. s. sammanlagt 8,540.

Den genomgripande revision av férsvarsviasendet, som forbere-
des, kommer att i stor utstrickning drabba kavalleriet. Aven artil-
leriets hastantal torde komma att avsevirt minskas. Jag tror dirfor,
att man icke gor sig skyldig till nadgot fantasteri, om man beriknar
att kunna reducera histbestindet sidant det bestimdes 1914 med
omkring 25 %. Nir jag nimner det procenttalet, dr det dirfor, att
det representerar Aasikten hos dem, som komma att gi betydligt
langre an jag, nir det giller att avge det slutliga forslaget. Om
man riknar med detta, skulle det behovas ett histbestand pid om-
kring 7,300. Nu avgad 9 %. Man reducerar saledes antalet histar
vid kavalleriet och artilleriet med 740. Det bler da 7,800 kvar.
Nu vilja de socialdemokratiska reservanterna remoniera med 450.
Ligger man dessa till 7,800, kommer man till det resultat, att man
med en sidan remontering skall kunna uppritthilla ett histbestand



Onsdagen den 13 april, e. m. 91

vid kavalleriet och artilleriet, som uppgéar till mellan 800 och 1,000
mera &in som behdvs vid en sddan reduktion, som #dven de forsik-
tigaste komma att vara med om, nir det giller en begrinsning av
férevarsvisendet.

Under sidana forhallanden kan jag icke inse, att de farhigor
herr Jonsson 1 Revinge uttalat dro av nigon storre betydelse.

Nu kan man siga, att vi kunna reducera 1 litet saktare tempo,
att vi icke behéva reducera s kraftigt med ens. Men da det gil-
ler att inom en relativt kort period av ar komma till en stor re-
duktion av histbestandet, ir det uppenbart riktigast att f{orsdka
gira de storsta reduktionerna, di statsfinanserna #iro mest anstring-
da och hiistarna dyrast att inképa. Ur den synpunkten gér man
klokast i att vidtaga reduktionen under de dyra aren for att, nir
de billiga iren komma, tillimpa en annan avvigning av remonte-
ringen. Jag vagar hivda den uppfattningen, att vad de social-
demokratiska ledamoterna hir foreslagit 1 friga om remonteringens
minskning pa det viset gagnar de syften, som forsvarsrevisionen
fullfoljer, att vid det tillfille, d& avvecklingen skall komma, denna
underlittas, under det att en for stark remontering kommer att
betyda, att vid det tillfallet, nir avvecklingen skall ske, vi std med
ett onodigt stort histbestand.

Jag ber darfor att f& yrka bifall till reservationen.

Chefen for forsvarsdepartementet herr statsradet Hamm a r-
skjold: KEtt par av de senaste talarna ha framhallit, att man
borde inrikta remonteringen enligt den blivande hiarordningen, s
att vi 1 niarvarande stund icke skulle remontera ett storre antal
histar an det man kan anse sisom det stérsta under den blivande
hirordningen.

Jag vill d& forst och frimst betona, att propositionen 1 {irhal-
lande till 1914 &rs hirordning innefattar tvd ganska viktiga reduk-
tioner 1 remontantalet. Den ena reduktionen bestir diri, att man icke
riknar pd det antal stamhistar, vilka &ro angivna 1 1914 ars hir-
ordning, utan pd det antal stamhistar, vilka beriknas finnas vid
innevarande &rs slut. Detta antal understiger det i hirordningen
beriknade med omkring 1,400. Den andra reduktionen bestar diri.
att under det hirordningen riknar med 10 % remontkontingent,
riknas nu liksom de senaste iren endast med 9 %. Tillsammans re-
presentera dessa reduktioner av det 1 hirordningen beriknade arliga
remontantalet ett antal av omkring 235. Detta antal minskar ut-
skottsmajoriteten med ytterligare 215. Det antal ersiittningsremon-
ter, som utskottet foreslar, 4r dirfor omkring 450 mindre dn det i
hirordningen upptagna.

Vi skola nu se, p4 vilket antal stamhiistar utskottets 650 ersitt-
ningsremonter utgéra vanlig remontkontingent. Jag nimnde, att
propositionen beriknar remontantalet till 1,400 mindre &n det 1 hir-
ordningen angivna. Utskottet minskar det med 215, vilket utgédr
remontkontingenten pi ungefir 2,400 histar. De 650 ersittnings-
remonter, utskottet npptager, utgér sdlunda remontkontingenten en-
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ligt 9 % pa ett histantal, som med omkring 3,800 understiger det i
hirordningen antagna, d. v. s. det utgér remontkontingenten knappast
pd */; av det histbestind, vilket upptogs i 1914 ars hérordning.
Skulle man &terigen folja reservanterna, skulle man komma till
en remontkontingent, vilken icke fullt motsvarar hilften av det 1 1914
3rs harordning upptagna histbestindet. Icke langre &n hirordnings-
arbetet inom férsvarsrevisionen fortskridit, tror jag det vore féga
vilbetinkt att folja reservanterna och redan nu rikna med ett
histantal, som 'vore reducerat till under hilften av det i hérord-
ningen upptagna, det ar vackert sd, att utskottet stryker bort en
tredjedel av histbestandet.

Den siste arade talaren gjorde gillande, att man borde képa
ett mindre antal histar, d& det ar ebb i statskassan och hiistarna dro
dyra, och i stillet kopa flera, d& histarna dro billiga och statsverkets
inkomster flsda. Detta ar i allminhet en god hushallning och en
hush&llning, som sikerligen kan anvindas pid manga materialslag
dven betriffande armén; men just 1 friga om levande material,
sasom remonter, anser jag det mindre vialbetinkt att folja en dylik
utvig, icke blott med hiinsyn till arméns intressen utan #ven med
hinsyn till hastuppfodarnas. Vad armén betraffar, utgores nim-
ligen en stor del av tjinstgéringen vid kavalleriregementena av re-
montdressyr. Den siste talaren pépekade mycket riktigt de sva-
righeter, vilka fér narvarande kunna uppstd 1 friga om histskitseln
vid de beridna truppférbanden; en av de storsta svarigheterna vid
de beridna truppslagen bestar just i att pa lampligt sitt anordna
remontdressyren. Om man nu skulle gi in fér vixlande remontkon-
tingenter vid truppférbanden, si kan det g& bra for sig de ar man
har en liten kontingent, men d& man ett senare ar skall taga igen
det forlorade och far en storre kontingent dn den normala, kunna
med all sannolikhet ganska stora svéarigheter berikknas intrida vid
truppforbanden. An svérare blir det foér hiastuppfédarna att an-
passa sig efter en dylik anordning av remontuppkipen. Det &r nim-
ligen sa, att det Atgar 4 ar att producera tredrsremonter. De histar,
som skola kopas 1 4r, dro fodda redan &r 1918, och de histar, som
skola inképas p& remontmarknaderna 1922, dro fédda ar 1919. 1
frdga om en sidan artikel som remonter kan man icke begira, att
hastuppfodarna skola kunna folja statens beslut att ena aret re-
montera mera och det andra &ret mindre. Det beslut, som fattades
av riksdagen f6rra aret att s visentligt nedsitta remontkontin-
genten, har i hog grad inskrinkt uppfédningen av #dla £61 inom
llaén2d4et, men detta kan icke verka pi remontantalet foérrin tidigast

Samme talare berérde #ven de svarigheter, vilka forra aret
papekades av myndigheterna i fraga om histdressyren och i all-
ménhet 1 frdga om histskotseln vid truppfsrbanden. Forra aret var
liget foljande. Hela den virnpliktskontingent, som var uttagen av
den arsklass, som d& tjinstgjorde, 1919 &rs klass, vid de beridna
truppslagen. hade intritt 1 tjinst hésten 1919. Sedermera uppkom
varen 1920 friga om, att gora visentliga inskrinkningar i de virn-
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pliktigas tjinstgoring. Detta maste valla rubbning i det redan
forut ganska svara utbildningsproblemet och medforde, som bekant,
avsevirda svarigheter. Men #r det sd, att det verkligen 4r ett stats-
intresse av vikt att behalla Atminstone huvuddelen av vart stam-
histbestand orubbad, till dess den nya hirordningen blir antagen,
ir det ocksd nédvindigt att overvinna dylika svarigheter.

Min #rade foretridare anlitade 1 det syftet alla de utvigar.
som stodo till buds. Forra &ret, nir inskrankningar forst 1 maj
bestimdes for 1920 ars klass tjanstgoring, var redan 1920 ars klass
inskriven, kontingenterna voro bestimda fér de beridna truppslagen
och kunde icke okas; chefen for forsvarsdepartementet ordnade det
emellertid s&, att de varnpliktiga vid specialvapnen férdelades i tva
kontingenter, varav den ena fick tjinstgdring pa vintern och den
andra pa sommaren. Han beordrade vidare erforderliga hjilpkon-
tingenter av infanteriet tilldelade virnpliktiga till tjinstgoring vid
de beridna truppslagen sévil under vintern som under sommaren.
I full 6verensstimmelse med den tankeging, som lig till grund for
dessa dispositioner, har man 1 &r vid de nyss avslutade inskrivnings-
forrattningarna tilldelat de beridna truppslagen en sa stor kontin-
gent, som enligt detta system behioves for vard- och vakttjinst, i
vilken #ven ingdr histskotsel; och man har alltsi all anledning
hoppas, att under det kommande utbildningséret, 19211922, négra
hjalpkontingenter ifran infanteriet icke komma att behovas. For
den, som intresserar sig {or, hur detta system fungerar, vill jag
hanvisa till propositionen angéende inskrinkningar i tjinstgorings-
tiden foér 1921 ars klass, diar det finnes diagram for kavalleriet,
artilleriet och ingenjorstrupperna, vilka visa huru tjanstgéringen
bér ordnas.

Hir har aven varit pd tal stuterioverstyrelsens plan att for-
andra den varmblodiga histrasen i Sverige, si att man finge en
tyngre hist, vilken skulle kunna anvindas icke blott som ridhast
och som vagnshist utan #ven sisom arbetshist och verkhist. Jag
vill d& forst papeka, att denna plan icke kommit lingre #nnu &n
till ett forslag, men om detta forslag skulle genomforas, sa ar odispu-
tabelt, att uppfodarna av de adla histarna bliva mindre beroende
av remonteringen in for nirvarande, emedan de d& ha hela hist-
marknaden att rikna med. Men det ar icke si. att en dylik plan
kan genomféras pa en gang. Det ar icke meningen. att vilja en
helt ny ras, alldeles fristdende fran den nuvarande édla och varm-
blodiga histen, utan chefens for stuterigverstyrelsen forslag inne-
bir, att man skall s sméaningom férindra den nuvarande varm-
blodiga och #dla histrasen genom att giva den storre massa och
miktighet. En dylik plan kan icke genomféras pa mindre dn 3
4 4 hiastgenerationer, och det behovs allra minst 15—20 4r, innan
man kan vinta nadgra verkningar av planen. Skall man ga in for
denna plan, ar det emellertid av allra storsta betydelse att icke nu
forstora den varmblodiga histstammen i landet. vilken just skall
ligga till grund fér denna nya histstam. och dirfér maste bibehillas.
For den nirmaste tiden blir den #dla histstammens bestand sisom
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hittills till stor del beroende pi statens remontinkop. Och vill
man frimja utvecklingen enligt stuteriverstyrelsens plan, ar det
alldeles nédvindigt, att man handskas varsamt med remonteringsan-
slagen, s& att man icke genom allt fér tvira &ndringar bidrager
till ett forstorande av den stomme, fran vilken man tinker bygga
upp den nya histrasen.

Herr J6nsson i Revinge: Herr talman! Vad férst herr
Thorssons anforande betriaffar, synes det mig, som, om hans uttalande
nirmast vore en reminiscens fran foregaende skarpa strider om ka-
valleriets plats i var harorganisation, om dess lampliga styrka o. s. v.
Den saken har ju avgjorts langt tidigare, och vi som hér besluta i
dag, 4tminstone det stora flertalet av oss, ha inte ens ansvaret for
den saken. Det ar mycket mojligt, att kavalleriet haft en opropor-
tionerligt stor styrka i var hirorganisation, men detta hinfor sig
som sagt till ett tidigare skede. Nu har man faktiskt under manga
ar remonterat denna stamhiststyrka, och man har remonterat ute-
slutande med #adla histar. Vad den saken giller, som herr Thor-
son berorde, att man skulle &tminstone vid artilleriet och trangen kun-
na i stor utstrickning anvidnda kallblodiga histar, vill jag svara
att detta ar alldeles riktigt, om det bara vore friga om histar avsedda
att draga kanonerna eller tringfordonen. Men jag skulle verkligen
vilja gratulera herr Thorsson, ifall han sitter ryttare pa ardenner-
histarna. Herr Thorsson ar visserligen en mycket populir man, det
veta vi alla, men han skulle sannerligen inte bli populir bland dem,
som skulle nédgas rida pd ardennerhastar i sillskap med sidana,
som aro beridna pd varmblodiga histar.

T fraga om herr Hanssons anforande vill jag framhalla, att jag
inte riktigt forstdr hans berikningar rérande det behovliga antalet
remonter enligt den preliminira arméorganisation, som #r under ut-
redning i forsvarsrevisionen. Det ricker enligt den absolut inte med
500 remonter, s& vida det inte 4t meningen, att man genom att lata
bli att remontera skall successivt bringa ned stamhistantalet. Ar
det meningen att i all hast bringa ned antalet till den kommande
stamhaststyrkan, skulle man ju kunna lata Eli att remontera alls
nagra ar.

Det har tidigare varit pa tal bristerna i1 manskapsstyrkan, i
fraga om antalet stamanstillda, samt den minskade Svningstiden. Re-
servanterna siga emellertid sjilva i sin reservation, att férhallandena
1 det fallet aro battre detta &r, varfor man inte — om detta skil skall
vara avgorande — kan forfikta desamma med samma styrka som
forra aret.

Herr Hansson menade, att man skulle remontera i mycket liten
utstrackning, d& statens finanser aro daliga samt passa pd att fylla
igen brister nar statens affirer dro bra och histarna billiga. — Detta
ar verkligen, s& vitt jag begriper, ett mycket egendomligt sitt att re-
montera. Det skulle, herr Hansson, leda till, att i stdllet for att det
nu ar stillt pa det sittet, att staten ur varje drskull fir lov att gallra
ut de bista remonterna — endast dessa kopas, de andra ratas —
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man skulle bli tvungen att sedan man 14tit bli att remontera ett eller
tva ar pa tredje aret vid remonteringen bland tredringarna taga rubb
och stubk fér att fylla igen luckorna. Man skulle salunda inte f
nagot forstklassigt histmaterial 1 sin helhet. Den viigen tror jag dar-
for ar fullstindigt oframkomlig. Det skulle vidare vara alldeles
omsjligt att fi nagon mianniska som uppfédde remonter pa de vill-
koren — det kan jag forsikra.

Herr Hansson trodde, att det inte alls férefanns nagon fara for
att det inte framdeles skulle bli tillrickligt med remonter till den
blivande hirorganisationen. Jag ber emellertid fi peka pd nagra
siffror, som meddelats av stuterioverstyrelsens chef, siffror som avse
3tta stycken av de frimsta remontkontingenterna vid Flyinge och
fem av de framsta vid Strémsholm. Diarvid finner man, att dessa
tretton stycken hade 626 ston inalles 1916. Forra aret, efter det
beslut riksdagen d& fattade, sjonk siffran till 209, d. v. s. antalet
minskades med 2/;. Dessa siffror tyda sannerligen inte pd att man
kan husera hur som helst med hiastuppfédarna, i fall man skall kun-
na rikna pa, att de framdeles intressera sig for denna avel.

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman! Jag tycker. att
herr Jonssons i Revinge fantasi skenade i viig som en kavallerihist
framfor en packvagn. Jag har icke alls pa det viset, som herr Jons-
son ville gora gillande, sagt, att man utan vidare skulle sl& ned hiist-
bestandet hur mycket som helst under ett ar eller att man inte skulle
behéva remontera alls, som herr Jonsson i Revinge slutligen kom
fram till; frigan ir att si avviga remonteringen, att man pa limp-
ligt sitt fordelar den nedging i histbestindet, som méste komma till
stand, nir vi skola begriansa hirordningen.

Jag har pekat pa, att det dven efter de socialdemokratiska re-
servanternas forslag blir en ganska bred marginal dven i fortsitt-
ningen. Det ar salunda icke alls fraga om att gora, som herr Jons-
son i Revinge pastar, eller att man ansvarslost skall forstora bade
histbestandet och framfsr allt hastuppfodarnas intressen.

Det var ocksa en liten sak betriffande hastuppfédarna, som herr
statsradet nimnde och som jag icke kan uraktlita att replikera. Gent
emot mitt framhallande av att man under ar med dalig statsekonomi
borde forsoka begrinsa inképen till det minsta méjliga, invandes det,
att histuppfodarna icke kunna pd det sittet utsittas for fluktua-
tioner. Jag tror vi alla veta, att under de senare éren har staten
£att betala mycket hoga remontpriser; dessa intridde for nigra ar
tillbaka, och det var alltsi priser for histar, producerade fore virlds-
kriget; den gingen, nir priserna sprungo upp, var det icke pa tal, att
icke hiistuppfédarna skulle félja med fluktuationerna. De gjorde
da orimliga fértjanster med hansyn till vad histuppfodningen kostat,
men nir det giller att gd ned och histuppfédarna dven fé ta en risk,
d2 varnas det mot en sadan politik. Den politik, som dock i detta
fall fran statens sida bor foras, ar helt enkelt den, att man 1 varje
fall rattar sig efter marknadsprisen. Staten har under de senaste
gren fatt betala dyrt, och det finns ingen anledning for staten att
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ligga och képa histar i storre myckenhet bara dirfér, att det ar dyrt,
och p& det sittet gynna histuppfodarna.

Betraffande sedan ordnandet av tjanstgéringen, s maste jag
siiga, att det var en mycket intressant upplysning, som lamnades fran
herr statsradets sida darvidlag; och jag antar, att det férhallandet
maste narmare diskuteras, nir man kommer till frigan om 6vnings-
tiden. Nar vissa kontingenter av infanteriet ha tilldelats kavalleriet
med hinsyn till behovet att frigora vissa kavalleriet tilldelade virn-
pliktiga fran fér mycken hist- och materialvard, s& har denna till-
delning skett under forutsittning, att dessa vérnpliktiga fa den kor-
tare svningstid, som infanteribevaringen har. Genom den anordning,
som nu fran herr statsradets sida vidtagits, 6kar man antalet av de
varnpliktiga, som erhilla den lingre tjinstgéringen for specialvap-
nen, men man gor icke detta darfor, att det foreligger ett verkligt
behov att tilldela detta specialvapen ett kat antal virnpliktiga. Den
form for ordnandet av saken, som valts, méaste nimligen ovillkorligen
leda till att man vid mobilisering far ett mycket starkt overskott av
viarnpliktiga vid specialvapnen, nir man pa det viset gkar kontingen-
terna. Fo6r min del tror jag icke, att en sddan anordning ar sa klok.
Men det bor uppmirksammas, att utéver de ganska dryga ékningar,
som foreslagits av herr statsridet i friga om &vningstiden, sa blir,
detta sitt att ocksa oka de kontingenter, som hir f& den lingre tjénst-
goringstiden, en ganska betydande ytterligare tunga jaimfort med vad
som forut varit. Dartill kommer ju, att det {éreligger alltjamt en
nodvindighet, sddan som forelag, nir man behandlade tjanstgérings-
tiden for 1919 ars klass, namligen att begrinsa histantalet med hén-
syn till det antal virnpliktiga, som inkallats till tjdnstgoring. Den
nodvindigheten blir naturligtvis stérre da jag for min del hyser den
fsrhoppningen och den uppfattningen, att det forslag till okad ov-
ningstid, som framlagts, icke kommer att bifallas av riksdagen.

Herr S6derhielm: Herr talman! Endast nigra erinringar
med anledning av vad som férekommit under diskussionen.

Man har & reservanthall anfort, att man inte bor fore-
gripa forsvarsrevisionens arbete. Jag far for min del siga,
att da detta uttryck »foregripa» forekommer, later det ofta
for mina oOron litet odkta. Och sillan har det klingat
si oikta, som nar farhagor for att foregripa forsvarsrevisio-
nens arkete framféras fran det hall, som varit mest angeliget att
foregripa den kommande revisionen genom att, nimligen si hastigt
som mojligt, nedsitta svningstiden for de virnpliktiga, som utbildas
under den nuvarande hirordningen.

Vad skall man féregripa? Vad skall man undvika att fore-
gripa? Man har inte en aning om, hur den hirordning kommer att
se ut, hur den viarnpliktslag skall vara beskaffad, som kommer att
framgéd ur [6rsvarsrevisionens arbete. Vid sidant foérhallande miss-
tinker jag, att det blir lika svart for reservanterna att anféra négot
hallbart skal for det av dem yrkade remontantalet som det pastatts
vara fér majoriteten att komma med dylika skil.
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Vad sa angir den kontinuitet, som man 4 reservanternas hall
ockséd har ommat fér, ma jag siga, att det ar ritt forvanande att
fran deras hall f4 hora talas om kontinuitet. Vad astadkommer
man genom att s kraftigt beskira remonteringen under nagra ar? Jo,
man astadkommer motsatsen till kontiruitet, ty om ett histbestiand
férringas med lat oss siga 9 % om aret och man sa bringar ned hist-
bestandets storlek genom att strypa tillférseln, blir f6ljden, att efter
nagra ar, nir man kommit till den férminskade styrka, som avsetts,
histstyrkan bestdr av huvudsakligen gamla histar. Hur gar det se-
dan? Jo, sedan méste dessa histar kasseras 1 mycket stort antal,
och di skall det under nagra ar foreligga behov av 1 hog grad ékad
remontering. Jag vill se den som kan péstd, att detta #ir att arbeta
fér kontinuitet.

Min kollega pa Stockholmsbinken framférde anmirkning mot,
att, vad kavalleriet betraffar, 6verskottet viarnpliktiga vid mobilise-
ring skulle ¢kas genom de &tgirder, som nu, enligt departements-
chefens upplysningar, 4ro foretagna vid inskrivningarna. Ja, ir det
egentligen sd mycket simre att ha nagra flera #n absolut nédvindigt
inskrivna vid kavalleriet an att ha lika méanga infanterister odugliga
for den anvindning som de dar skulle ha? Jag bara frigar.

Slutligen forefsll det av herr Hanssons anférande, som om det
nistan hade varit de militira myndigheternas fel att man blivit tvun-
gen vidtaga nedskrivning av hidstantalet. Jag far lov att siga. att
hans anféranden i dag, bade det férsta och det andra 1 denna fraga, for
mina ¢ron latit som den mest nedgtrande kritik, jag hittills hért.
over det siitt, varpa virnpliktspolitiken skotts av riksdagen och fram-
f6r allt av det parti den #rade talaren tillhor.

Jag ber att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Thorsson: Herr talman! Herr Jdnsson i Revinge
fann 1 mitt yttrande en reminiscens fran den tid vi stredo om de
ritta proportionerna mellan de olika vapenslagen. Jag kan inte
ra {or, att denna uppfattning kommer fram igen, di jag av allt
som passerat sedan 1914 blivit stirkt 1 min uppfattning att jag
da hade ritt, sa langt jag nu kan férstd och bedoma. Det skulle
da vara oriktigl av mig att 1 dag av hinsyn till andra faktorer
vilja tilliigna mig en annan uppfattning eller sli in pi en annan tak-
tik dn den jag hittills haft. Jag har nimligen den bestimda uppfatt-
ningen, att nidr vi ha att géra med en ny hidrorganisation, varje for-
slag, som kommer att g& utover ett remontantal av mellan 400 och
500 histar, inte kommer att std 1 6verensstimmelse med en sidan
hirorganisation, som vi ur manskapssynpunkt eller ur kostnadssyn-
punkt har rad att hilla oss med. Om jag #ar 6vertygad hirom.
frigar jag mig, med detta sisom utgdngspunkt, om det #r bra for
histuppfsdarna hir i landet, som ha inriktat sig pa uppfédning av
remonter, att efter det riksdagen redan i fjol fattat ett beslut som
géir ut pa sinkning av antalet remonter, vi nu 4ro med om en Skning
av remonteringen med eft par hundra histar eller nigot dylikt. for
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att sedermera, d4 en géng férsvarsrevisionens forslag kommer att
ligga fore och skall utgéra grund for bedémandet av forhdllandena
vid remontuppfodningen, atergd till det antal, som vi nu diskutera
om, eller kanske ett antal, som ligger darunder Da ]ag har den
uppfattmngen att detta 1cke gr lampligt, ar det klart, att jag maste
ansluta mig till det yrkande, som hos reservanterna kommit till
uttryck.

Herr Jonsson 1 Revinge tyck’oe, att han skulle beklaga mig. om
jag skulle bli satt att rida pa en ardennerhist. Herr Jonsson i Re-
vinge 4r en mycket stor skimtare. Han kan inte tinka sig en annan
histtyp &n & ena sidan hiistar av den varmblodiga rasen, & andra
sidan ardennerhistarna. Jag &ar emellertid livligt 6vertygad om,
att det finns lantm#n i detta rike, som inte dela denna hans upp-
fattning. Jag har den kitterska asikten 1 detta stycke, att om vi
eventuellt komma ut i ett krig, dir vi togo ut varenda varmblodig
histkrake vi hade och satte en karl pd densamma, det inte skulle drija
linge, forrin de varmblodiga histarna vore sd decimerade till an-
talet, att vi fér att over huvud taget kunna hélla var armé nagor-
lunda beredd méaste med ljus och lykta ge oss ut i alla stallar i
landet for att leta efter ett histmaterial, som varken #r varmblodigt
eller av ardennertyp. Vi fi nog gi omkring och stka reda pd det
material, som ligger mitt emellan dessa bdda saker.

Jag kan diarfor icke ur nagra synpunkter finna, att riksdagen
skulle fara fram pé ett oansvarigt sitt, om den nu gir med pa en
remontering av 500 histar, och jag ber darfor att fortfarande fa
yrka bifall till reservationen.

Hirmed var oOverliggningen slutad. Herr talmannen fram-
stillde propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt
vidare pd bifall till den vid utlatandet fogade reservationen; och
forklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med &ver-
viagande ja for den forra propositionen. Votering begirdes emeller-
tid, i anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs féljande
v cterln gsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstil-
lan 1 utskottets férevarande utldtande nr 40, rostar

Ja;
Den, det ey vill, rostar
Nej;
Vinver Nej, har kammaren bifallit den vid utlitandet fogade
reservationen.

Omrdstningen utfsll med 101 ja mot 67 nej; och hade kamma-
ren alltsd bifallit utskottets hemstdllan.
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§ 4.
Féredrogos vart efter annat:

statsutskottes utlatande, nr 41, i1 anledning av Kungl.'Maj:ts
proposition angiends bidrag till semester- och vilohem for viss per-
sonal vid post- och telegrafverken;

bevillningsutskottets betinkanden:

onr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ind-
raq lydelse av rubrikerna nr 210 och 211 i gillande tulltaxa;

or 18, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till inférande i gillande tulltaxa av vissa bestimmelser rérande for-
tullning frin frihamn eller frilager;

nr 19, i anledning av vickta motioner om #ndrade bestimmel-
ser rérande omyndiga barns taxering; och

nr 20, i anledning av vickt motion lom visst tillige till 12 §
bevillningsférordningen; samt

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 28, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéiende for-
saljning av vissa Vinersborgs hospital och asyl tillhériga fastig-
heter m. m.;

nr 29, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ut-
laggande dv statsgruvefilt vid Stekenjokk och Remdalen i Vilhel-
mina socken av Visterbottens lin;

nr 30, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende god-
kdnnande av forsdljning av kronan sisom danaarv tillfallen andel
i1 l'aglenheten Fjillbacka nr 90 i Kville socken av Goteborgs och Bo-
us lin;

nr 31, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende beredande av stéd &4t den inhemska frsodlingen:
och

nr 32, i anledning av vickt motion om anslag till anordnande
av ett fast demonstrations- och férstksfilt & myrjord vid Astrick

Kammaren biféll vad utskotten i nimnda utlitanden och be-
tinkanden hemstillt.

§ 5.

Hirefter forelag till avgérande jordbruktsutskottets utlitande, nr Ang.
33, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lagforekommande
om tillfilliga atgirder till forekommande av skovling av skog & ‘z’v’f&l"f

fastighet i enskild #go jimte tvd i dmnet viickta motioner. fastighet

I en till riksdagen den 25 februari 1921 avlaten, till jordbruks-' €% dgo.
utskottet hiinvisad proposition, nr 119, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda, i statsridet och lagridet forda
protokoll, jimlikt § 87 regeringsformen foreslagit riksdagen att
anlaga vid propositionen fogat forslag till lag om tillfilliga at-
girder till forekommande av skévling av skog & fastighet i en-
skild #go.
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1 sammanhang med denna proposition hade utskottet till be-
handling forehaft tvd inom andra kammaren vickta, till utskottet
hinvisade motioner med forslag till vissa #ndringar i lagforslaget.
namligen:

nr 277, av herr Andersson 1 Rasjon; samt

nr 281, av herrar Magnusson i Skovde och Gustafson i Ka-
senberg.

Utskottet hemstillde, att riksdagen métte, med avslag &4 ovan-
berérda motioner, bifalla Kungl. Maj:ts forevarande proposition.

Reservation hade likvil avgivits av herrar Aaby Ericsson och
Oberg, som ansett, att 2 mom. 1 6 § av lagforslaget bort utga.

Ifrégavarande lagrum var enligt Kungl. Maj:ts av utskottet
tillstyrkta forslag av foljande lydelse:

2 mom. Skogsvardsstyrelsen dger bemyndiga hos styrelsen an-
stalld tjinsteman, som fullgjort vad som erfordras fér vinnande av
anstillning sisom jagmistare, att ddr i fall, som 1 1 mom. avses.
ar av synnerlig vikt, att férbud, som dir sigs, kommer till stind
innan styrelsen hinner sammantrida, meddela sidant forbud & sty-
relsens vignar. Om silunda meddelat forbud goére tjinstemannen
utan dréjsmal anmilan hos styrelsens ordférande, och ankomme dér-
efter p4 styrelsen att i drendet forordna. I den mén dylikt forbud
ej inom tio dagar fran den, d& det delgavs, den dagen oriknad, blivit
av styrelsen faststillt, vare forbudet forfallet.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Oberg: Herr talman! Som synes av betinkandet, har
jag och en annan ledamot av utskottet icke kunnat [orena oss 1 ut-
skottsmajoritetens utlatande angiende limpligheten och nédvindig-
heten att utvidga skogsvardsstyrelses hefogenhet dirhin, att en sty-
relsens tjinsteman skulle bliva behorig att utan vare sig skogsiga-
rens eller skogsvardsstyrelsens hérande foreskriva avverkningsférbud.
Enligt min uppfattning bér man vil betiénka sig, innan man godtager
en sadan princip till inférande i lagstiftningen. Den atgérd, som hir
foreslas namligen att till § 6 foga ett nytt moment av det innehall.
att en skogstjansteman hos skogsvardsstyrelsen skall f4 ritt att fore-
skriva avverkningsforbud, kan understundom enligt min mening bliva
ganska farlig, 1at vara att avsikten med denna bestimmelse ar att pa
bista sitt soka dstadkomma skydd mot skogsskévling.

Jag har den uppfattningen, att, sdsom skogsvéirdsstyrelserna nu
iro sammansatta, si skall det inte behovas ling tid fér att samman-
kalla styrelsen till sammantride och sedan prova och avgora, huru-
vida forhallandena iiro sddana, att ett avverkningsforbud behover
foreskrivas. Under sidana férhillanden borde man icke, sdsom hir
ifragasittes, medgiva en skogsvardsstyrelsens tjinsteman ritt att in-
gripa pa detta sitt. Efter vad det upplysts inom utskottet, har det
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icke heller forekommit sd manga fall, diir det skulle kunna vara berat-
tigat att tillgripa en sddan atgird.

Da jag dessutom hiller fore, att man skulle kunnat vinna det
syftemail, som nu avses, pa ett annat och mera tilltalande sitt, si har

Ang

fére]wmu;ande

fastighet

jag for min del icke velat godtaga lagforslaget obeskuret, sisom ¢ enskid ago.

utskottsmajoriteten hér framligger det. Jag anser, att det varit
klokare, och det skulle ocksi forefallit mera tilltalande, om man for-
farit sa, att man vid utseende av ledamiter 1 skogsvardsstyrelserna ha-
de utsett dven suppleanter for dessa ledaméter, s att 1 hiandelse av
forfall for en ordinarie skogsvardsstyrelseledamot, 1 bradskande fall.
en suppleant hade kunnat inkallas. Hirigenom skulle ett beslut an-
gaende ett sadant avverkningsforbud, som det har dr meningen att
at en skogsvardsstyrelsens skogstjinsteman inrymma befogenhet att
pa eget bevidg meddela, kunnat meddelas lika snabbt, som om denne
skogstjansteman sjilv skulle dga foreskriva en sadan kraftig atgard.

Jag #r tillfullo 6verens med dem, som vilja skydda skogen fran
skovling, och om skogen kunde genom nedhuggning skovlas eller
forodas, sa fort som exempelvis elden mangen gang kan forhirja en
skog, ja da skulle jag kunna anse, att ett si snabbt ingripande. som
har ifradgasittes, vore av néden. Men enligt min mennig och sasom
jag ser pa saken, ar det icke ens mojligt att genom avverkning astad-
komma en s& hastig forodelse av skogen, och darfor vill det forefalla
mig, som om man icke behovde tillgripa den utvdg, som foreslas 1
detta moment. I varje fall borde det icke medgivas ritt att foreskriva
avverkningsférbud, med mindre drendet varit féremal for provning
hos skogsvardsstyrelsen, si att skogsigaren eller den det niirmast
galler blivit satt 1 tillfille att avge yttrande i saken, och alltsa bada
parterna sa att siiga blivit horda.

Enligt det forslag, som hir fﬁreligger, kommer icke en sadan
tingens ordning till stind, utan som jag redan foérut antytt kan,
utan atf vare sig skogsagaren eller skogsvardsstyrelsen blivit horda.
ett avverkningsférbud foreskrivas, med skyldighet likvisst, sasom 1
momentet sigs, for skogsvardsstyrelsen att vidtaga viss atgdrd inom
loppet av 10 dagar, direst skogsvardsstyrelsen vill fullfslja den at-
gird, som styrelsens skogstjinsteman vidtagit.

Jag tror for ovrigt, att vi bora vara forsiktiga. da det giller
godtagandet av en siddan lagstlftnmgsatgard som denna dven ur en
annan synpunkt, nimligen den, att om vi lata detta moment komma
n 1 den provisoriska lagen, dr det ganska sannolikt, att vi, da vi.
troligen inom en ganska kort tid, stillas infér den stora skogslag-
stiftning, som #r forebadad, séikerligen fa med samma bestimmelse
aven dir. D4 fa vi over oss ett hotande svird av hogst allvarlig
beskaffenhet, som kan utnyttjas i onédan och som i varje fall kom-
mer att utgoéra en fara for oss. D& jag saledes anser, att vi. for
att icke framdeles bli drabbade av en sidan bestimmelse bora tinka
oss for, innan vi intaga den ens i nu féreliggande provisoriska lag-
stlftnmg har jag redan nu velat géra motstind mot detta projekt.

Jag tillater mig. herr talman, med stéd av det anforda. anhal-
la om avslag pid mom. 21 § 6 av det foreliggande forslaget.

Forta.)
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Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Jag
vet icke, om jag missforstod den siste aktade talaren, men av hans
anforande syntes mig framgi, att enligt hans mening lagen skulle
medgiva riatt for en skogsvardsstyrelsens tjinsteman med jigmista-
res kompetens att utfirda forbud av ifrigavarande slag. S& #r
emellertid icke forhallandet. Lagen medgiver riatt for skogsvards-
styrelse, att, didrest skogsvardsstyrelsen finner si limpligt, bemyn-
diga sin jigmistare att utfiarda avverkningsférbud. Anledningen
till att Kungl. Maj:t foreslagit detta tillagg till lagen, &r den,
att man ifrin vissa skogsvardsstyrelser klagat over att avverk-
ningsférbuden pd grund av intriffade foérhillanden kommit si sent.
att ungskogar redan hunnit skovlas. Inom dessa skogsvardsstyrel-
ser har man forsokt ritta missforhéllandet pd sa sitt, att man per
telefon tillfragade de olika medlemmarna i skogsvardsstyrelsen, om
de medgave, att forbud utfirdades, men silunda fattade beslut lira
enligt uppgifter, som utskottet fitt, ha underkints av domstol.

Aven utskottet har hyst betankhgheter mot att 13ta skogsvards-
styrelsen bemyndiga en tjinsteman att utfirda avverkningsférbud
Emellertid giller forbud, som tjinstemannen utfirdar, endast under
10 dagar, och har det icke dessférinnan blivit faststillt av skogs-
virdsstyrelsen p4 sammantride, upphives forbudet. Vidare ar la-
gen — vilket utskottet understrukit — av provisorisk natur och
binder icke med den motivering, som utskottet foreslagit, vare sig
utskottet eller riksdagen att godtaga en dylikt atgird, da dem slut-
liga skogslagstiftningen, som vi ha att viinta, inom kort skall priovas
hir 1 riksdagen.

Det #r ju mdjligt, att man kunnat foresld andra atgirder, som
kunnat i viss mén ersitta denna ritt att utfirda provisoriska for-
bud, ssom t. ex. tillsittande av en suppleant fér ordféranden, vilket nu
icke finnes, eller foreskriva, att styrelsen icke behovde vara full-
talig, vilket nu erfordras. Men dven om utskottet hyst vissa be-
tinkligheter mot att antaga denna lag, har utskottet, pad grund
av vad jag nu sagt, 18tit dessa betinkligheter fara, i synnerhet
da det giller en provisorisk lag, som &nyo kommer under prov-
ning infér riksdagen n#sta &r, till vilken tid man kan ha hunnit
vinna erfarenhet av densamma. Giillande lag har ju varit pro-
visorisk under atskilliga &r, och under tiden har det ocksd visat
sig. att en del férindringar av densamma mést dga Tum.

. Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskotttes hem-
stillan.

Herr Edberg: Herr talman, mina herrar! Trots det jag
befinner mig bland de utskottsledaméter, som gétt med pd denna
lag. méaste jag saga, att jag har stillt mig mycket tveksam 1 fraga
om mom. 21 § 6, dir ritt gives enskild tjinsteman att ligga be-
slag p& vara skogar Men darfor att lagen ar provisorisk och dir-
for ocksd att utskottet har gitt med pad mitt yvrkande om ett ut-
talande 1 motiveringen, att ridtten att meddela interimistiskt av-
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verkningsforbud skall bliva med all nodig varsamhet begagnad, har
jag gatt med pa denna lag.

Det maste ju sidgas, att det ligges atskillig makt 1 skogs-
tjanstemannens hand. Det skulle ju kunna hinda, att denne moj-
ligen skulle missbruka sin makt, och da kunde det latt uppsta en
reaktion mot sjilva lagen, vilket naturligtvis inte #r meningen.

Det ar ju ocksd en del andra saker, som man skulle kunna
peka pid med anledning av denna skogslag sasom t. ex. det for-
hallandet, att det ar manga enskilda skogsigare, som anse, att de
f4 hjialpen gratis fran skogsvardsstyrelserna, och varfor det ocksa
4r manga, som anvinda sig av skogsvardsstyrelsernas hjilp. Jag
tror f6r min del, att meningen med lagen icke #r, att lagen skulle
bli en formyndare for oss, utan det 4r vil meningen att lagen
skulle bli en viktare dirover att overtridelser i visst avseende icke
goras. Som sagt, det #r en hel massa personer, som anvinda sig
av skogsvardsstyrelsernas hjilp. Detta dr, kan man siga, nagot
som innebdr bade gott och ont. Detta gior, att man framtvingar
en tjinstemannakar. Det dr givet, att om man begir mycken hjilp
av skogsvardsstyrelserna, det ocksi maste vara mycken arbetskraft.
Detta mitt pastiende finner man ocksd besannat, om man liser det
utldtande, som kommit frin Jimtlands lins skogsvardsstyrelse, som
siger: »Den stegring 1 skogsvardsstyrelsernas verksamhet, som
frimst genom den provisoriska skogslagstiftningen intritt under de
senare aren, har flerestides nédvandiggjort anstillande av ytterli-
gare personal, sisom bitridande linsjigmistare eller linsskogvak-
tare.»

Jag undrar naturligtvis ej pd, att det finns manga personer
1 bygderna, som anligga den synpunkten, att de f& detta gratis.
Jag har t. o. m. hort 1 utskottet, att det dir finns personmer, som
resonera pa samma sitt. Jag vet dock, att det dr timligen litet
vi darvidlag fa av staten. Vi fi sjilva ersitta detta med skogs-
vardsavgifter. Vad jag befarar ar just, att vi i framtiden skola {3
en tjinstemannakdr, som smygande tringer sig pa oss, och vi kunna
siga. just darfor att vi sjalva hjialpa till.

Jag har emellertid, som sagt, for min del ej gitt mot lagen.
och detta just darfor, att lagen &r av provisorisk natur och darfer
att jag fatt de anférda orden intagna i1 motiveringen till utskottets
utldtande. Jag fir dock siga, att skulle jag den dagen vara hir
1 riksdagen, nir den nya skogsvardslagen kommer fore, si kommer
jag naturligtvis forbehilla mig all ratt att ga de vigar jag anser
lampliga. Ty just med detta erkinnande i jordbruksutskottets ut-
latande kan det hinda, att den nya skogsvardslagstiftningskommit-
tén kommer till det resultatet: det #r bara att ga pa, tv vi ha att
pardkna, att vi f4 riksdagens stod for vart yrkande.

Jag har, herr talman, intet yrkande.

Herr Broander: Herr talman! I friga om skogsvard har
ju Gottland under en mycket lang tid varit fore landet i1 Gvrigt.
Efter det man under en lang f5ljd av &r haft skogslagar av oliks
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innehall p& Gottland antogs redan 1894, tror jag det var, en skogs-
lag, byggd huvudsakligen pd samma principer som den skogslag,
vilken sedan 1903 varit gillande som allmin skogslag. Det drijde
emellertid ej linge, férrin man vid tillimpningen av den skogslagen
kom underfund med att den i vissa fall ej var tillrickligt effektiv,
och det just 1 de fall, d& skogsforbud behoévde tillgripas till fore-
kommande av avverkningar i sidan man, att skogens aterviixt bleve
gventyrad. Det var sikerligen i de manga fallen, for att icke siga
1 de flesta, som darvid forekom, att jordbrukarna icke sjilva av-
verkade sin skog utan sdlde skogsstycken pa rot och att sedan en
skogskopare fullfoljde avverkningen. Det visade sig di, att, nir
skogsforbud skulle utforas, det nistan var regel, att, nir forbudet
vil kom till utférande, vederbsrande fick meddelande, att skogen
redan var skovlad, och jordigaren stod dar med nackdelarna och
besvirligheterna av skogsforbudet, men de, som hade utfort av-
verkningen, gingo fria fran all skada. Det var darfor som Gott-
land sig sig om efter en bittre lag 1 det avseendet, och 1908 an-
togs den nu gillande skogslagen for Gottland. Dér har man for ati
rdda bot pd de oligenheter man fann i den foregdende lagen, vilken.
som jag nyss nimnde, dr lika med den, som nu giller som allmin
lag 1 huvudsak, gitt si langt, att den barande principen #r den,
att ingen fir avverka skog till avsalu utan skogsvardsstyrelsens
medgivande. Ett sddant ingripande i férfoganderitten 6ver skogen
vickte givetvis fran bodrjan mycket stor ovilja bland skogsigarna,
men for varje ar som gatt har den oviljan blivit mindre, och man
kan nu siga, att skogsigarna idro belatna med den skogslag. som
vi ha. -

Det ar icke storre svarigheter att fi de tillstdnd, som behovas,
och skogsigarna f& 1 regeln avverka si mycket de vilja. Man skall
hialla fast vid, nir det giller dessa saker, att det dr ej de skogs-
dgare, som vilja avverka sin skog pa forstandigt satt, vilka traf-
fas av skogslagens bestammelser till forekommande av skogsskiv-
ling. utan de, som vilja avverka och som avverka pa sadant sitt,
att de skola fa taga ut det mesta méjliga av skogen, och ej ha
bekymmer om hur det sedan gir med skogens Atervixt.

Det forvinar mig siledes icke, med den erfarenhet jag har fran
Gottland, att sedan den allmiinna skogslagen hir pa fastlandet va-
rit 1 tillimpning ndgra ar, man funnit samma brister komma $ill sv-
nes dven dir, och att man dir nu 1 avvaktan pad en kommande nyv
skogslagstiftning forscker pa ett provisoriskt sitt rada bot for de
viarsta oldgenheterna. Jag tror icke, att, om herrarna vilja ha la-
gen nagorlunda effektiv, herrarna kunna komma ifrdn &tminstone en
sd lindrig bestimmelse som den, att skogsvardsstyrelsen kan upp-
draga 4t sin tjinsteman att meddela forbud.

Pa ett stille pagar en skogsavverkning. Fara anses foreligga
for att skogens atervixt dventyras. Jigmistaren far da skogsvards-
stvrelsens order att resa ut och titta pa hur det gar till vid avverk-
ningsstillet. Han kommer dit och blir for sin del 6vertvgad om att
hir foreligger fara och att har behover skogsférbud meddelas. .Ta.
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vad kan han 1 det fallet nu gora enligt lagen? Jo. han kan sitta _ kAW' ;
sig i forbindelse med skogsvardsstyrelsen. Skogsvardsstyrelsen skall Jore stoeling
d8 sammankallas, och sedan skall forbudet meddelas dem, som halla sz skog
pa med skogsavverkningen. Allt detta gor, att pa grund av den festshet
langa tid, som hir &tgar, forbudet kommer for sent; nir forbudet entkild ago.
kommer ir avverkningen, &tminstone i minga fall, till mycket stor
del redan verkstalld.

Med vad jag yttrat vill jag hava sagt, att den erfarenhet, vi
hava fran Gottland, pekar dirhiin, att det ar nodvindigt att fa ett
effektivare skvdd an vad vi i nu gillande lag ha mot den skogs-
skovling, som pi grund av missbruk eller ovirdsamhet férekommer
vid skogsavverkning, dvensom att det skulle vara oklokt, om de be-
staimmelser det nu dr friga om skulle bli avslagna.

Jag ber siledes, herr talman, att f4 yrka bifall till jordbruks-
utskottets forslag.

Herr Oberg: Herr talman! Blott ett par ord. Jag vill till
forebyggande av allt missforstind siga, att det icke #r min mening
att pa nagot sitt genom mitt ingripande forsvara skogsskovling och
den, som pa ett oférstandigt sitt hushdllar med vart stora kapital,
skogen. Det vare ldngt ifran mig. Jag #r lika god och varm skogs-
hushéllare som nagon. Men vad jag har velat reagera mot ar ldg-
gandet av en alltfsr stor makt i en enda hand, mot att denna makt,
samlad 1 en enda hand, skall vila 6ver oss skogsigare, varigenom
vi atskilliga ganger skulle kunna bliva foremal for godtycklig be-
handling. Jag har velat férhindra, att 4t skogstjinstemannen gives
den maktfullkomlighet, som hir hotar.

Hur skulle tillimpningen av en sidan lag nu komma att verka?
Jag haller fore, att om den skogstjinsteman, varom nu #r friga,
skulle utrustas med den makt, som hir ifrigasittes, det kan bliva
svart och motbjudande fér skogsvardsstyrelsen att sedan desavuera
honom, att icke godtaga den atgird, som han kunde ha funnit né-
digt vidtaga. P4 det sattet skulle ju skogstjinstemannen i1 fraga
kunna bli ganska allenaridande. Jag siger aterigen, att det mal.
man hir vill vinna, nidmligen ett snabbt och kraftigt ingripande
mot hastigt pikommande skogsskovling, torde man kunna vinna pé
ett annat och mjukare sitt an att foreskriva ritt for en sadan tjinste-
man, som i mom. 2 av § 6 siges, pd sitt som vore for skogsdgarna
mindre stétande och innebure stérre garanti mot missbruk. nimligen
genom att, sisom 1 en hel del andra fall sker, foreskriva val av supp-
leanter for skogsvardsstyrelsens ledamoter, vilka suppleanter skulle
vid ordinarie ledamots forhinder kunna inkallas till det samman-
tride, vars skyndsamma hallande vore av behovet pdkallat. Ett
sddant forfaringssitt hade inneburit stérre trygghet gent emot be-
farade vador, och darigenom skulle méjliggéras, att innan avverk-
ningsférbud utfardas, skogsigaren blir satt 1 tillfille att horas, och
att bada parterna bliva stallda infor skogsvirdsstyrelsen. varigenom
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skogsvardsstyrelsen bittre kan fatta sitt avgirande. Men som nu
dr. dr detta sitt e méjligt.
Herr talman! Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Nilsson i Ténga: Herr talman! Endast nigra ord! Jag
tror, att herr Oberg bldser upp denna fraga till betydligt storre di-
mensioner, 4n den 1 verkligheten har. S&som utskottets ordférande
redan har papekat, har ju detta tillagg till § 6 1 lagen tillkommit nir-
mast pa framstillning av skogsvardsstyrelserna. Det har namligen
framstatt sisom en oligenhet av mycket allvarligt slag, att de former,
som skola tillimpas for att ett avverkningsférbud skall komma till
stand, dro alltfér tunga. Hela skogsvardsstyrelsen méaste samman-
trida, och da dess ledaméter kunna vara bosatta pa vitt skilda plat-
ser, kan det taga avsevird tid, innan de kunna sammantrida och fatta
beslut. Det har visat sig, att skogsjobbarna begagnat sig av detta
fér att 1 ganska stor utstrickning pa olagligt sitt skovla skogen,
framfor allt ungskog. Hir #r det icke alls friga om att stalla till
nagra trakasserier for lojala skogsigare. De gira sig sikerligen inte
skyldiga till sddant. Utan det &r de rena skogsjobbarna man vill at.
Man har till och med exempel p& att sidana personer begagnat sig
av en sddan tillfillighet, som att en eller ndgra av skogsvardsstyrel-
sens ledaméter varit borta pd en lingre resa, for att under tiden i
riatt stor utstrickning olagligt avverka skog. Det dr sddana miss-
forhallanden man vill komma 4t genom att skogsvardsstyrelsen skall,
dir forhallandena pakalla sédant, kunna ge jigmistaren ett bemyn-
digande att i1 vissa sirskilda fall utfarda ett férbud, som dock alltid
skall ha interimistisk karaktir. Senast inom tio dagar skall skogs-
vardsstyrelsen fatta beslut. Man far vil #nda antaga sisom ganska
sannolikt, att denne tjinsteman inte tillgriper en sidan &tgird, utan
att han &r bestimt 6vertygad om, att det ar en olagliz avverkning
som pagar. Ty han riskerar alltid att fi ett bakslag, nir skogs-
vardsstyrelsen skall prova saken. Det skulle enligt min uppfattning
vara synnerligen beklagligt, om riksdagen nu skulle g8 pa herr Otergs
reservation och dirigenom pé sitt och vis halla skogsjobbarna om
ryggen. Ty det dr inte nigra andra det hir giller att komma &t.

Jag ber att f& yrka bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Olsson i Hov: Herr talman! D4 jag #r ledamot av skogs-
virdsstyrelse, kan jag inte underldta att meddela litet om min erfa-
renhet 1 férevarande friga.

Den lag, som vi hir skola antaga, ir en provisorisk lag, som kom-
mit till fér att motverka skogsjobberiet, som i och med skogsprisernas
stigande tog en s& ohejdad fart och som skulle skadat skogen i mycket
hog grad, om inte den nu gillande lagen funnits till. Men oaktat
denna lag funnits till och skogsvardsstyrelserna haft utvidgad rét-
tighet att meddela forbud, si ha dock manga skogsjobbare stillt till
pé alla méjliga finurliga sitt f6r att lura skogsvardsstyrelserna. Jag
kan inte underlata att anfora ett fall, som jag varit med om. Det
var ett konsortium pd fyra personer, som kopte ett hemman och ge-
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nom skogsvardsstyrelsens formedling fick utstimplad s& mycket skog, , 479
som skiligen kunde anses 6verensstimma med god skogsvird. Dessa fo;sk:k":;v";‘:"de
herrar voro sedan tillsammans pé ett hotell i en stad 1 ldnet och &ver- gy skog :g
lade dirom, att de skulle ligga sin avverkning si, att de skulle av-  fastighet
verka lojalt efter utstimplingen, till dess linsskogvaktaren varit dit? enekild ago.
och sett pa, men sedan han varit dir och sett pa, hur de avverkade,  (Forts!
skulle de ha folk och dragare i reserv och hugga och avverka utan
hejd. Att de riskerade, att det blev beslag p& virket, tinkte de rada
bot p& genom att virket sdldes och intummades eftersom det kérdes
ned, varefter de skulle gira sig insolventa, s& att de inte vore 1 stind
att ersitta virket. Skulle detta lyckats, s& hade det naturligtvis kom-
mit att dréja ganska linge, innan ett forbud kunnat komma till stand
och stor skada under tiden astadkommits pa skogen. Lyckligtvis
fanns det dock en skogvaktare, som horde det, s& att det stdvjades
i tid.
Det 4r inte s& snart gjort att fi ett férbud till stdnd, nir man
har att géra med sddana personer. Skogvaktaren gir i skogen och
ser efter. Han skall rapportera till linsjigmistaren, skogsvards-
styrelsen skall sammankallas och fatta beslut, och férbudet skall del-
givas. Med de langa avstind, som finnas i de norrlindska ldnen at-
minstone, gar det at fyra, fem dagar. Och har man d& stillt till pa
samma sitt som det konsortium jag nyss omniamnde, s kan under ti-
den stor skada &stadkommas.
Dessutom, vad ger man nu hir jigmistaren for myndighet, som
ar si forfarligt avskrickande. Skogsvardsstyrelserna méste ju 1 alla
fall lita p& sina linsskogvaktare och sina linsjigmistare. Ledamo-
terna kunna ju inte vara pa ort och stille och sjilva overtyga sig om
férhallandena. Jag tror, att dessa linsjigmistare, som det nu dr fré-
ga om, de akta sig dven i de fall, di skogsvardsstyrelsen skall utfar-
da forbud, att ge sidana utlitanden, att det blir bakslag. Och jag
tror, att om de sjilva f& detta bemyndigande av skogsvardsstyrelser-
na, sa aro de lika aktsamma och #nnu mera aktsamma. Jag ser sa-
lunda i den féreliggande punkten i lagférslaget intet annat @n en be-
kvamlighetsatgard for att géra lagen effektiv mot de personer, som
man kan siga att lagen ar avsedd fér. Och jag ber diarfér, herr tal-
man, att f& yrka bifall till utskottets férslag.

Sedan overliggningen hirmed faérklarats avslutad samt herr
talmannen givit propositioner dels pa bifall till utskottets hem-
stillan, dels ock p& bifall till bersrda hemstillan med den #dndring
diri, som under dverliggningen yrkats av herr Oberg, biféll kam-
maren utskottets hemstillan.

§ 6.

Dirnist 1 ordningen var & foredragningslistan uppfért andra 4ng. gymna-

kammarens forsta tillfalliga utskotts utldtande, nr 4, 1 anledning 3“?“"“’;‘;'
av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angéende ndring 78% "0
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1 gillande foreskrifter rorande undervisning 1 gymnastik vid folk-
skolorna.

I en inom andra kammaren av herr Edberg avgiven motion,
nr 26, hade hemstiillts, att riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t métte lata foranstalta utredning om
limpligheten av sddana #ndrade foreskrifter betriffande fAmnet
gymnastik 1 folkskolor, att i sidana kommuner, dir likarebesikt-
ning av barnen ej kunde anordnas, kommunal myndighet erhélle ke-
fogenhet att besluta, huruvida gymnastik vid kommunens skolor
skulle &ga rum eller ej for de barn, som dirtill anmélde sig, samt
for riksdagen framligga det forslag, vartill utredningen kunde for-
anleda.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke méatte till
nigon andra kammarens atgird foranleda.

Utskottets hemstillan upplistes. Diarefter yttrade:

Herr Edberg: Herr talman, mina herrar! Jag har begirt or-
det for att fa till protokollet antecknade nigra ord.

Jag far da till en borjan siga, att jag icke alls ar fiende till
gymnastiken i skolorna, sisom jag ocksd har framhallit i motionen.
Jag ar tvirtom av den asikten, att nir den Ledrives pa ett fullt be-
tryggande sitt, si #r den bra. Och jag anser, att den ar inte bara
nyttig utan dven nodvindig 1 stadssamhillena, dir skolbarnen dro
hoptringda. Men huruvida den kan ha s& god verkan ute pa lands-
bygden, som meningen var, nir lagen kom till, det skall jag senare
gd in pa. Jag tror knappast, att den har fyllt sin uppgift pd det
sitt, som egentligen var meningen.

Jag skall ocksd meddela, att jag skall i min bevisféring hilla mig
inom min egen kommun. Jag skall siledes icke ga till andra kom-
muner f6r att himta ndgra bevis f6r mina pastdenden 1 motionen. Jag
har i motionen endast aberopat ett fall, vilket ocksd utskottet sir-
skilt tagit fasta pa, dd utskottet framhaller, att min bevisféring gil-
ler bara ett enstaka fall. Jag skall senare dterkomma till den saken.
Sedan jag framlimnat min motion, gjorde var tidningsredaktion en
forfragan pa lasarettet hemma 1 vdr ort, hur det f6rhéll sig med den-
na flicka. Och tidningsredaktionen fick till svar, att det gillde en
tolvarig skolflicka fran Erikslund, som inkom till lasarettet och vid
undersokning befanns ha tuberkulos 1 buken. Hon hade #ven forut
kint sig sjuk, men sirskilt under en gymnastikévning 1 skolan en dag
1 oktober, d& hon gjort bakat-Loj-rorelse, hade hon kiant att det gjor-
de ont. Trots att jag hade fitt, som jag trodde och som jag sedan
fatt bekraftat, fullt trovirdiga upplysningar fran flickans foéraldrar,
sa tinkte jag, pd grund av det utlatande, som limnats fran lasarettet,
att det dock kanhinda hir hade blivit ett feltag. Och jag meddelade
ocksd detta till den #rade utskottsordféranden och framhell fér ho-
nom, att det kunde hiinda, att flickan méjligen hade ndgon annan
sjukdom ocksd. Jag lamnade ocksd till utskottsordféranden adresser-
na till sdvil flickans féraldrar som till den skollirare, som hade lett
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gymnastikovningen, nir flickan hade fordirvat sig. Emellertid reste Ang. gymna-

jag nagra dagar darefter hem, och jag uppstkte di flickans forild- st

kundervis.
ningen vid

rar for att fa reda pd, hurudant férhallandet egentligen var. Och jag foliskolorna.

fick da ett intyg av flickans foraldrar si lydande: »P& beghran av
riksdagsman Edberg far vi hirmed limna en del upplysningar med
anledning av att vi har en tolv ars flicka, som gatt i skolan och del-
tagit i gymnastik, med den sorgliga paféljden, som hir nedan skall
relateras.

Flickan deltog i gymnastik fullt frisk, men efter gymnastiken 1
skolan kinde hon hiéftiga smértor i magen. Dagen efter var flickan
mycket sjuk, varfor vi vinde oss till doktor Aberg, Frinsta, som efter
tredje dagen undersokte flickan, vilken befanns hava 39,1 graders fe-
ber. Efter ndgra dagar marktes att flickans mage starkt uppsvill-
de, varfor vi omedelbart igen vinde oss till doktor Aberg, Frinsta.
som efter sedan vi relaterat, hur sjukdomen uppkommit, limnade det
meddelandet, att det var vatten i magen. antagligen uppkommet genom
strickning i gymnastik, samt férordnade att flickan skulle séindas till
Sundsvalls lasarett. Framkommen till Sundsvall uppsoktes {orst dok-
tor Elfstrém, som efter var upplysning om sjukdomens férlopp, for-
klarade: ’Det hors ju tydligt att det blivit en bricka i magen pa
grund av gymnastiken’, samt ordinerade, att flickan omedelbart skul-
le intagas p& Sundsvalls lasarett. Tolv dagar, sedan flickan intogs
pa lasarettet tappades vattnet bort fran hennes mage, under vilken
tid flickan var osévd. I sex veckors tid efter tappningen, som flic-
kan vardades p& lasarettet, atgjordes intet annat #n att flickans
mage var inlindad i omslag. Flickan har sedan dess vardats hemma
och sjalv kinner hon sig nu 1 det nirmaste frisk.

Sjalv ar flickan, liksom vi, fullkomligt siker p& att hon genom
gymnastiken strickte sig i magen med den sorgliga paféljd, som har
relaterats.

Erikslund 1 januari 1921.
E. A. Nordlander. Ester Nordlander.

Egenhéindiga namnteckningar bevittnas:
W. Svedbick. Lydia Svedback.»

Det méste jag siga ar ganska forvanansvirt, och det maste
ocksa bero pa ett feltag, nir det fran Sundsvalls lasarett talades om,
att flickan fore gymnastiken kinde sig sjuk och att hon hade tu-
berkler i magen. Jag har ocksd senare fatt intyg pa att flickan
icke haft och icke har tuberkler, utan att det helt och hallet var
beroende pé strickningen under gymnastiken.

Nu siger utskottet ocksé, att jag bara har aberopat ett enda
fall. Jag skall fortfarande halla mig inom min egen kommun, och
jag skulle kunna peka pa flera fall, men jag skall dock endast peka
pa ett par fall. Det ena fallet giiller ocksa en skolflicka. Gymnastik-
inspektéren var pd ort och stille, och han gav order till atskilliga
larare att infinna sig vid skolan. dar han skulle limna upplysningar,

(Forts.
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huru gymnastiken skulle g& till viga. Av vissa orsaker, som jag
icke kinner t1ll, var det endast tva skollirare, som infunno sig. Men
ovningen bedrevs dar sa, att barnen skulle hoppa &ver ett snore. Nar
da en av flickorna skulle hoppa &éver snoret och hon kom fram till
snoret si stannade hon och gick tillbaka. Gymnastikinspektéren
befallde, att flickan skulle hoppa en gang till. Nar hon kom till
snéret och skulle hoppa &ver detsamma, stannade hon fér andra gan-
gen. D34 siger inspektéren: vill du icke hoppa &ver snéret, si skall
du fa en smill. Alltnog, flickan sprang tillbaka, men skolliraren
gick fram till henne och sade: du behéver icke deltaga mer i denna
ovning. Efterat blev det upplyst av den sméskollararinna, som haft
flickan 1 sin undervisning, att hon hade ett fel 1 ryggen efter sedan
hon haft engelska sjukan, s& att hon icke kunde béja sig ned for att
plocka upp nagonting fran marken annat 4n genom att béja knina.
Nu hade hon emellertid kryat till sig atskilligt. Men det &r mycket
troligt, att om hon vagat sig pa att hoppa over snoret, s& hade hon
diarvid brickt upp sin svaga rygg.

Efter en inspektion 1 en skola var det itta barn, som blevo sjuka,
och diaribland tva 1 fjorton dagar. Jag skall ocksd passa pa till-
fallet att fa4 meddela detta till kammarens protokoll.

Det 4r, som jag sagt, nog alldeles nodvindigt, att det blir litet
mer likarvdrd fér vdra barn ute pa landsbygden. Men huru detta
skall tillgd, blir enligt mitt férmenande en annan sak. Viara lands-
kommuner #ro s& att siga skuldsatta Gver 6ronen, och jag skall ocksi
aterkomma, till detta.

Jag kan siga, att om jag skulle fortsitta utom min kommun och
taga bevisen dirifran, si skulle jag komma till sddana fall, dir for-
aldrarna ha stitt sorjande vid barnens bar.

Vid en av gymnastikinspektorernas inspektionsresa blev var
kommun &lagd att skaffa gymnastikmateriel for 3,000 kronor. Nir
vara representanter frdn kommunen gjorde inspektéren uppmirksam
pa, att vi icke hade en stor del av vara skolor s byggda, att vi hade
plats f6r gymnastikmateriel, si svarades det, att vi maste képa gym-
nastikmateriel, eljest drages statsanslaget in. Jag tinker det finns
atskilliga av herrarna i denna kammare, som kinna igen det.

Sedan jag motionerat, blev jag varse en insindare i Nya Dagligt
Allehanda for fredagen den 14 januari 1921, dari det star atskilligt
om vara skolor och om var gymnastik. Och inséndaren slutade med
dessa ord: »Vi ha nu #ven gymnastikinspektsrer, mot vilka hjalpen
icke minst behoves. Riksdagsminnen borde upptaga denna fraga
motionsvis, om hjilp inte p4 annat satt kan beredas.»

- Jag tror mig kunna siga, att det finns tusenden pa landsbyg-
den, som dela mina #sikter 1 denna fraga. att man har maste fardas
varsamt fram, ty eljest kan det hiinda, att en vacker dag kommer en
reaktion och slar sénder badde vad vi skulle ha kvar och vad vi icke
skulle ha kvar.

Nog kiinns det 1 alla fall ganska tungt fér en sddan kommun som
var att f4 hora dessa ord, att, om vi icke skaffa gymnastikmateriel
0. s. v., & kommer statsanslaget att dragas in. Vi ha f. n. 10 skolhus,
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som Aro brandférsikrade for tillsammans 786,500 kronor. och Ang- gymna-

jag férmodar, att de icke dro brandférsikrade over sitt virde utan
snarare under. Dessutom #4r kommunen skyldig cirka 200.000 g,
kronor. Nu ha vi en kommitté, som arbetar pa ett férslag att bygga
ett skolhus i en del av var kommun, och jag har hért fran fullt tro-
virdigt hall, att kommittén har kommit till en kostnad for detta skol-
hus av 750,000 kronor. Dessutom skola vi bygga ett annat skolhus.
och detta mycket snart, med tvd lirosalar och siledes ocksi bo-
stider fér tva lirare. Dessutom skola vi reparera ett gammalt skol-
hus. Allt som allt torde var skolhusbyggnadsfraga sluta pi en
summa av cirka ett par miljoner kronor. Jag vill med dessa ord
fasta herrarnas uppmirksamhet pa saken, och jag skulle tro. att
den frigan kommer igen kanske inom nigra dagar.

Jag har ocksi list en av gymnastikinspektérernas arsberittelser.
och déari stir det bland annat, att 1 ett av de mera betydande sig-
verksdistrikten i Adalen slutsildes i affirerna pd nigra dagar samt-
liga gymnastikskor efter ett instruktionsméte. Hir kan man ju vara
nistan siker pa, att skofabrikerna i dessa tider knappast ha haft
nigra bittre skoresande &n gymnastikinspektérerna. Och man kan
verkligen sitta 1 friga, huruvida det kan vara tillridligt, att véara
fattiga arbetare 1 Adalen skaffa sig dyra gymnastikskor under nu-
varande forhallanden.

Det kan vara ganska mycket att peka p& i denna friga. Jag
har resonerat med manga lirare om den hir saken, och det ir manga
av dem, som rent av beklagat sig 6ver att det gir i den riktning det
gar. Men det dr helt naturligt att for dessa larare ar det ganska
svart att gbra opposition mot sadant, ty de std ju si att siga under
kontroll. Men #nd& har det bsriat bli en allmin diskussion om den
hir saken. I svensk lararetidning for den 9 februari 1921 finns en
artikel, som jag girna skulle vilja lisa upp hir, men diarfér att den
ar s& lang, kan jagicke gira det. Jag skall dock citera nagra ord ur
densamma, som bevisa, att skollirarna sjilva ha uppmirksamheten
riktad pd denna friga. Déar star bland annat féljande: »Med an-
ledning av bestimmelserna i den nya kursplanen ha vara sirskilda
gvmnastikinspektérer redan borjat réra pa sig, helt naturligt for
resten. De 410 ju gymnastikentusiaster och specialister pa omradet.
De dro {61 resten langt ifrin néjda med vad de fatt, 23 timmar i
veckan, utan énskan 1 timme om dagen, d. v. s. 6 timmar. Hittills
har deras inspektion mest varit humbug, d& gymnastik inte i verk-
ligheten funnits, utan mojligen en och annan géng. eftersom gym-
nastikfragan 1 allminhet inte kan lésas med de resurser i redskap
och lokaler, som hittills statt till buds i de flesta av vara skolor.
Antagligen bli inte foérhillandena battre i framtiden, eftersom for-
samlingarna pad grund av dyrtiden dro lingt efter t. 0. m. i sadana
saker, som &ro att betrakta som ofrankomliga.» Och arktikelfsr-
fattaren slutar med dessa ord: »Kort och gott, hela reformen #ar
omojlig att genomfora i verkligheten, férran det blir lag, att gvm-
nastiksal skall finnas vid varje skola, men dit ha vi sikerligen langt
in. Det vore diarfor synnerligen onskvirt, om véra skolmyndig-
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heter visade sig si pass forstiende, att de dtminstone medgave am-
nets utbytande mot annat, tills gymnastiksal kunde anskaffas. Under
tiden finge vara gymnastikinspektérer - som hittills — néja sig
med att verka for gymnastiks inférande pé frivillighetens vig.
ty att, sasom hittills skett i en del fall, envisas med att vilja in-
spektera nagot, som inte finns, verkar nirmast 16jligt. Kanske rent
av under tiden, d& den storsta sparsamhet ir av noden, det skulle
kunna gi for sig att undvara den sirskilda inspektion, som gym-
nastiken hittills ansetts tarva. Ian det 6ver huvud taget anses be-
rittigat med fackinspektérer pd folkskolans omrade?»

En av lirarna, som jag resonerade med i denna fraga, beklagade
sig ocksd over, att det var en hel massa reformer bade pa gymnasti-
kens och pé skolans omrade, som voro sidana, att det icke gick att
efterleva dem, och han slutade med att siga dessa ord. »att forr ha
vi haft en plikttrogen lirarekar, men det artar sig mer och mer till
att det lilla, som ar kvar av denna plikttrogenhet, skall forsvinna».

Jag skulle kunna fortsitta &tskilligt lingre, men jag forstér,
att herrarna aro trotta, och darfor skall jag icke gora det. Men
kanhidnda jag far anledning aterkomma. ty jag skulle vil tro, att
det blir nigon frdn utskottet, som ocksé vill siga nagra ord.

Herr talman! Jag skall be att & yrka bifall till min motion.

Herr Olsson i Mora: Herr talman, mina herrer! Jag hade
verkligen tinkt fa begd en begravning i stillhet. Nu maste jag val,
da det icke framfor mig anbragts ndgot ryggknickande snére, be att
{3 siga nagra ord, fastin jag kanske skulle kunna inskrinka mig
till att instimma i motionirens uttalande om att »en vacker dag
kommer en reaktion».

Jag mé& bekinna, att det var med forvining jag horde motio-
niren aterkomma till den historia, som han relaterat i sin motion.
Det ar icke s& linge sedan kammarens forsta tillfilliga utskott fran
motioniren mottog en skrivelse, dir han, efter att ha relaterat samma
historia, bland annat skrev foljande: »Detta meddelande erholl
jag» — den gingen hade fadern alltsd uttalat sig pd ett annat
sitt d4n vid avgivandet av det intyg, som nu nyss féredragits har —
»av flickans fader, vars tillfsrlitlighet jag da icke betvivlade.
Emellertid torde efter nirmare eftertanke hans uppgift om att
flickan blivit sonderstrickt i skolan fi tagas med reservation, endr
icke likarutldtande finnes. Det skulle ocksd kunna antagas att
flickan mojligen skulle kunnat hava nigon annan magsjukdom.
Detta ber jag att nu till utskottet fi meddela.» Jag trodde verkli-
gen, att detta innebar motionsrens slutliga stindpunktstagande till det
nu ifrigavarande fallet. D4 det sa icke férhaller sig, maste jag upp-
riktigt bekinna, att det i varje fall icke kan inverka pa det stand-
punktstagande, som utskottet har gjort, lika litet som de andra
historier, som motiondren till kammarens blandade férnéjelse har
dragit hir. Jag beklagar, att icke motioniren har relaterat dessa
fall i sin motion. D& hade det funnits mojlighet att kontrollera
fallen. Den méjligheten a4r nu fullstindigt utesluten, och jag maste
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siga, att f6r min del tror jag icke pa dessa fall. Jag tror icke det Ang. gymna-
sr farligare i allminhet att hoppa dver ett snore #n att betala ut Sﬁfm';i”:;
3,000 kronor, till anskaffande av gymnastikattiralj. follﬂ-oloma.

Jag limnar sivil dessa fall som ocks&d de av motioniren berdrda ~  por
insindarna och ber att {4 siga for det forsta detta, att @iven om na-
got sddant fall 1 verkligheten skulle hava intriffat, vilket motioniiren
sannerligen icke har bevisat, s& motiverar ju icke detta nagot allmint
asidosittande av gymnastiken. Vidare skulle jag vilja fista motioni-
rens synnerliga uppmirksamhet pa, att han icke anvisat ndgot bote-
medel mot de pastidda missférhallandena. Ty det ir ju sa, att, dven
om man ginge den av honom anvisade vigen att lita kyrkostimman
avgora, om gymnastikundervisning skall {6rekomma 1 skoldistriktet.
s& skulle det ju lika vil kunna intriffa, att man icke fick reda pa, att
en lirjunge led av en sjukdom, som gjorde att han kunde {4 men av
gymnastikévningarna. Och skulle barnen sjilva bestimma, som ocksa
motionéren vill, om de skola vara med i gymnastiken eller icke, sa ar
det icke uteslutet, att nigon pigg pojke, som icke vore sia synnerli-
gen stark, and4 ville deltaga i1 gymnastiken. Motioniren har absolut
icke anvisat ndgon acceptabel utvig.

Det forhaller sig nog icke s& illa med lirarnas mojlichet att be-
driva gymnastikundervisning, som motioniren gjort gillande. Vi ha
fatt forbattrad seminarieutbildning, och det har ocksd kommit till
en hel del fortbildningskurser for lirarekaren 1 gymnastik. Instruk-
tionen verkar riddgivande och kontrollerande. Slutligen stir som kor-
rektiv mot de av motioniirerna pastadda missférhillandena bland an-
nat foljande bestimmelser 1 den gillande undervisningsplanen: »Ro-
relser, som #ro svara for barn pd skolans aldersstadium att pa ritt
satt utfora och diarfér litt kunna mer skada in gagna, béra i allmiin-
het undvikas.» Och vidare: »Vid gymnastik- och idrottsévningar med
flickor 1 6vergdngsaren ar siarskild varsamhet och aktgivenhet av no-
den.» Om de fall, motioniren relaterat hir, haft sin motsvarighet i
verkligheten, hade det ju varit synnerligen limpligt att med abero-
pande av dessa bestimmelser gora en anmilan till vederborande
skolrad.

Jag skall icke trotta herrarna med en &verloppsmotivering till
forsvar for utskottets betinkande, utan jag skall inskrinka mig till
att sammanfattningsvis siga, att d4 motioniiren & ena sidan erkin-
ner att gymnastiken ar till obestridlig nytta for skolbarnen, nar den
ledes av fullt kompetenta gymnastiklarare och under betryggande li-
karuppsikt, och d& han & andra sidan anser, att lirarekiren pa lands-
bygden 1 manga fall saknar tillricklig utbildning och personliga férut-
sattningar, och att gymnastikinspektionen inte kan rada bot harfor,
d4 btorde han, synes det mig logiskt, ha begirt forbiattrad larareut-
bildning och inspektion, eventuellt likarebesiktning. Det férslag, som
han 1 stiallet framstillt och som ytterst innebdr att deltagandet i
gymnastiken skall liggas 1 barnens eget skon, det har 1 mina dgon
en allt for intim sliktskap med nigonting, som brukar kallas pjosk-
pedagoja. Det skulle ju kunna hiinda, att nigot barn fir allvarligt
men dven av att behéva gi en ling skolviig. Borde di inte, efter
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herr Edbergs sitt att se, skolgangen kunna goras beroende av bar-
nens godtycke, eventuellt av kyrkostimmans beslut. Aven det forsla-
get skulle sikert mojliggora avsevirda besparingar. Jag 6verlimnar
tanken med varm hand som motionsuppslag.

Jag vill sluta med att siiga, att jag sannerligen icke &r nigon
gymnastik- eller &n mindre nigon indrottsfantast — den utomordent-
liga knytndvskamp t. ex., som for icke sé linge sedan spred en nigot
tvivelaktig glans 6ver »den skona synderskan», den star for mig som
ett utslag av kulturellt férfall, som minst av allt fértjinat nigon for-
gyllning {rén hojden. Men det 4r min bestimda mening, att dven
landsbygdens tarn behéva vid sidan av den sedliga och intellektuella
fostran, som skolan vill skiinka dem, ocks3 den kroppsvard, de kunna
t& genom gymnastik.

Herr talman! I forhoppning att kammaren skall bitrida denna
mening, tilliter jag mig yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Edberg: Herr talman, mina herrar! Jag mi siga, att en
hel del saker, som den drade utskottsordféranden gatt in pa, skall jag
icke ens upptaga till bemétande, ty de hora icke till detta amne. Men
ett vill jag siga, att jag har icke motionerat, f6r att motionen skulle
begravas 1 tysthet, utan att jag har motionerat, for att jag skulle fa
mina ord antecknade till protokollet. Och d& fir framtiden utvisa,
huruvida jag tagit fel 1 denna fraga.

Jag meddelade i mitt férra anforande, att, nir jag fick dessa upp-
lysningar fran Sundsvalls lasarett, s trodde jag, att flickans forild-
rar mojligen hade limnat mig felaktiga upplysningar, trots det att
Jag icke hade ndgon anledning att betvivla dem, och darfér var det
ocksa, som jag meddelade detta med detsamma till utskottets ordfs-
rande 1 den skrivelse, som han nyss har list upp. Men nir jag var
hemma och efter sedan jag hade triffat flickans foraldrar, fick jag det
intyg, som jag férut upplist. Jag traffade ocksd liraren i friga,
och denne meddelade mig d4, att han hade fatt en forfragan av herr
Olsson i Mora, huru detta hade gatt till, och lararen i fraga hade da
svarat, att flickan hade striackt sig i gymnastiken. Nu foérvanade det
mig, att icke herr Olsson ocksi liste upp den skrivelse, han fick fran
skolldraren i fraga. Enligt mitt formenande hade det varit alldeles
pa sin plats, att han meddelat detta ocksd till utskottet, s& att ut-
skottet fatt klar insikt om, huru det egentligen hade gatt till, nir
flickan férdarvade sig.

Jag betvivlar, att kommunerna ha r3d att bekosta stora statsin-
spektioner, som den #rade utskottsordforanden har fireslagit. Jag
mé da sdga, att inom min kommun ha vi knappast rad till detta. Och
det finnes ju manga kommuner, dir skatten uppgér #nda till mellan
30 och 40 kronor per bevillningskrona. D& tror jag sannerligen icke
de trakta efter nagra stora inspektioner, som de skola bekosta. Och
samma &r forhallandet, nir det giller byggande av gymnastiklokaler
och att ansld medel till gymnastikmateriel ete. Utskottets ordféran-
de yttrade, att han trodde landsbygdens befolkning kehévde ha vard
f6r sina skolbarn. Ja, jag ar den forste att erkinna det, och vi ha det
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ocksd. Vi ha en ganska god vard genom en del skolreformer, som 47g- gymna-
vi slagit in pd. Men d& giiller det enligt mitt formenande, att man ’ﬁf“m
icke gar for langt. Och dirmed menar jag, att man icke skall gi folk’;gl:olorm.
s& langt, att man rent av sd att siga tvingar kommunerna att 6ver- * (gorts)
anstringa sig 1 sin betalningsférméga. Det dr icke alla kommuner,

som ha det sd lyckligt stallt som atskilliga kommuner 1 Dalarna, som

Aro s& rika, att det nistan gor dem detsamma, huru mycket de ut-

betala. Utan jag vet det finns manga méanga landskommuner, som

ha det ganska skralt stillt 1 det avseendet.

Herr Block: Herr talman! Tydligen har motioniren pekat pa
en del missférhéllanden, som verkligen existera. Liirarpersonalen
behgver nog en bittre undervisning i att leda gymnastiken. Det be-
hovs vidare en bittre inspektion och det behévs ocksd undersskning
av lakare. Alla dessa fragor forsoker man ju arbeta fram s sma-
ningom, och vi ha redan vid denna riksdag att taga hand om nagra
av dessa frigor. Men den av motiondiren anvisade viigen ir den
allra, simsta man kan tanka sig, och dirfér kan man ju icke annat
in tillstyrka bifall till utskottets hemstallan.

For min del ar jag icke pa nagot sitt 6vertygad av det intyg,
som hir har limnats av motioniren, att gymnastiken haft nigon men-
lig inverkan pa flickan, som sedan fick vatten i buken. Hon har na-
turligtvis kunnat fa detta pa helt annat sitt. Och vad den andra
flickan ketriaffar, om vilken motioniren pastiar, att hon icke kunde
hoppa 6ver snoret och att detta skulle bero diirpé, att hon haft engel-
ska sjukan 1 ryggen och det var s& illa med henne, att hon icke
kunde taga upp nigot frin marken utan att boja knina, si fir jag
siga for att lugna kammaren, att om vi ville hir stilla till med ett
forsok och det diarvid befunnes, att ingen av oss, med undantag moj-
ligen f6r ndgon akrobat kunde taga upp ett féremil fran golvet utan
att boja knina, s& ska.ll Jag be herrarna icke darfor bli oroliga och
kanske stanna hemma i morgon av fruktan for att herrarna ha fatt
engelska sjukan 1 ryggen.

Herr Olsson 1 Mora: Jag bekiinner uppriktigt, att jag icke
har samma lysande forutsittningar som den arade motiondren att bi-
bringa kammaren en klar insikt om hur det tillgatt, nir flickan blev
{ordarvad. Jag vill inskrinka mig till att forklara, att flickans li-
1are icke 1 ndgot brev till mig uttalat, att flickan fordarvats under
gymnastiken.

Slutligen vill jag siga, att, om motioniren avsig att adressera
sig till mig, d4 han talade om de rika dalasocknarna. som icke behovde
hesitera for stora utgifter for gymnastikattiralj, si var det fel adress.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Edberg: Jag vill blott siga nigra ord, och det ar, att
jag fick den uppgiften frdn liraren, att han meddelat herr Olsson,
att flickan strickt sig i gymnastiken, och att han beklagade det sked-
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da. Han siger ocksd uttryckligen, att han icke &vertritt nagon av
stadgarna for gymnastiken.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Efter av herr
talmannen givna propositioner dels pa bifall till utskottets hem-
stillan, dels ock p& avslag dird samt bifall 1 stillet till den 1
alrflnlelt vickta motionen blev utskottets hemstidllan av kammaren
bifallen.

§ 7.

Vidare foredrogs andra kammarens forsta tillfilliga utskotts
utlatande, nr 5, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende &tgirder for spridande av kunskap och fardighet
i enklare bokforing, limpad for deklarations avgivande; och bifoll
kammaren darvid utskottets hemstillan.

§ 8.

Slutligen upptogs till behandling andra kammarens fjirde till-
falliga utskotts utldtande, nr 8, i anledning av vickt motion om
skrivelse till Kungl. Maj:t 1 friga om en fortgiende permanent ut-
redning angdende jordbrukets produktionskostnader.

T en inom andra kammaren vickt och till dess fjarde tillfilliga
utskott hinvisad motion, nr 233, hade herr Olsson i Blidinge m. fl.
hemstallt, att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla,
det ticktes Kungl. Maj:t vidtaga erforderliga &tgirder for en fort-
giende permanent utredning angdende jordbrukets produktions-
kostnader for livsfornsdenheter, samt for offentliggbrande pd lamp-
ligt sitt arligen av resultatet av denna utredning.

Utskottet hemstillde, att foreliggande motion icke méatte till
ndgon andra kammarens atgird foranleda.

Vid utldtandet voro emellertid fogade reservationer:

av herr Larsson i Kroken, som ansett, att motionirernas hem-
stallan bort av utskottet tillstyrkas; och

av herr Mdnsson 1 Backa, som likaledes yrkat bifall +ill mo-
tionen.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde:

Herr Olsson i Blidinge: Herr talman! Jag vill uttala min
tacksamhet for utskottets valvilliga motivering, d& utskottet ju fram-
héller, att den ifrdgavarande utredningen i manga avseenden &r av
stor betydelse.

Det ar likass gladjande, att socialstyrelsen synes vara mycket in-
tresserad av att i samband med nu pigiende utredningar tages under
overvigande, huravida och i vilken form ett sidant utredningsarbete
ma kunna anordnas och givas permanent karaktir. Hdrom sdger



Onsdagen den 13 april, e. m, 117 Nr 28.

emellertid utskottet liksom négot tvekande, att kan en sddan utredning Om utredning
astadkommas, bor den enligt utskottets mening givetvis ocksa bliva . mkw
stadigvarande och pa limpligt sitt arligen offentliggoras. Forsavitt 777 1"
jag forstar, behdver man icke alls vara tveksam om, huruvida en s&- ~kosinader.
dan utredning kan astadkommas, om #n vissa svarigheter dar kunna  (Fors.)
vara till finnandes, och prisbestamningen bér vil ocksd kunna bliva
minst lika tillférlitlig som till exempel socialstyrelsens utredningar
om levnadskostnaderna. Enligt vad utskottet siger, skulle den nu
pagiende utredningen omfatta tredrsperioden 1919—1921. Det sy-
nes, som om nu ratta tiden vore inne att siga ifran om denna utred-
nings fortsittande #ven efter 1921. Visserligen kan man hysa den
forhoppningen, att Kungl. Maj:t férordnar om utredningens fortsit-
tande, enir, sisom utskottet framhéller, riksdagen 1 sin skrivelse 1917
icke gjort nagra inskrankningar till viss bestimd tid, men nagon ga-
ranti harfér har man nappeligen, helst som regeringar med vitt skilda
askadningar 1 vara dagar vixla ganska ofta.

Sedan siger utskottet till sist: »Man synes alltsd kunna tryggt
forvinta, att, om resultatet av det férsta bokfsoringsarets beartetning
visar sig pa ett tillfredsstillande sitt fylla sitt andamal, lantbruks-
styrelsen kommer att i god tid hos Kungl. Maj:t gora framstillning
om undersékningens fullfgljande.» Vad kommer att ske, direst re-
sultatet icke visar sig tillfredsstillande? Darom siger utskottet ingen-
ting. Jag for min del anser, att man aven i s& fall bor fortsitta ut-
redningen och liksom pi andra omriden medelst reformer arbetar sig
fram, tills man uppnar ett battre och mera tillfredsstillande resultat.

D4 jag salunda icke sasom utskottet kan finna mig tillfreds med
vad man 1 denna hogst viktiga friga ansett sig kunna forvinta eller
hoppas utan vill hava fragan om utredningens fortsittande klarlagd,
anhaller jag, herr talman, att f3 yrka avslag pa utskottets hemstil-
lan och bifall till motionen.

Herr M&énsson i Backa: Herr talman., mina herrar! Jag
skall be att f& yitra nigra ord angéende den motivering som utskottet
bestatt denna motion.

For att i ndgon man ligga helande balsam pé utskottets be-
tankande, skulle jag vilja féresld, att det skulle utmynna i ett bifall
till motionen, ty motiveringen #r i alla delar gynnsam for den ifra-
gavarande utredningen, si att det synes icke rada nigon tvetydighet.
Visserligen har vederbérande utskottsmajoritet uttalat den uppfatt-
ningen att, om det visar sig att resultatet av denna utredning blir
sddant, att det skulle kunna vara nigon garanti for tillférlitligheten
av dessa produktionsprissitiningar, s& skulle en fortsittning mojligt-
vis félja. Men det #r en egenhet att observera for den, som haller
pé den demokratiska makten i virt samhille, nimligen riksdagen,
att denna statsmakt hirvidlag synes vara limnad ur rikningen 1
utskottets motivering, d& dir hintydes pi att lantbruksstyrelsen
skall g 1 forfattning om sakens vidare framférande, nar tredrsperio-
den &r tillindalupen, d. v. s. riksdagens andra kammare skulle hir-
vidlag tvé sina hinder och avsiga sig alla ansprik i saken. Detta
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(Forts.)

demokratisk synpunkt.

Men det &#r en annan sak, som ligger till grund fér detta stdnd-
punktstagande, och det dr, att man faktiskt #ar ridd for att fa till-
forlitliga produktionssiffror fér att diarigenom fa klarlagt, pé vilka
grunder och med vilka framtidsutsikter fér individen och samhillet
jordbruket kan drivas. Dirvidlag borde verkligen riksdagen iakttaga
en sak, och det ar den, att d& jordbruksniringen dr en nddvindig
faktor for ett samhille, ja den allra nédvindigaste bade i forsvars-
hinseende och for samhillet for ovrigt, dd borde man ocksa forscka
pa alla mojliga sitt avigabringa en utredning, si att landshygdens
avfolkning icke fortsitter utan att befolkningen dir ma allt mera
okas 1 numerdr, si att, nir foérhillandena pé industriens omrade
bliva mera riskabla, den kan foda det arktetslésa folk, som industrien
nyttjar landsbygden till avstjilpningsplats for.

Det var icke linge sedan, vi i denna kammare fingo héra, att
&ver 50 procent av de arbetslésa hade anférvanter och bekanta pa
landsbygden, sa att dessa kunde man saklost g& f6rbi med det néd-
hjalpsanslag, som nu tages i ansprdk. Vi se alltsd 1 levande livet,
att nir nodens stund dr inne, da ir landsbygden en avstjalpnings-
plats for industriens massor, och sedan fir landsbygdens befolkning
till pa kopet limna lika mycket skatt som ovriga skattedragare for
att foda och underhdlla de 6vriga arbetslésa pa ett eller annat satt.
Detta ar icke korrekt, langt dirifran. Vi sdgo till exempel, huru-
som nir en flock av arbetarintelligensen var samlad till den s. k.
luffarkongressen i Hallsberg, att Hallsberg fick bestd s& och sa
mycket mjslk och dartill en stor ost, for att deltagarna i kongressen
skulle kunna leva, medan de uppehsllo sig 1 Hallsberg. Men vart
togo de vigen, niar de strommade fran Hallsberg? Jo, d& strémmade
de ut p& landsbygden till det folk, pa vars arbetsprodukter man icke
anser det vart att f3 fram produktionssiffror. Detta folk skall
gratis giva 6ver 50 procent av landets arbetslosa den niring, som
staten icke miaktar &stadkomma. D& se vi, huru viktigt det #r att
fa produktionssiffror, som tala ett tydligt sprik, fér den niring,
som ar moderniringen for savil landet som folket. Men d& slar man
med bigge hinderna ifran sig ett sadant forslag. Varfer? Jo, dirfor
att 1 nodens stund kan man méjligtvis gora landsbygdens folk till
samhiillets tvingsarbetare med {vangsleveranser och tvangspris. Det
har det levande livet visat under kristiden, och detta skulle kunna
upprepas, si mycket mer om man kan undanhalla statistiken pro-
duktionssiffror.

S8 en sak till 1 detta sammanhang. I mitten av 1800-talet er-
hollo vara tjinstemannakérer avloning in natura {6r sitt arbete, men
st visade sig jordbruket fran tjanstemannahill vara en undermélig
niring, och di begiirde man att f3 dessa léner i kontanta pengar.
Nu nar kristidstilligget kommit, s& riknar man ut indextal, men
de indextalen aro fotade p& toppen av mellanhandsvinsterna. Det ar
séledes icke ett indextal, baserat pid var svenska jord och dess pro-
dukter, dess idkares arbete och kostnader. Hiar ar en skevhet, som
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endera dagen kommer att bestraffa sig. G& vi icke tillbaks till Om utredning
sjilva den svenska jorden for att diarifran dven himta grundlinjerna jor d?rilm
for vara loneregleringar, kommer man icke att fa statens budget att jrogutsions-
gé 1hop. Det har alla redan visat sig vanskligheter hirvidlag, och = kostnader.
fa vi inga rittesnéren fran jordbrukets niva, sa kommer det att bli  (Forws.)
allt simre och samre.

P3 grundval av denna min tankegdng vagar jag yrka bifall
till den har ifragavarande motionen och avslag pé utskottets hem-
stiallan.

Herr Jensen: Herr talman! Sisom den #rade motioniren 1
borjan av sin motion anfért, begiirdes 1 en motion vid 1917 &rs riks-
dag utredning rorande kostnaderna for brédsidsproduktionen. Riks-
dagen bifill denna motion och skrev till Kungl. Maj:t. Men i1 denna
skrivelse framhélls, att man icke enbart borde undersoka kostnaderna
{or brodsiadsproduktionen, utan att utredningen borde omfatta un-
dersckning betriffande produktionskostnaderna foér jordbrukets pro-
dukter 6ver huvud taget. I denna skrivelse omnimnes icke nigon
som helst tidsperiod, som utredningen skulle omfatta; den innehaller
endast en begiran, att Kungl. Maj:t matte 1ata verkstilla utredning
rorande kostnaderna fér brédsadsproduktionen 1 landet samt dir-
efter vidtaga de atgiarder, vartill denna utredning kunde féranleda.

I november 1918 uppdrog Kungl. Maj:t at lantbruksstyrelsen
att verkstilla denna utredning genom en av styrelsen tillkallad sak-
kunnig. Den sakkunnige blev en inom jordbrukskretsar mycket
bekant person, agronomen Nanneson. Sasom sakkunniga tillkalla-
des vidare ledamoten av riksdagens forsta kammaren, godsigaren
Sederholm och numera professor Sommarin i Lund. Direktiven for
deras arbete blevo féljande: undersskningen skulle omfatta 1) sédra
Sveriges vete- och sockerbetsdistrikt. 2) sédra Sveriges rig- och po-
tatisdistrikt, 3) mellersta Sveriges slattbygder. 4) mellersta Sveri-
ges skogsbygder, 5) nedre Norrland samt 6) évre Norrland. Under-
sokningen baserades p& jordbruk av olika storlekar. nimligen jord-
bruk med mindre #n 10 hektar éppen aker, 10—350 hektar éppen
&ker, 50—100 hektar 6ppen &ker samt.iver 100 hektar éppen aker.
I Norrland skulle endast de bada minsta storleksklasserna under-
sokas. Denna undersokning skulle omfatta bokforingsiren 1919
1920, 1920-—1921 och 1921—1922, och man skulle gora hemstillan
till jordbrukarna i ovan nimnda landsdelar, att stilla noédigt material
till forfogande. Sedan material insamlats, skulle resultatet dirav
sammanféras inom en sirskild rikenskapsbyra, och dessa rikenska-
per slutligen bearbetas i statistiskt syfte.

Det gér igenom motionen en viss missbelatenhet gver att nigot
resultat av denna undersékning dnnu icke visat sig. Jag far for
min del siga, att, om vi se p4 underskningsperioderna och det vid-
lyftiga material dessa omfatta, finna vi, att den forsta perioden om-
fattar bokféringsaret 1920. Nu 4r det allmint bekant, att lant-
brukarna i regel icke ha sitt bokforingsir ordnat pé samma sitt som
t. ex. affirsminnen, namligen sammanfallande med kalenderaret,
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(Forts.)

mars och i vissa fall dven fran den 1 maj. Det har sagts mig, att
det till och med finnes jordbrukare, som bérja sitt bokféringsar den
1 juni. Man forstdr ju av de linjer, efter vilka utredningen pagar,
att det skall taga en ganska avsevird tid, innan en sddan under-
sokning for det forsta aret kan hinna bli klar. Vid forfragan 1 lant-
bruksstyrelsen har det upplysts, att man i dagarna héiller pa att
avsluta detta forsta undersokningsar, och resultatet hirav kommer
att framliggas i lantbruksstyrelsens offentliga tidskrift.

Nu har fran motioniirens sida hir 1 dag pekats pa, att det even-
tuellt skulle uppstd en lucka i insamlingen av material, i hindelse
man icke hunnit samla och bearbeta det forsta arets material och
statistiskt bearbeta detsamma innan hela undersékningsperioden till-
andalupit. Betriffande dessa farhigor har utskottet dven gjort for-
fragningar dels hos jordbruksministern och dels hos lantbruksstyrel-
sen. Pa bada hallen har man fatt den lugnande upplysningen, att,
om man icke far undersokningsmaterialet fiardigt, sé att man kan
se resultatet av forsta arets undersékningar, ar det alldeles givet, att
man skall fortsitta insamlandet av statistiskt material, och detta
s& mycket mera som riksdagen, sdsom férut namnts, icke limnat
nigra som helst direktiv betriffande den tidsperiod utredningen
skulle omfatta.

Det har vidare av motiondren anmirkts pa, att, om man skulle
komma till ett daligt resultat av denna undersokning, blir det ingen
fortsittning. Men man frigar sig verkligen, mina herrar, om man
skall fortsatta trots ett daligt resultat. Motioniren siger sjalv i sin
motivering: »Huruvida den vig som betritts for utredningsarbetet
ar ensamt den fullt riktiga ar svart att annu siga.» Utskottet har
resonerat pa precis samma sitt. Man bor icke g& fram och begira
fortsiittandet av en utredning pé detta omrade, férrin man sett na-
got litet av resultatet utav de undersskningar, som man nu haller pa
med, och kan avgora, huruvida de linjer, man slagit in pa, &ro rik-
tiga, och huruvida man pa resultatet av dessa undersékningar kan
bygga en fortsittning.

Jag skall icke upptaga kammarens tid lingre. Jag vill endast
vinda mig med ett par ord till min viin herr Mansson 1 Backa, som
for ovrigt i sitt anforande svivade ganska langt utéver ramen av
den fraga, det har giller. Han passade emellertid pa att i sitt an-
forande nimna nigot om att man skulle vara ridd for produktions-
siffror. Nej, herr Méansson, det tror jag ar en fullstindigt felaktig
uppfattning, och ar det s&, att herr Ménsson fatt det intrycket av
diskussionerna i utskottet, beror det helt sikert pé ett missférstand.
Det ar helt sikert ingen, som #r ridd for produktionssiffror, vare
sig i utskottet eller 1 denna kammare, men man 6nskar granska dem,
och det #r det vi dven i fortsattningen vilja géra. Det dr darfor vi
ocksé; voilja se nagot litet av resultatet utav de undersékningar, som
nu paga.

Jag skall med dessa ord, herr vice talman, be att f& yrka bifall
till utskottets férslag.
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Herr forste vice talmannen 6vertog nu ledningen av kammarens Om uiredning
. : ang.
forhandlingar. sordbrakets

o . . S duktions-
Herr Godén: D4i jag ir en av de lantmiin, som inom utskottet P;f:,stmduz‘_g

velat tillstyrka utskottets forslag, har jag ocksa velat motivera, var-  (foris,)
for vi ansett oss kunna g med pé utskottets hemstillan, Jag vill da
forst tydligt och klart siga ifrdn, att @ven jag ir en mycket varm
vian av att f& fram verkliga produktionssiffror, och jag skulle under
andra foérhallanden hava gitt med pd motionen, men 1 det saklige,
vari frigan nu befinner sig, torde det dven for oss lantmin vara
klokt att vara en smula forsiktiga. D& nu niista ar de vintade pro-
duktionssiffrorna bliva kungjorda. kunna vi redan d& fa tillfille att
prova, om dessa #ro sadana, att vi kunna godtaga dem, och om de
for ovrigt iro byggda pa sidana grunder, att denna utredning ar
vird att goras permanent. Jag tror ocksi, att en sddan avvaktande
hallning dr det enda lyckliga, ty det skulle ju kunna hinda, att det
utredningsresultat. som kommer att foreligga, 1 ménga hiinseenden
ar sddant, att icke ens vi lantmiin dro néjda med detsamma.

Herr Olsson i Bladinge fradgade, hur det skulle gé, ifall de siff-
ror, som nu komma att offentliggtras, icke bleve sédana, som man
onskade. Ja, da ar det tydligt och klart, att man méste sli in pa en
ny undersckningsmetod och dnyo préva om den leder fram till malet.

Jag har med dessa ord velat framhilla, att det icke varit pa
grund av motvilja mot att £ fram dessa produktionssiffror, som vi
gitt med pa utskottets forslag, utan att det varit darfor, att vi ansett
det mycket oklokt, att riksdagen skall besluta en skrivelse i samma
sak, som redan forut varit foremal for en riksdagsskrivelse och som
nu ligger under utredning.

Herr Bergstrom i Bickland: Aven jag vill, fastin helt
korifattat, hava till protokollet uttalat, att jag ar mycket intres-
serad av en utredning angiende produktionspriset pa lantmanna-
produkter. Det kan ju vara sant, att priset pa dessa produkter riit-
tar sig efter tillging och efterfrigan & desamma. Man kan dock
icke komma ifrin att det vore av betydelse och av stor betydelse.
om man kunde fi {ram i siffror produktionskostnaderna pa lant-
minnens produkter genom en utredning. Nu pagar ju ocksi en si-
dan utredning. Jag 4r ense med motionirerna 1 det, att en utred-
ning angfende produktionspriserna & lantmannaprodukter bir vara av
fortgaende art, men vad jag dnda icke kan gi med pa ir, att den
utredning, som nu pagir, skall bli av permanent karaktir, sasom
motiondrerna uttryckt sig, utan att man sett nigot resultat av den-
na utredning. Det dr ju 1 alla fall att, sisom man brukar siga.
kopa grisen 1 sicken. Det #r #ven detta, att man icke har négot
resultat frin denna utredning, som gjort, att jag intagit denm stind-
punkt i denna friga, som jag intagit, nimligen att jag stillt mig
bland dem, som yrkat avslag p& motionen i fraga. Det beror icke
pa att jag icke sokt sitta mig in i den foreliggande fragan. Det
beror icke heller pd att det gives vissa motstigelser i den forelig-

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 28. 9
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Om utredning gande motionen. Jag vet si vil, huru det ar med oss allmogeméin.
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(Forts.)

Nir vi f4 en tanke, som vi vilja féra fram i riksdagen sdsom mo-
tion, skriva vi ned vir motion utan att kanske alla ginger slipa till
motiveringen s vil, som vi skulle gora. Jag har emellertid lagt
mirke till — och det fir jag vil nimna 1 forbigdende — att de
mén, som std 6ver oss genom bildning och kunskap, 1 de flesta fall
bruka se bort fran dessa formella fel och endast se p& den tanke,
som vi vilja fora fram. Kommer det nigon ging en anmirkning,
som far en mera giftig form, dr det mestadels fran min fran vira
egna leder, min, som i#ro snara till att lira andra men sena till
att lira sig sjilva, min, som i den minsta motstdndare se en jatte-
stor Goliat, som de 1 sitt frejdiga Davidsmod vilja nedsld genom att
gora vitt till svart. Desto bittre #iro siddana helt f&, och det gbr
detsamma, om man &terfinner dem pé& det sublimas fasta mark eller
16jlighetens.

Néviil, om den uppfattningen har gjort sig gallande, att vissa
jordbrukarkrav hir i riksdagen icke skulle vunnit vidare gehor, har
jag dock for min del kommit till en helt annan uppfattning. Med
den liggning, som sialunda enligt mitt formenande finnes inom riks-
dagen, tror jag, att den skall gd med pd en fortgiende utredning an-
gdende produktionspriserna 4 lantmannaprodukter, di resultatet utav
den nu pagaende utredningen blir kint, och en ny framstillning
dirom kan komma.

Varfor bora vi di vara si 6dmjuka utav oss, om jag s& far siga,
att vi skola begira, att just denna utredning nu skall bli utav fort-
giende karaktir, trots det att vi icke ha hért minsta resultat ifrdn
densamma? Om vi skulle tinka oss, att riksdagen skulle filja reser-
vanterna, vad skulle vi jordbrukare di egentligen siga, nir vi kom-
ma ut till vara yrkesbréder? Vi méaste vil da siga, bildlikt talat:
»Hir ha vi en sick, och i sicken finns en griss. Nir man da fra-
gar oss, hur den grisen ser ut, s& ska vi nédgas svara: »Ja, det
veta vi icke, ty vi ha kopt grisen i1 sicken».

Jag far {6r min del siga, att jag icke vill vara med om ett si-
dant kop, om ett sidant beslut. Darfér kan jag icke annat, herr
vice talman, #n yrka bifall till utskottets hemstallan och avslag pé
reservanternas yrkande.

Efter hirmed slutad overliggning framstillde herr forste vice
talmannen propositioner dels pd bifall till utskottets hemstillan, dels
ock pé avslag dird samt bifall 1 stillet till den 1 4mnet vickta motio-
nen; och fann herr forste vice talmannen den férra propositionen vara
med overvigande jJa besvarad. D& votering emellertid begirdes,
blev nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omrdstnings-
proposition:

Den, som vill att kammaren bifaller fjirde tillfalliga utskottets
hemstillan i utskottets forevarande utldtande nr 8, réstar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
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Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskoltets bersrda Om ';’;;dm'ﬂq

hemstédllan, bifallit den i1 dmnet vickta motionen. jordbraet
Voteringen utvisade 89 ja mol 51 nej, vadan kammaren bi- P;z‘:t';ﬁf;’;,"f"
fallit utskottets hemstillan. (Forts.)
g 9.

Avgivos tvd motioner 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 326, med forslag till kungorelse med allminna grunder for dxr-
t1dstilligg 4t befattningshavare 1 statens tjinst, niamligen:

nr 316, av herr Hage m. fl.; och

nr 317, av herr Hullén.

Dessa motioner bordlades.

§ 10.

Anmildes och godkindes féljande forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen, nimligen

fran statsutskotfet:

nr 120, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar om an-
visande av anslag fér bestridande av vissa kostnader for Skattungens
och Oresjons reglering samt regleringsarbeten vid Amungen m. fl.
sjdar m. m.; och

fran andra lagutskottet:

nr 121, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
ti1l lag om &gogrinser m. m.

§ 11.
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlitanden:

nr 44, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar anga-
ende forviarv av beskickningshus 1 London m. m. jimte en i imnet
vickt motion;

nr 45, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag
for anskaffande av valkuvert m. m.;

nr 46, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende siir-
skild ersittning av statsmedel &t réstlingdsupprittare;

nr 47, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende av
Svenska hjilpkommittén for krigsfangar 1 Sibirien begiird restitution
av erlagd tull for ett parti pilsar;

nr 48, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende efter-
skinkande 1 vissa fall av kronans ratt till danaarv; och

nr 49, 1 anledning av vickt motion om personliga alderstilligg
m. m. 4t vissa befattningshavare hos kommerskollegium;
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bevillningsutskottets betinkanden:

nr 21, 1 anledning av vickta motioner om ratt att vid taxering
for inkomst njuta avdrag for dven kronoutskylder;

nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende #nd-
ring 1 gillande bestimmelser om glidande tullsatser for vissa slag
av spannmal m. m., dvensom 1 #Amnet vickta motioner; och

nr 23, 1 anledning av vickta motioner om férhojda tullsatser
fér vissa animaliska jordbruksprodukter m. m.; samt

andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlitande, nr 7, om
skrivelse till Kungl. Maj:t angiende understéodjande av vattenled-
ningsanligzningar & landsbygden.
§ 12.

Justerades protokollsutdrag.

§ 13.

Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades:

herr Kant under den 15 april,
> V. V. Hedlund i Ostersund 4 dagar fr. o. m. den 14 april,

]

>  Kricson 1 Boxholm » 4 > > > 16 »

> Isaksson > 2 » > 15 »

> Olsson i Hov > 4 > > 16 »
Karlsson i Vadstena > den 16 april och

' Sommelius 5 dagar fr. 0. m. den 28 april.
Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 11,22 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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